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Bendroji 4 kojy lipynés su aliumininiais
laiptais schema

4 kojy lipynés su aliumininiais laiptais
montavimo gairiy Zingsniai

»Ringlock® lipynés su aliumininiais laiptais (4
kojy) schema

»Ringlock® lipynés su aliumininiais laiptais (4
koju) kiekiy sarasai

Bendroji lipynés schema (10 kojy)
Pastabos dél saugaus lipynés naudojimo
10 kojy lipynés montavimo gairiy Zingsniai
»Ringlock* lipynés (10 kojy) schema
Lipynés (10 kojy) kiekiy sgrasai

Kélimas kranu

Tvirtinimo ir rySiy jrengimo schemos
Papildomos saugos gairés

,Ringlock® pastoliy iSmontavimo vadovas
,Doka“ ir AT-PAC gaminiy sgraso
palyginimas.
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Jvadas
Bendrieji saugos jspéjimai

Tikslinés naudotojy grupés

Pastabos dél Sio dokumento

= Si brosidra skirta visiems asmenims, kurie dirbs su
,Doka“ gaminiais arba sistemomis. Joje pateikiama
informacija apie standartinj Sios sistemos surinkimg
ir tinkama, reikalavimus atitinkantj jos naudojima.
Visi su apradytais gaminiais dirbantys asmenys turi
bati susipaZine su Sios brositdros turiniu ir joje pateik-
tomis saugos instrukcijomis.

Klientas turi instruktuoti ir apmokyti asmenis, kurie
negali perskaityti ir suprasti Sios broSiuros arba
kuriems sunku tai padaryti.

Klientas turi uztikrinti, kad ,Doka“ pateikiama infor-
maciné medziaga bty atnaujinta ir prieinama
visiems naudotojams ir kad jie baty susipaZine su Sia
medziaga, ir ji buty lengvai prieinama naudojimo vie-
toje.

Atitinkamuose techniniuose dokumentuose ir pasto-
liy naudojimo planuose ,Doka“ pateikia saugaus
darbo priemones, kurios reikalingos tam, kad ,Doka*“
gaminius baty galima saugiai naudoti aprasytose
situacijose.

Visais atvejais ir visu projekto vykdymo laikotarpiu
naudotojai privalo laikytis nacionaliniy teisés aktuy,
standarty ir norminiy dokumenty, o prireikus imtis
atitinkamy papildomy ar alternatyviy darbo saugos
uztikrinimo priemoniy.

Rizikos jvertinimas

= Klientas kiekvienoje darbo vietoje privalo parengti,
jforminti dokumentais, jgyvendinti ir nuolat atnauijinti
rizikos jvertinima.
Siame dokumente pateikiami rizikos vertinimo kon-
kreCiame statybvietéje pagrindai bei nurodymai nau-
dotojams apie tai, kaip paruosti ir naudoti sistema.
Jie nepakei€ia minéty dokumenty.

= Sj dokumentg galima naudoti kaip bendrajg Monta-
vimo ir naudojimo instrukcijg (darby vykdymo pro-
jektg) arba jj galima jtraukti j konkrecios statybvietés
Montavimo ir naudojimo instrukcijg (darby vykdymo
projekta).

= Siame dokumente arba programoje esanti gra-
fika, animacija ir vaizdo jrasai kartais vaizduoja
dalinai sumontuotas konstrukcijas, todél, norint
laikytis saugos taisykliu, gali reikéti papildomos
saugos jrangos ir (arba) priemoniy.
Klientas turi uztikrinti, kad baty laikomasi visy galio-
janciy reglamenty, net jei jie néra parodyti ar numa-
nomi pateiktoje grafikoje, animacijoje bei vaizdo jra-
Suose.

= Atskiruose skyriuose pateiktos tolesnés taiko-
mos saugos instrukcijos ir (arba) specialis jspé-
jimai.

Planavimas

= UZtikrinkite saugias darbo vietas su pastoliais dir-
bantiems asmenims (pavyzdziui, kai pastoliai mon-
tuojami, iSmontuojami, keiCiami arba perkeliami ir
pan.). Pasiekti Sias darbo vietas ir i$ jy i8eiti turi bati
galima saugiais prieigos marsrutais!

* Jeigu ketinate nukrypti nuo Sioje brosiuroje
pateiktos informacijos ir instrukcijy arba naudoti
sistema, kuri neatitinka aprasytujy Sioje brosi-
roje, tuomet patikrinimui reikia pateikti perzidre-
tus statinius skai¢iavimus ir papildomas monta-
vimo instrukcijas.

Taisyklés, darby sauga

* Visg laikg turi bati laikomasi jstatymuy, standarty,
darby saugos reikalavimy ir kity saugos taisykliy, tai-
komy misy produkty naudojimui toje Salyje ir (arba)
regione, kuriame dirbate.

= Jeigu asmuo arba objektas atsitrenkia j Sonine
uztvarg ir (arba) bet kurj jos elementa, Sig uztvarg
galima toliau naudoti tik po to, kai jg patikrins ir
patvirtins specialistas.
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Jvadas

Visiems projekto etapams taikomos
taisyklés

Klientas privalo uztikrinti, kad Sis gaminys bty mon-
tuojamas, iSmontuojamas, perstatomas ir bendrai
naudojamas pagal paskirtj, laikantis taikomy jsta-
tymuy, standarty bei taisykliy ir vadovaujant bei priZio-
rint tinkamos kvalifikacijos asmenims.

Siy asmeny protiné ir fiziné biklé negali bati
paveikta alkoholio, vaisty ar narkotiky.

,Doka“ gaminiai yra techniniai darbo jrenginiai, skirti
naudoti tik pramoniniu arba komerciniu tikslu, visuo-
met laikantis atitinkamy ,Doka“ informacijos naudo-
tojui ar kity ,Doka*“ i8leisty techniniy dokumenty.
Kiekviename statybos darby etape bdtina uztikrinti
visy komponenty ir bloky stabiluma bei laikomaja
galig!

Batina atkreipti démes;j ir grieztai laikytis funkciniy
nurodymy, saugos nurodymuy bei techniniy apkrovos
reikalavimy. Nesilaikant jy gali jvykti nelaimingy atsi-
tikimy, galima sunkiai susizaloti (net mirtinai) ir gali
bati stipriai apgadintas turtas.

Greta pastoliy, specialiy pakloty su faneros pavir-
Siumi ugnies Saltiniai yra draudziami. Sildymo prie-
taisai leidziami tik tuomet, jeigu jie tinkamai naudo-
jami ir yra atitinkamu saugiu atstumu nuo pastoliy.
Naudodamas arba laikydamas jranga, klientas pri-
valo tinkamai jvertinti bet kokiy oro sglygy poveikj jai
(pvz., slidZius pavirSius, paslydimo rizikg, véjo jtaka
ir kt.) ir jgyvendinti atitinkamas atsargumo priemo-
nes, kad uztikrinty jrangos, aplinkos ir darbuotojy
apsauga.

Visas jungtis batina reguliariai tikrinti, taip uztikrinant
jy saugumg ir tinkamg darbine buakle.

Ypac svarbu tinkamu laiku patikrinti ir pakartotinai
priverZti sriegines bei pleistines jungtis, atsizvelgiant
j darbo vietoje vykdoma veiklg ir ypaC po nejprasty
jvykiy (pvz., po audros).

Grieztai draudziama suvirinti arba kitaip kaitinti
,Doka“ gaminius, ypa¢ inkaravimo, laikikliy dalis,
pakabos komponentus, jungciy elementus, liejinius
ir pan.

Dél suvirinimo smarkiai pasikei€ia medziagy, is$ kuriy
pagaminti minéti komponentai, mikrostrukttra. Tai
labai sumazina kriting apkrova ir kelia labai didelj
pavojy saugumui.

Atskiras temples leidziama pjauti pagal ilgj metalo
pjaustymo diskais (kaitinti galima tik templiy galus),
taciau svarbu uztikrinti, kad skriejancios kibirkstys
nejkaitinty ir nepazeisty kity templiy.

Vieninteliai gaminiai, kuriuos galima suvirinti, yra tie,
kuriy ,Doka“ dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad
suvirinimas leidziamas.

Montavimas

= Prie$ naudojimg klientas privalo patikrinti jrangg

arba sistemg, kad uztikrinty, jog ji yra tinkamos
bdklés. Reikia imtis veiksmy pasalinti bet kokius
pazeistus, deformuotus, dél nusidévéjimo, korozijos
arba puvimo (pvz., dél grybelio) susilpnéjusius kom-
ponentus.

= Derinti masy saugos ir pastoliy sistemas su kity

gamintojy sistemomis gali bati pavojinga, nes galima
pakenkti sveikatai arba turtui. Naudotojas tai turi
patikrinti atskirai.

= Jrangg ar sistemg turi montuoti ir pastatyti tinkamai

kvalifikuoti kliento darbininkai, laikydamiesi galiojan-
iy jstatymuy, standarty ir taisykliy bei atlikdami visus
reikiamus saugos patikrinimus.

* DraudZiama keisti ,Doka“ gaminius, nes modifikaci-

jos gali pakenkti saugai.

doka
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Transportavimas, krovimas ir
laikymas

= Laikykités visy Salyje galiojanciy pastoliy tvarkymui
taikomy reglamenty. Sistemos pastoliams batina
naudoti Sioje brosidroje nurodytas ,Doka“ kélimo
priemones. Tai yra privalomas reikalavimas.

Jei Siame buklete dirZo tipas nenurodytas, klientas
privalo naudoti konkredias numatytas ir tinkamas
kélimo priemones, kurios atitinka reikalavimus.

» Keldami visada jsitikinkite, kad keliama konstrukcija
ir jos atskiros dalys gali amortizuoti atsirandancias
jégas.

= Pasalinkite bet kokias nepritvirtintas dalis arba pri-
tvirtinkite jas taip, kad jos negaléty iSslysti ar nukristi.

= Keliant pastolius ar jy priedus kranu, negali bati jokiy
Zmoniy, pvz., ant darbo platformy ar daugkartiniy
pakuodiy.

= Visi komponentai turi bati laikomi saugiai, vadovau-
jantis visais 8io dokumento skyriuose aprasytais
specialiais ,Doka“ nurodymais!

Klojiniy tvarkymas / prieziura

= Tik originalis Doka elementai gali bati naudojami
kaip atsarginés dalys. Remonto darbus gali atlikti tik
gamintojas arba jgaliotos jmonés.

lvairus

Nurodyti vidutiniai naujos medziagos svoriai; faktiniai
svoriai gali skirtis, priklausomai nuo medziagos
paklaidy. Svorj taip pat gali keisti susikaupe nesvaru-
mai, jmirkimas nuo drégmes ir kt.

Mes pasiliekame teise keisti Sig informacijg, atsizvelg-
dami j technine pazanga.

Doka taikomos Europos statybos
normos

,Doka“ dokumentuose nurodytos leidziamosios
vertés (vz., Fperm = 70 kN) néra projektinés vertés
(pvz., Fra = 105 kN)!
= Labai svarbu nesupainioti leidZziamyjy ver&iy su pro-
jektinémis vertémis!
* ,Doka“ dokumentuose bus ir toliau nurodytos leidZia-
mosios vertes.

Pataisa buvo padaryta Siems dviems daliniams koefici-
entams:

" YF= 1,5

" VM, mediena = 1,3

" YM, plienas = 1,1

- kmod = 0,9
Tokiu bdu, visos projektinés vertés, kuriy reikia atlie-
kant projektinius skai€iavimus pagal Europos normas,
gali bati nustatytos ir pagal leidZziamasias vertes.

Naudojami simboliai

Siame dokumente naudojami toliau apibadinti simbo-
liai.

PAVOJUS
A Siuo simboliu atkreipiamas démesys j labai

pavojingg situacija, kurios atveju nesilaikant
nurodymy bus mirtinai arba sunkiai ir nepa-
gydomai susizalota.

|SPEJIMAS
A Siuo simboliu atkreipiamas démesys j pavo-

jinga situacijg, kurios atveju nesilaikant nuro-
dymy galima mirtinai arba sunkiai ir nepagy-
domai susizaloti.

ATSARGIAI
A Siuo simboliu atkreipiamas démesys j pavo-

jingag situacijg, kurios atveju nesilaikant nuro-
dymy galima nestipriai ir pagydomai susiza-
loti.

PASTABA

| Siuo simboliu atkreipiamas démesys j situa-
cijg, kurios atveju nesilaikant nurodymy
galima sugadinti jrangg arba apgadinti turtg.

> Nurodymas
Nurodo, kad naudotojas turi imtis veiksmuy.

Apziira
Rodo, kad jus turite atlikti apzidra ir jsitikinti,

kad buvo atlikti visi reikiami veiksmai.

Ay Patarimas
Pateikiami naudingi praktiniai patarimai.

Nuoroda
EIE Nuorodos j kitus dokumentus.
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Atitikties ir patvirtinimo deklaracija

»Ringlock® — tai moduliné pastoliy sistema, leidzianti
naudotojams greitai ir efektyviai pastatyti, naudoti ir
iSmontuoti laikinus darbo statinius. ,Ringlock® sistema
pagrjsta prekiy Zenklu AT-PAC Ringlock system, kuris
savo ruoztu atitinka Europos standartus EN 12810 ir
EN 12811.

»Ringlock® taip pat atitinka Nacionalinés prieigos ir pas-
toliy konfederacijos (NASC) Praktikos kodeksa Jungti-
néje Karalystéje.

Zr. lentele skyriuje ,Doka“ ir AT-PAC gaminiy sgraso
palyginimas®.

~Ringlock” pastoliy sistema yra sertifikuota Vokietijos
statyby technikos instituto (DIBt), patvirtinimo numeris
Z-8.22-992.

98179-000-01

NATIONAL ACCESS & SCAFFOLDING
CONFEDERATION

Deutsches
Institut

far
Bautechnik
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Jvadas

Jvadas

Sios montavimo ir naudojimo instrukcijos reguliuoja
,Doka“ ,Ringlock“ modulinés pastoliy sistemos monta-
vima, pakeitimg ir iSmontavima. Siame dokumente
pateikta bendroji informacija ir instrukcijos, taip pat sau-
gos priemonés bei batini veiksmai naudojant ,Ringlock®
moduline pastoliy sistemg. Daugiau galimy montavimo
varianty ir naudojimo budy galima rasti ,Doka“ papildo-
muose techniniuose dokumentuose.

,Doka“ ,Ringlock“ moduliné pastoliy sistema leidzia
naudotojams greitai ir efektyviai sumontuoti, naudoti ir
iSmontuoti laikinus darbo pastolius. ,Ringlock® modu-
liné pastoliy sistema atitinka EN 12810 ir EN 12811 rei-
kalavimus ir yra patvirtinta Vokietijos statyby technikos
instituto (DIBT), patvirtinimas Z-8.22-992. ,Ringlock"
moduliné pastoliy sistema taip pat tinka jrengti laikan-
Cigsias konstrukcijas pagal EN 12812.

doka 999817931 - 02/2024
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Kokybés veiksniai ir paskirtis

Kokybeés veiksniai

Paskirtis

Visi ,Doka“ ,Ringlock® gaminiai suprojektuoti taip, kad
atitikty aukSciausius kokybés standartus pagal tris
paprastus veiksnius:
* Medziagos
Savo gaminiuose naudojame tik auksciausios koky-
bés plieng. Misy plienas yra sertifikuotas ir iSbandy-
tas, jis atitinka arba virSija Sios srities standartus,
nepaisant vietos ar klimato.
* Tinkamumas
,Doka“ gaminiai suprojektuoti atsizvelgiant j jvairove
ir tinkamuma naudoti. Mdsy modifikuotos gaminiy
konstrukcijos didina efektyvumg ir naSuma, taupo
jusy projekty laikg ir pinigus.
= Apdaila
Prireikus misy gaminiai apsaugomi ir cinkuojami
karStuoju badu. Dél Sio metodo maksimaliai padidi-
namas naudojimas ir pratesiama gaminio naudojimo
trukmé.
Dél papildomos informacijos apie ,Ringlock® sistemos
elementus kreipkités j savo ,Doka“ atstova.

»Ringlock” paskirtis pagal EN 12810-1:2003 yra:
Pastoliai EN 12810 -3D - SW06/307 -H2 -B -LS

Jei reikia, eksploatacinés apkrovos klase 3 galima
iSplésti nuo eksploatacinés apkrovos klasés 1 iki eks-
ploatacinés apkrovos klases 6, nors yra apribojimy eks-
ploatacinés apkrovos klasiy 5 ir 6 tarpo ilgiui. Sioje
informacijoje naudotojui aptariama tik eksploatacinés
apkrovos klasiy 1-3 bendroji apkrova, privaloma pasto-
liy sistemai jprastomis salygomis.

Eksploatacinés apkrovos klasé 3: Taip pat yra Sie plat-
formos plocio ir tarpo ilgio deriniai:

Nuo SW06/73 iki SW06/307

APDANGALAS: Maksimalis leidziami aukSciai ir inka-
ravimo schemos pateiktos tik nedengtiems pastoliams
(be apdangalo).

Dél daugiau informacijos apie gaminius, kuriy néra
Siame dokumente arba ,Ringlock® broSidroje, kreipkités
j savo vietinj ,Doka“ atstovg arba internetu
www.doka.com.
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Jvadas

Mazgy laikomoji galia

» Ringlock® moduline pastoliy sistemg galima naudoti
kaip darbo ir apsauginius pastolius pagal EN 12811
su apkrovos klase 3.

= Standartinés konstrukcijos sistemos matmenys yra
tarpo ilgis L < 3,072m ir tarpo plotis b = 0,732m.

= Maksimalus virSutinio pastoliy lygmens aukstis yra
24m plius suklio pailginimas.

= Jei dinaminés apkrovos poveikis pastoliams nevir-
Sija apkrovy eksploatacinés vertés, nurodytos
EN 12811 3-oje lenteléje, standartine konstrukcijg
galima naudoti be tolesnio patikrinimo.

* Pagal EN 12810 turi bati naudojamas Sis ,Ringlock®
pastoliy sistemos kaip fasady pastoliy standartinis
pavadinimas:

Pastoliai EN 12810-3D-SW06/307-H2-A-LS

* Visus ,Ringlock modulinés pastoliy sistemos paklo-

tus galima naudoti kaip virSuting apsauga.

»Ringlock® pastoliy sistemos mazgy jungciy skaiciuoti-
nés vertés paimtos i$ Vokietijos statyby technikos insti-
tuto patvirtinimo / tipo patvirtinimo Z-8.22-992 (j skai-
Ciuotines vertes jtrauktas plieno atsparumo dalinés
saugos koeficientas, ywm, piienas = 1,1):

Pastaba:
.Saugias darbines apkrovas”“ arba ,leidziamas apkro-
vas“ galima gauti padalinus skaiciuotines vertes i$ 1,5

(VF)-

* Horizontalioji skersiné jéga Vyra = = 11,1 kN

98181-204-01

* Sukimo momentas Mrra = £ 58,5 kNecm

98181-201-01

* ASiné jéga Nra = * 36,8 kN

98181-203-01

* Teigiamas lenkimo momentas M*yrda =132 kNcm
* Neigiamas lenkimo momentas M*yrqa =121 kNcm

+
—J S )M

98181-202-01

* Vertikalioji skersiné jéga Vzra = £ 27,3 kN

A\

98181-205-01

* Lenkimo momentas Mzrq = + 45,3 kNcm

b

98179-296-01

doka 999817931 - 02/2024
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Saugos gaires ir saugus naudojimas

Cia pateiktomis gairémis nesiekiama pakeisti jokiy
galiojanciy vietiniy ir regioniniy standarty, jmonés pro-
cediry, darbo aukstyje nuostaty ir kity teisés akty,
taciau tai ,Ringlock” sistemos pastoliy geros pastoliy
naudojimo praktikos gairés. Prie$ pradédami darbg,
pasizitrékite naujausias EN 12810, EN 12811, NASC
gairiy ir esamy teisés akty versijas.

»Ringlock® sistemg gali montuoti, keisti arba iSmontuoti
tik profesionalus kvalifikuotas personalas (,jgaliotasis
asmuo”). Privaloma laikytis DIN 4420, EN 12811 ins-
trukcijy ir specifikacijy ir Vokietijos federalinés valstybi-
nio draudimo nuo nelaimingy atsitikimy valdybos infor-
macijos 201-011 ,Darbo su darbo ir apsaugine jranga
instrukcijos®, taip pat eksploatacinés saugos techniniy
taisykliy TRBS 2121 arba visy kity specialiy vietiniy ir
regioniniy taisykliy.

Pries darbg ant ,Ringlock” pastoliy reikia atlikti pavojy
analize, atsizvelgiant j specialias atskiro atvejo ypaty-
bes. Rezultatus reikia jrasyti j rizikos vertinima, o perso-
nalg — instruktuoti. Ypatingg démesj reikia atkreipti |
technines apsaugos priemones nuo kritimo i§ auk3gio ir
i priemones, kurios batinos galimoms gelbéjimo opera-
cijoms. Jei reikia naudoti aukstalipio dirzus ir jrangg
(AAP) nuo kritimo i$ aukscio, reikia naudotis atitinkamo
skirsnio informacija apie tvirtinimo taskus.

Negalima naudoti pazeisty arba netinkamai pakeisty
pastoliy komponenty ir juos reikia nedelsiant pakeisti
gerais komponentais.

Pastoliy komponentus reikia laikyti ir transportuoti taip,
kad baty iSvengta pazeidimo rizikos. Pastoliy kompo-
nenty negalima métyti. Jei reikia, turi bati atsizvelgiama
j kélimo jrangos naudojima.

UZbaigus montavimo darbus ir prie$ kiekvieng naudo-
jima reikia atlikti patikrinimg, siekiant uztikrinti, kad
jranga baty tinkamos biklés. Galima dirbti tik ant patvir-
tinty ir akivaizdziai nepriekaistingy pastoliy, taip pat zr.
kitg skirsn;.

12
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Informacija naudotojui Ringlock

Jvadas

Saugos gairés ir saugus naudojimas

Uztikrinkite, kad darbe visada baty taikomos jasy
jmonés saugos sistemos.

Jsitikinkite, kad jusy personalas, kuris stato, iSmon-
tuoja arba keicia ,Ringlock® pastolius, turi leidimus
daryti §j darba.

Uztikrinkite, kad visi asmenys, statantys, iSmontuo-
jantys ar keiCiantys pastoliy konstrukcijg, dirbty
pagal naujausias galiojangiy standarty ir esamy tei-
sés akty redakcijas.

Jsitikinkite, kad visi aukstalipio dirzai ir jranga (asme-
ninés apsaugos priemonés, AAP) bity tinkama ir
pakankama ir teisingai dévima.

Jei vietiniai reglamentai nereikalauja kitaip, sunkes-
nius kaip 30 kg daiktus turi kelti, perkelti ir montuoti
2 asmenys.

Taip pat reikia atsizvelgti j tai, kur gali bati papildomy
pavojy dirbant ant pastoliy, pavyzdZiui, j antZzeminius
elektros laidus, kelius, mokyklas ir, jei reikia apsau-
goti visuomene, j tai, ar pastoliai turi bati dengti, kas
atsakingas uz konstrukcija.

Rekomenduojama ,Ringlock® pastoliy konstrukcijas
patikrinti ir jregistruoti:

- prie$ naudojant jas pirmg karta;

- po kiekvieno pakeitimo arba nepalankiy oro
salygy;

- po kiekvieno jvykio, galin€io paveikti jy stabi-
luma;

- reguliariais intervalais pagal vietos reikalavimus
arba jmonés procediras, taCiau bendrai ne
reCiau kaip kas 30 dienu.

Reikia kaip galima greiCiau apgalvoti pastoliy mon-
tuotojy ir galutiniy naudotojy prieigg bei iSéjima. Sta-
tydami, keisdami arba iSmontuodami ,Ringlock® pas-
tolius, montuotojai turi naudoti kopécias. Horizonta-
liy, jstrizainiy ir kt. komponenty negalima naudoti
kaip atramos priemoniy. Uztikrinkite, kad prieigos ir
iSéjimo takai, jskaitant kopécias ir laiptus, bty neuz-
stoti.

Toliau pateikta priemoniy, j kurias reikia atsizvelgti
renkantis asmeny nukritimo prieigos ir iSéjimo tas-
kuose prevencijos badus, hierarchija:

- Jrenkite laiptus.

- Jrenkite kopéciy prieigos sekcijas su vienvieteé-
mis kopéciomis.

- Jrenkite kopéciy prieigos sekcijas su daugiavie-
témis kopéciomis.

- Jrenkite vidine kopéciy prieigg su apsauga, t. y.
kopéciy gaudyklémis, turéklais ir pan.

- |Jrenkite iSorine kopéciy prieigg, naudodami ,Rin-
glock® reguliuojamus vartelius.

Darbuotojai privalo uztikrinti, kad darbas aukstyje:

- baty tinkamai planuojamas;

- bty tinkamai priziGrimas;

- baty atliekamas saugiai, ,kiek pagrjstai jma-
noma®“;

- apimty ekstremaliyjy situacijy ir gelbéjimo plana-
vimag;

- oro salygos neturi pakenkti sveikatai ir saugai.
Pries leisdami zmonéms arba medziagoms bti ant
»Ringlock® pastoliy®, uztikrinkite, kad jie tinkamai
pastatyti ir atitinka nurodytuosius reikalavimus bei
visus galiojancius teisés aktus.

= Uztikrinkite, kad visi asmenys, kurie naudoja ,Rin-

glock® pastolius, Zinoty jy naudojimo paskirtj ir mak-
simalig apkrovg, kuria pastoliai gali bati veikiami.

= |sitikinkite, kad naudotojai supranta, jog ,Ringlock"

pastoliy neteisétas keitimas arba komponenty pasa-
linimas gali sukelti pavojy saugai. Juos keisti arba
pailginti gali tik leidimg turintis asmuo.

= Pardpinkite barjery ir jspéjamujy uzrasy, kad niekas

neprieity prie neuzbaigty pastoliy sekcijy.

= Venkite perkrovimo ir uztikrinkite, kad krany bei Saki-

niy krautuvy operatoriai suprasty kiekvienos pastoliy
konstrukcijos dalies apkrovos apribojimus.

= Kadangi statybvietéje naudojama daug mechaninés

kélimo jrangos, yra didesné galimybé, kad pastoliy
komponentai bus sugadinti arba uzkabinti. Naudo-
jant kranus ar kitus mechaninius kélimo jrenginius
netoli ,Ringlock® pastoliy, reikia bati atsargiems ir
uztikrinti, kad niekas nejstrigty po jokia pastoliy
dalimi. PrieSingu atveju pastoliai gali apvirsti ir pase-
kmés gali bati pavojingos.

* Yra riesty kaiS&iy, perjungiamy kais¢€iy arba stovy

kojy uzrakty, kad bity galima tvirtai sujungti stovus,
jeigu jasy metodo apraSyme arba rizikos vertinime
nurodyta, kad negalima atmesti iSkélimo.

* Prieiga prie pastoliy turi bati apsaugota, kai jie

nenaudojami, kad niekas nepatekty ant jy be lei-
dimo. Kopécias reikia laikyti sandéliavimo vietoje
arba konteineryje.

* Apgalvokite pastoliy apacios aptvérimg, kad ant jy

niekas nelipty, ypac¢ arti apgyvendinty patalpy.

* Atsizvelkite j aplinka, ypac j pésciyjy ir transporto

eisma.

Jei abejojate dél informacijos, esancios Saugos vadove
arba Vadove naudotojui, kreipkités j savo vietinj ,Doka“
atstova.

doka
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lvadas Informacija naudotojui Ringlock
Niekada Visada
Niekada Nemétykite ,Ringlock” pastoliy jrangos ar Visada  UZtikrinkite, kad visi statybvietéje esantys
kokiy kity medziagy aukstyn arba Zemyn. asmenys Zinoty ,Ringlock® pastoliy paskirtj
Niekada Nedirbkite aukstyje, jei galima nukristi kai ir apkrova, kurig pastoliai suprojektuoti islai-
tinkamai nedévite aukstalipio jrangos ir kyti.
nesate prisege dirZo prie saugaus tvirtinimo Visada  Paruoskite Zeme pastoliams ir jos apkrova.
tasko. Visada |sitikinkite, kad statybvietéje yra sutartos
Niekada Nedirbkite virS Zemes arba gatvéje be jspé- »Ringlock® pastoliy sandéliavimo zonos,
jamuyjy Zenkly arba neatskyre kity nuo siekiant sumazinti pastoliy krova ir iSvengti
darbo zonos (barjerais). uzkliuvimo pavojaus.
Niekada Nenaudokite jokios sugadintos arba pakeis- Visada  PasirOpinkite, kad prieigos takai baty laisvi.
tos jrangos. Visada  Tikrinkite pastolius prie$ kiekvieng naudo-
Niekada Neperkraukite statomy, kei¢iamy arba jima.
iSmontuojamy pastoliy atsarginémis Visada  Tikrinkite pastolius ir pateikite ataskaitas.
_ medZiagomis. o . Visada  Pagalvokite apie Zenklinimo sistemos, t. y.
Niekada Neatremkite pastoliy jrangos j objekta, jei Scaftag naudojima.
_ Sis gali nukristi. Visada  Uzdarykite prieiga prie neuzbaigty ir (arba)
Niekada Nepalikite nesaugiy dalinai pastatyty arba nesaugiy pastoliy ir uztikrinkite, kad baty
iSmontuoty pastoliy (visada uztikrinkite, kad Zenklai ,nenaudoti pastoliy®.
i butq. at|t|nkam|. kltu§ lspejantys'zenklal). Visada Informuokite pastoliy vadova, jei pastoliai
Niekada Nesivadovaukite kliento arba kieno nors sugadinti, kad baty galima organizuoti
kito nurodymu, kuris neatitinka saugos tai- remonta.
i sykhqlarba es'amq tevlses aktvq. Visada  Apsaugokite pastolius, kad jy nepazeisty
Niekada Nepalikite atviro krasto, kur Zmonés ar sta- statybvietés technika.
i tybinés rlne<.12|ago.s galety nUKr_'St" Visada  UZztikrinkite, kad kroviniai ant platformos
Niekada NepaSalinkite rySiy elementy, iSskyrus baty vienodai paskirstyti.
Etvejg§bkalvnaugq?tehapnjolt(ytus clitarp!mn- Visada Atsizvelkite j medziagy, kurios kraunamos
us, dirbancius be tecnniniy xonsutacljy ant pastoliy, svorj ir instruktuokite darbuoto-
pagal jusy sutartus statybvietés reikalavi- jus apie maksimalia apkrova
mus ir instrukcijas. . e : . .
: PRI — : Visada Instruktuokite Sakinio krautuvo vairuotojg
Niekada Nepasalinkite apsauginiy turékly, lenty abi ksimal .
- T St . pie maksimaly svorj.
arba apsauginiy sieneliy, i8skyrus atvejus, . . — .
kai naudojate apmokytus darbininkus, dir- Visada Nurod_yklte darbln!n_ka_ms, kur_n_a haudos
banéius pagal jusy sutartus statybvietés rei- pastolius, nedaryti jokiy pakeitimy.
kalavimus ir instrukcijas. Visada Praneskite apie pastoliy defektus pastoliy
Niekada Nepasalinkite komponenty ir netvarkykite rangovui — galite iSgelbeti gyvybe.
»Ringlock® pastoliy naudodami neoriginalig
jranga.
Niekada Nepalikite tarpy platformose, nuimdami nuo
ju ,Ringlock® plieninj paklotg ir taip palik-
dami atvirg krasta.
Niekada Nedirbkite ant ,Ringlock” pastoliy ir jy
nenaudokite, jei jie montuojami arba iSmon-
tuojami.
Niekada NepaSalinkite kopéciy arba laipty.
Niekada Neperkraukite pastoliy.
Niekada Nesusilpninkite pastoliy, kasdami griovius
arba pamatus po jais arba greta jy.
Niekada Nenaudokite skydy arba tinkly ant pastoliy
be pastoliy projektuotojo patvirtinimo.
Niekada Nekelkite kroviniy Sakiniu krautuvu tiesiai

ant prieigos pastoliy (vietoj to naudokite
krovimo bokstelj).

14
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Informacija naudotojui Ringlock

Jvadas

Saugos gairés ir saugus naudojimas

98179-293-05

98179-293-09

Vienu metu negalima jrengti darbo zony viena
vir$ kitos.

Draudziama leisti vaikus ant pastoliy.

98179-293-02

98179-293-06

"

98179-293-10

Pastoliy pakeitimus gali daryti tik pastoliy mon-
tuotojas.

Visy apkrovy suma vienoje sekcijoje neturi vir-
Syti nurodytosios apkrovos klasés.

Atkreipkite démes;j j galima nukritimo tarp pas-
toliy ir pastato pavojy.

| | 7 ]

\
_‘% // [
s Ce———

98179-293-03

98179-293-07

L

98179-293-11

Uzlipimui ir nulipimui naudokite tik esamas
kopécias arba laiptus.

Visada uzdarykite pakloty su kopéciomis liu-
kus.

Laikydami medziagas, palikite pakankamai
platy praéjimg ant pakloto.

98179-293-04

NesSokinékite nuo pastoliy.

98179-293-08

Nekelkite pavojaus konstrukcijos stabilumui
kasimo darbais.

fre=—1

98179-293-12

Nedékite medziagy ant gembiy arba apsaugi-
niy sieneliy.

dokar 999817931 - 02/2024
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»Ringlock® apzvalga

Informacija naudotojui Ringlock

»Ringlock" apzvalga
»Ringlock® mazgo jungtis

»Ringlock® mazgo jungtj sudaro kas 0,5m i8déstyti sto-
vai su rozetémis ir skersiniai su tvirtinimo pleistu (hori-
zontalé ir skersinis). Sujungdami horizontalés galus su
rozetemis, padarykite labai tvirtg jungtj. Per Sig jungtj
perduodamos jégos visoje pastoliy konstrukcijoje.
»Ringlock” rozeciy skersmuo yra 123mm ir jos paga-
mintos su 8 trapecinémis angomis — 4 mazomis ir 4
didelémis. Mazosios angos yra su 90 laipsniy kampu,

Jungties montavimas:

skirtu montuoti horizontales ir skersinius. Didesnés tra-
pecinés angos skirtos jstrizainéms.

Prireikus horizontales galima montuoti didesnése
angose, kurios leidzia pasukti iki 15 laipsniy. Taip atsi-
randa papildomo lankstumo prireikus Salinti klidtis.
Rekomenduojama naudoti 500g plaktukg ,Ringlock®
pleistui uzfiksuoti. Jei plaktukas atSoka, pleistas yra
uzfiksuotas.

1 2

98179-298-01

IIII»“

98179-299-01
98179-300-01

98179-301-01

98179-302-01
98179-303-01

16
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Informacija naudotojui Ringlock

»Ringlock® apzvalga

Pastoliy montavimo instrukcijos

Dél pleistinés jungties lankstumo ,Ringlock” moduline
pastoliy sistemg galima naudoti viskam — nuo paprasty
fasady pastoliy iki sudétingy pramoniniy atraminiy pas-
toliy. Aktualias badingas pastoliy sistemos vertes, kaip
antai standumas ir laikomoji galia, galima rasti patvirti-
nimo sertifikate Z-8.22-992.

Vertikalus stovas

»Ringlock® rozeté

98179-256-01

Tvirti ,Ringlock” yra pagaminti i§ aukstos kokybés
plieno. Siekiant maksimalaus lankstumo, rozetés privi-
rinamos prie vertikaliy stovy 50 cm intervalais ir prie jy
galima prijungti iki 8 komponenty, naudojant pasitvirti-
nusias pleistines jungtis.

98179-202-01

= Kiekvienoje rozetéje yra adtuonios angos. Mazesneés
angos paprastai naudojamos padéti nukreipti pasto-
lius montuojant 90 laipsniy jungtis, o didesnés angos
leidzia montuoti jungtis jvairiais kampais.

= Jei nemontuojate pastoliy aplink apvalius statinius,
sulygiuokite pradiniy elementy rozetes taip, kad
viena maziausiy rozetés angy baty nukreipta hori-
zontalés kryptimi. MaZosios angos, i8déstytos rei-
kiamu kampu j pirmaja, automatidkai sulygiuos sker-
sinius 90 laipsniy kampu.

= Didesnés angos paprastai haudojamos sujungti jstri-
Zaines.

»Ringlock® horizontalé

98179-257-01

Horizontales galima lengvai sumontuoti, uzstumiant jos
galvg ant rozetés ir po to jg pritvirtinant pleistu. Pleistai
yra nuolat prijungti prie horizontalés ir, kaip pagalbiné
montavimo priemong, leidzia sumontuoti standzig
jungtj net tada, kai pleiStas yra prijungtas tik laisvai.
Pries apkraunant komponentus, reikia sumontuoti tvirtg
jungtj tarp pleisto ir rozetés arba stovo, naudojant 500g
plaktuka, kol bus juntama smugio jéga. Horizontalés
iSmontuojamos atvirkstine tvarka: PleiStas atlaisvina-
mas suduodant per jj plaktuku i§ apacios ir iStraukia-
mas i$ rozetés ranka.

doka 999817931 - 02/2024
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»Ringlock® apzvalga

Informacija naudotojui Ringlock

»Ringlock” papildantys nesisteminiai komponentai

»Ringlock® pastoliy sistemoje gali bti Sie papildomi

komponentai:

= aliumininis vamzdis & 48,3mm x 4mm minimalus
storis pagal EN 39;

* plieninis vamzdis @ 48,3mm x 3,2mm minimalus sto-
ris pagal EN 39;

= pastoliy movos pagal EN 74;

* medinis paklotas pagal atitinkamg Europos stan-
darta.

Pastoliy movas galima prijungti prie visy & 48,3mm
vamzdiniy ,Ringlock® komponenty, iSskyrus visas ,Rin-
glock® vertikalias jstrizaines.

Jei mediniai paklotai sujungiami su uZlaida ir naudojami
kaip darbo platforma kartu su ,,Ringlock® sistema, reikia
sumontuoti papildomus turéklus, siekiant atitikti mini-
maly turékly aukstj (95cm) pagal EN 12811-1.

Mediniy pakloty sujungimas su uzlaida

98179-291-01

Mediniy pakloty sudirimas
W= =5

98179-292-01

18
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Informacija naudotojui Ringlock »Ringlock® apzvalga

Komponenty identifikacija

Sioje schemoje pateikti daZniausiai naudojami ,Rin-
glock® komponentai. Dauguma pastoliy konstrukcijy
montuojamos i$ Siy pagrindiniy komponenty, nors ,Rin-
glock” sistema tiekiama su jvairiais priedais, skirtais
visiems juosy pastoliy reikalavimams.

98179-304-01

A
B
(o3
D
E
F
G
H
|

Soninis laikiklis

Stovas

Pradinis elementas
Péda

|strizainé

Horizontalé

Aliumininis laipty marSas
Plieninis paklotas

Lenta
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»Ringlock® apzvalga

Informacija naudotojui Ringlock

©)

@7
®__,
©7

®—i

Ay

@/ 98179-305-01

A Peda 98179-306-01
B Pradinis elementas
C Stovas A Aliumininis laipty marSas
D |strizainé B Aliumininis iSorinis laipty turéklas
E Horizontalé C Aliumininis laipty marso turéklas
F Tureklai (horizontalé) D Aliumininis vidinis laipty turéklas
G Sieninis tvirtinimo elementas E Aikstelés horizontalé su kaiSciu
H Lenta
I Plieninis paklotas
J Aliumininis paklotas su kopéciomis
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Informacija naudotojui Ringlock

»Ringlock® apzvalga

Spalvomis koduoti komponentai

Nauja ,Doka*“ siiloma ypatybé yra horizontalis kompo-
nentai, pagaminti su koduoty spalvy identifikaciniais
lipdukais. Sis procesas leidzia pastoliy montuotojui len-
gvai suderinti konkre&ius komponentus su kiekvienu
montuojamos sekcijos dydZiu. (Pavyzdziui: Zalia hori-
zontalé 2,57m derés su zalia jstrizaine ir Zaliu paklotu.)

& ATPAC
N 4
E doka
98179-307-01
& ATFAC
A 8
E doka
98179-308-01
& ATPAC
dokao

98179-309-01

& ATFPAC
dokao

A
4

98179-310-01

| Ringlock |
Qﬁ?
%E
9

98179-311-01

| Ringlock |
1t
9

98179-312-01

& ATFAC
>

g |
L
x
|

98179-313-01

| Ringlock |
ig
9

98179-314-01

| Ringlock |
1
|

98179-315-01

0
A~
9

98179-316-01

0.45m
1- 6”

0.73m
2-5”

1.572 m
5°-2”
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Pastoliai Informacija naudotojui Ringlock

Pastoliai
Montavimo gairés

Rekomendacijos

L /
=
!

_ »,
=

>

98179-200-01

Rekomendacijos prie$ ,Ringlock® montavima:

= Darbo vietg reikia patikrinti ir uztikrinti, kad Zemé
arba kita atraminé struktdra baty pakankamo tvir-
tumo saugiai iSlaikyti pastoliy savajj svorj ir platfor-
mas veikiangias apkrovas. Be to, patikrinkite elek-
tros linijy artumg, antZzemines Klidtis ir oro salygas.
Jos gali kelti pavojy montuojant, naudojant ir iSmon-
tuojant ,Ringlock®, todél jos turi bati jvertinamos ir j
jas turi bati atitinkamai reaguojama pagal rizikos ver-
tinimy ir metodo apradymy reikalavimus.
Patikrinkite pastato fasado bikle sililomose tvirti-
nimo vietose.

Tarptai tarp stovy turi atitikti reikiamas schemas, jei
jy yra.

Jei reikia pastoliy techniniy bréziniy, pasitikrinkite
vietiniy institucijy reikalavimus dél to, kg reikia
pateikti bréZiniuose (nominaligjg apkrova, iSmonta-
vimo instrukcijas ir kt.).

PrieS naudojant visg jranga, jg reikia patikrinti ir jsiti-
kinti, kad ji yra geros buklés ir tinkama naudoti.
Negalima naudoti pazeistos arba netinkamos jran-
gos.

Venkite laikyti arba tvarkyti pastoliy komponentus po
elektros linijomis arba arti jy. PasizZiGrékite institucijy,
kurioms pavaldzios iSskirtinés zonos, reikalavimus.
Reikia bati atsargiems kai pastoliy darbai atliekami
arti atviry ir izoliuoty elektros linijy bei paslépty elek-
tros kabeliy (pavyzdziui, kabeliy, paslépty po pavir-
Siumi, kuriame bus tvirtinamas pastoliy inkaras).
Bukite susipazine su visomis kliento ir darbo staty-
bvietéje saugos proceduromis, taip pat nuorodomis j
vietinius, regioninius ir nacionalinius teisés aktus.
Zinokite apie galimus sprogimy ar gaisro pavojus.
UZtikrinkite, kad pastoliy montuotojai bty apmokyti
ir visapusiSkai instruktuoti montuoti ,Ringlock” siste-
mos pastolius.

Patikrinkite visy montavimo metu naudojamy jrankiy
saugumag ir veikima.
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Informacija naudotojui Ringlock

Pastoliai

Rizikos vertinimas

Trijy daliy Soniné apsauga

Prie$ pradédami montavima, atlikite rizikos vertinima.
Rizikos vertinimas — tai tiesiog priemoné nustatyti, kas
gali pakenkti jusy darbo vietoje, ir parengti tinkamas
kontrolés priemones nelaimingy atsitikimy prevencijai.
Tai yra taip pat teisinis reikalavimas ir jus turite jsiparei-
gojimy pagal sveikatos ir saugos teisés aktus.

Pries ,Ringlock” pastoliy montavimo pradzig rekomen-
duotume atsizvelgti j Siuos punktus:

= Uztikrinkite, kad visi pastoliy montuotojai baty susi-
pazine su rizikos vertinimu ir kad jie jj suprasty.

= Uztikrinkite, kad visi pastoliy montuotojai pasirasyty
rizikos vertinimo forma.

» Dar kartg patikrinkite darbo viets, jsitikinkite, kad visi
pastoliy montuotojai patikrino savo jrankius.

= Apsaugokite darbo zong, izoliuokite jg nuo kity ir
nustatykite kritimo vietas.

* Atsizvelkite j pagrindines uzduotis ir uztikrinkite, kad
niekas néra praleista.

* Niekada neapsigaukite dél ,didelés rizikos® ir nepra-
leiskite kity galimy problemy (pavyzdZziui, uzkliuvimo
pavojai, arti dirbantys Zmonés, krentanciy objekty
galimybeé ir pan.).

Pradéje montavimo darbus:

* niekada neperzenkite rizikos vertinimo apimties;

* visada nutraukite darbg ir jvertinkite dar karta, jei
pasikeicia sglygos arba paaisSkéja papildomi pavojai,
kurie nejtraukti j rizikos vertinima;

* visada nutraukite darba, jei jauCiatés nesaugus.

Pagal sveikatos ir saugos reglamentus labai svarbu,
kad pastoliy naudotojas taikyty trijy daliy Sonine
apsauga, kai naudoja darbo platformg. Tg lengva pada-
ryti turint ,Ringlock® sistemos pastolius.

Trijy daliy Sonine apsaugg sudaro dvi horizontalés,
esancios 500 mm ir 1000 mm vir$ darbo platformos
kaip turéklai, ir lenta, sudaranti krasto barjera.

98179-205-02

A VirSutiniai turéklai
B Tarpiniai turéklai
C Lenta

doka 999817931 - 02/2024
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Aukstalipio dirzy prijungimo taskai

AAP prijungimo taskai

Visus pastoliy darbus reikia atlikti taip, kad sumazéty

kritimo rizika. Aukstalipio dirzai ir jranga (AAP) nuo kri-
timo i§ aukscio gali bati privaloma pagal vietinius svei-
katos ir saugos teisés aktus arba rizikos vertinimg. Tai-
komosVokietijos federalinés valstybinio draudimo nuo

nelaimingy atsitikimy valdybos (DGUV) taisyklés ir gai-
rés, 112-198 taisyklés ,,Aukstalipio dirzy ir jrangos nuo
kritimo i$ auk$c¢io naudojimas” esama redakcija. Reikia
pazymeéti, kad, naudojant AAP, turi bati atitinkamas tar-

7

(7

77

NS
N

98179-263-01

A AAP tvirtinimo taskai

pas zemiau stovejimo lygio, priklausomai nuo naudo-
jamo dirzo ilgio ir zemés ir (arba) klidties apacioje.
Aukstalipio dirzy prijungimo taskai gali bati ant horizon-
taliy iki 2 m vir$ stovéjimo lygio arba ant rozeciy jy
mazoje arba dideléje angoje iki 1 m virs stovéjimo lygio.
Prijungdami AAP prie atskiry vertikaliy stovuy, jsitikin-
kite, kad stovo jungtis yra Zemiau stovéjimo lygio.

Aukstalipio dirzy prijungimo taskai
Bendrai tvirtinimo taskai turi bati kuo auksciau.

24
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Informacija naudotojui Ringlock Pastoliai
Kur pritvirtinti amortizuojantj dirza
Toliau parodyta, kur galite saugiai pritvirtinti pastoliy
kablj ar karabing.
* Prijungimo vietos, pavaizduotos raudona spalva,
néra tinkamos tvirtinimui.
= Tvirtinimo taskai, parodyti zalia spalva, tinka tvirtinti
amortizuojancius aukstalipio jrangos dirzus.
i
98179-254-01
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Asmeninés aukstalipio jrangos
tvirtinimo taskas

Sios gairés padés jums pasirinkti tinkamiausias vietas,

kuriose tvirtinti aukstalipio dirzus prie ,Ringlock® pasto-

liy.

Siame dokumente pateiktos gairés nepakeigia nusta-

tyty sveikatos ir saugos gairiy. Jei reikia, Ziarékite

NASC darbo aukstyje taisykles ir saugos rekomendaci-

jas.

= Stovo rozeté yra tinkamas tadkas prijungti pastoliy
kablj, kuris pritvirtintas prie dirzo. Stovas turi bati isti-
sas iki pédos. Prie vieno stovo galima tvirtinti vieng
asmenj vienai 2,0 m (6'-6") sekcijai.

»Ringlock“ rozeté

98179-202-01

= Rekomenduojama kabinti pastoliy kablj prie dideliy
trapeciniy angy, kad baty reikiamas atitinkamy auks-
talipio dirzy tvirtinimo taskas.

= NETVIRTINKITE aukstalipio jrangos dirzo prie jo
paties aplink stova, nes rozetés krastas gali perpjauti
audinj arba dirzas gali nuslysti per rozete link kitos
Zemesnés rozetés ir tokiu badu gali padidéti kritimo
atstumas.

Prijungimas prie stovo

Norint uztikrinti tvirtg jungtj, rekomenduojama jungtis
tarp stovy pritvirtinti vieng prie kitos kaisc€iais (uztikrin-
kite, kad baty laikomasi statybvietés ar vietiniy taisykliy
ir esamy teisés akty). Pastoliy montuotojas gali prisi-
jungti prie bet kurios rozetés iki trecios rozetés virs hori-
zontaliy.

98179-252-01

A Stovas

B AukS¢iausias aukstalipio dirzy prijungimo taskas
C Horizontalé

D Riestas kaistis / perjungiamas kaistis

26

999817931 - 02/2024 doka



Informacija naudotojui Ringlock

Pastoliai

Prijungimas prie horizontalés

@/éb

98179-253-01

A Aukstalipio dirzy prijungimo taskas
B Stovas

C Horizontalé

D Riestas kaistis / perjungiamas kaistis

Horizontalé yra tinkamas taskas prijungti pastoliy kablj,
kuris pritvirtintas prie dirzo. Rekomenduojama, kad ne
daugiau kaip vienas pastoliy montuotojas buty prijung-
tas prie vienos horizontalés tuo paciu metu.

Abu horizontalés galai turi bati pritvirtinti priverztais
pleitais prie stovo, kurj laiko dvi arba daugiau horizon-
taliy, pritvirtinty prie tos pacios rozetés. Norint uztikrinti
tvirtg jungtj, rekomenduojama jungtis tarp stovy pritvir-
tinti vieng prie kitos kaisciais (uztikrinkite, kad baty lai-
komasi statybvietés vietiniy taisykliy ir esamy teisés
akty).

= |strizaines reikia montuoti pagal ,Doka“ rekomenda-
cijas ir (arba) techninj projektg ir tada, kai pastoliai
pastatyti. |strizainiy negalima naudoti kaip aukstali-
pio dirzy prijungimo tasky.

* Laisvojo kritimo atstuma reikia apriboti iki 2,0 m (6'-
6") arba maziau pagal saugos gaires dél konkreciy
kritimo pavojaus salygy. Be to, specialus apsaugos
nuo kritimo nuo pastoliy planas turi uztikrinti, kad
visos kritimo zonos bty atviros ir laisvos ir kad bity
parengtas veiksmingas pastoliy montuotojy gelbé-
jimo planas, kurj galima greitai jgyvendinti kritimo su
apsauga atveju.

= Visi saugos aptvary sistemas naudojantys asmenys
turi bati apmokyti tinkamai jrengti ir saugiai naudoti
apsaugos nuo kritimo jranga, kaip reikalaujama
darbo aukstyje taisyklése.

* Rangovai ir jy darbuotojai turi laikytis darbo aukstyje
taisykliy.

* Pastoliy montuotojai turi naudoti atitinkamus auksta-
lipio dirZus visada, kad asmuo, dirbdamas aukstyje,
baty visiSkai apsaugotas nuo kritimo.

= Pastoliy montuotojai turi prisikabinti i$ karto, kai
nulipa nuo kopéciy ar kity prieigos priemoniy. ,Doka*“

rekomenduoja naudoti tinkamai jrengtg gerve ir
iStraukiamg dirZza, norint uztikrinti, kad darbininkai
baty pritvirtinti kai kyla iSoréje.
= Jei reikia pasiekti Zemiau vieno turéklo (pvz., pritvir-
tinti rySius arba sutvarkyti kitas medziagas):
- Prisisekite prie:
- esamy ir tinkamy plieniniy konstrukcijy;
- stovy.
- Nesisekite prie:
- ,Ringlock® jstrizainiy;
- stovy, kuriy nelaiko dvi arba daugiau horizonta-
liy, pritvirtinty prie tos pacios rozetés;
- ramsc¢iy arba gembiniy elementy;
- vamzdynuy, jégainiy turékly, kabeliy laikikliy ir
pan.
= Tvirtinimo taskai visada turi bati kuo auk&ciau.
Taciau tai ne visada praktiSka, nes pastoliai papras-
tai statomi nuo apacios j virSy. Tais atvejais, kai néra
aukstesnio tvirtinimo tasko, rekomenduojame prisi-
segti prie horizontalés, kuri yra i$ karto po jasy kojo-
mis. Yra pakankamai vietos tarp horizontalés ir plat-
formos prisisegti aukstalipio dirzy karabinu.

doka 999817931 - 02/2024
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Apsauga nuo krentan€iy objekty

»Ringlock* trijy daliy Soniné apsauga, kurig sudaro tureé-
klai, tarpiniai turéklai (turéklai keliy aukstyje) ir lenta,
turi bati montuojama iSorinéje pastoliy puséje visuose
naudojamuose darbo lygmenyse. Jei virSijamas maksi-
malus 30 cm atstumas nuo fasado iki pakloto krasto,
Sig apsauga taip pat reikia jrengti vidinéje pastoliy,
kurie nukreipti j fasadg, puséje. Trijy daliy Soniné
apsauga atitinka reikalavimus, keliamus Soninés
apsaugos komponentams pagal EN 12811-1.

98179-285-01

A Turékly horizontalés
B Lenta

C Uzpildymo paklotas
D Paklotas

Paklotai

Montuokite ,Ringlock® paklotus vieng Salia kito pagal
kiekvienos horizontalés ar jstrizainés ilgj, kad susida-
ryty visiSkai dengta darbo platforma. Tinkamai sumon-
tavus paklotus, uztikrinama, kad platformoje nebus
didesniy kaip 25 mm (1") tarpy.

Lentos

Sumontuokite ,Ringlock” lentas, kad apsaugotuméte
darbininkus nuo krentangiy jrankiy, atlieky ir kity mazy
objekty. Jos montuojamos uz pleisty ir sujungiamos
tarpusavyje.

Horizontales

,Ringlock® horizontalés atlieka turékly funkcijg ir mon-
tuojamos 0,5m (19.7")ir 1,0m (3'-3") atstumu vir$ darbo
platformos, laikantis vietiniy taisykliy.

Uzpildymo paklotas

Naudojant platformos pailginima, pavyzdziui, Sonin;j lai-
kiklj arba gembe, horizontale tarp pagrindinés platfor-
mos ir pailginimo galima uzdengti "Ringlock® uzpildymo
paklotu. UZpildymo paklotas remiasi j paklotg / horizon-
tales ir sudaro vientisg darbo platformg be tarpy. Jj taip
pat galima pritvirtinti prie horizontalés, kad jis neiskristy
esant blogoms oro sglygoms.
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Pastoliai

Fasady pastoliy montavimas

1 zingsnis

2 zingsnis

Reikia patikrinti, ar Zemés laikomoji galia yra pakan-

kama, ir pakloti tinkamas pagrindo lentas, pvz., medi-

nes lentas. Norint iSvengti kritimo tarp sienos ir pasto-
liy, negalima vir8yti maksimalaus verZlés pailginimo
ilgio ir reikia laikytis maksimalaus 30 cm atstumo iki sie-
nos. Prie§ montuojant, visus pastoliy komponentus rei-
kia patikrinti, ar jie nepazeisti, ir, jei batina, juos
pakeisti.

» Pastolius reikia pradéti montuoti aukSCiausiame
montavimo lygmens taske. ISdéliokite pédas ant
pagrindo lenty ir sumontuokite jas su iSilginémis hori-
zontalémis ir skersiniais bei pradiniais elementais.
Pédos verzlé turi bati apie 5 cm vir§ Zemés, kad baty
galima reguliuoti didZiausig pailginimo ilgj. Po to pri-
junkite iSilgines horizontales ir skersinius mazosiose
rozetés angose laisvai jstatytais pleistais.

\
-,
98179-342-01

» Naudojant gulsCiuka, pastoliai iSlyginami horizonta-
liai, atitinkamai sukant pedos verzle.

N

98179-343-01

» Sekcijy lygumas patikrinamas matuojant jstrizaines.
|déjus paklotus Sioje sekcijoje, yra lengviau horizon-
taliai sulygiuoti pédy verZles ir sumontuoti kitg pasto-
liy lygmen,;.

-‘.\N
=
B
>

SN

S
% :\%\

. 08179-344-01
» Sulygiave sekcijas, naudokite 500g plaktukg kalti
pleiStus ant horizontaliy tol, kol jie prisitvirtins, pri-
verzdami juos prie rozeciy ant pradinio elemento.
Tiksliai sulygiavus konstrukcijg Siame montavimo
etape, nebereikia tolesnio sulygiavimo ir galima
toliau lengvai montuoti be didesnio sulygiavimo.

Pastaba:
Apatinio lygmens paklotai reikalingi tik sulygiuoti pasto-
lius ir sumontuoti pirma pastoliy lygmen;.
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3 zingsnis

5 zingsnis

» Pirmo stovo ilgis vidinéje pastoliy puséje — 2m, o iSo-
rinéje jy puséje — 3m. Jie jstatomi j pradinj elementg
nukreipus kaistj j virSy, todeél stovy kaisciai dabar yra
skirtingame aukstyje.

% 98179-345-01

Kitame pastoliy lygmenyje iSoriniai stovai iSsikisa 1m
vir$ pakloto lygio ir naudojami kaip turékly stulpai.

4 zingsnis

» Pirmo pastoliy lygmens aukstyje dabar galima jsta-
tyti reikiamas i8ilgines horizontales ir skersinius ir pri-
verZzti juos pleistais.

< 98179-346-01

» |strizainés montuojamos pirmiausia jas uzstumiant
ant apatinés jstrizainés galvos ir laisvai jstatant
pleidta j didele rozetés angg. Po to virSutiné jstrizai-
nés galva uzstumiama ant rozetés kitame pastoliy
lygmenyije. |strizaine pritvirtinama jg prikalant 500g
plaktuku. Jei jmanoma, jas reikia visada montuoti
pastoliy iSoréje prie horizontalémis sutvirtinty
mazgy.

<, 98179-347-01

» Priklausomai nuo statiniy reikalavimy, horizontalés
montuojamos maZziausiai kas penktoje sekcijoje ir
ties iSorinémis galinémis sekcijomis pastoliy iSilgine
kryptimi. Jos padidina pastoliy tvirtumag veikiant
apkrovoms, kurios lygiagrecios fasadui.

Pastaba:

Svarbu pazymeti, kad pagal skirsnyje ,IStrauka i$
Vokietijos statyby technikos instituto patvirtinimo Z-
8.22-992“ nurodytus matmenis horizontaliy naudojimas
néra numatytas.
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Pastoliai

6 zingsnis

7 zingsnis

Galima sumontuoti tarpinj lygmenj turékly horizontaliy
aukstyje, skirtg jrengti aukStesnius turéklus kitame
aukstesniame lygmenyije.

» Siuo tikslu sumontuojamos dvi horizontalés 1,0m

aukstyje virs pastoliy pagrindo ir jdedamas paklotas.

Aukstesniame pakloto lygmenyje jau sumontuotos iSil-
ginés horizontalés dabar atlieka turékly funkcija.

98179-348-01
A Aukstesni turéklai, sumontuoti su ,Ringlock® horizontalémis

» Nuo laikino darbinio lygmens montuojamos turékly
horizontalés ir kito pastoliy lygmens paklotai, kurie
jtvirtinami spyna nuo iskritimo.

Kaip laikino pakloty lygmens alternatyva taip pat galima

naudoti pastoliy laiptus, nuo kuriy galima montuoti

aukstesnius turéklus ir paklotg kitame pastoliy lygme-
nyje.

98179-349-01

A Viengubos pakabinamos kopécios

Kai nereikia papildomo lygmens:

» Jei nereikia papildomo lygmens, galima naudoti
1,0m ilgio stovus kaip turékly stulpus pastoliy virSu-
tinio lygmens vidinéje puséje ir gale. Prie pakloto
lygmens dabar galima prieiti sumontuoty turékly
pagalba. Norint turéti darbinj priéjima, reikia jrengti
lentas.

98179-350-01

Plieninio pakloto, naudojamo montavimui apatiniame
lygmenyje, nebereikia, nebent paklotas naudojamas
priéjimui.

8 zingsnis

Kai reikia papildomy lygmenuy:

» Jei reikia papildomy lygmeny, vadovaukités monta-
vimo vadovo 4-7 zingsniais.

» Jrenkite 2,0m ilgio stovus ant virSutinio lygmens vidi-
néje ir iSorinéje pusése. Galima apsieiti be vidinés
pusés apsaugos, jei tarpas tarp pastoliy ir fasado yra
mazesnis kaip 30cm.

-
L 8 98179-351-01
Plieninio pakloto, naudojamo montavimui apatiniame
lygmenyje, nebereikia, nebent paklotas naudojamas
priéjimui.
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Reguliavimas zemeés lygyje

Pastoliy pagrinda reikia pradéti montuoti aukSciau-
siame Zemeés lygio taske. Pédos iSdéliojamos ant
Zemes ir sumontuojamos su iSilginémis horizontalémis
ir skersiniais ties apacios lygmeniu. Pédos verZlé turi
bati apie 5 cm virs grindy, kad baty galima reguliuoti
Zemesnése zonose.

Jei maksimalus pédos verZlés pailginimo ilgis nepakan-
kamas, kad iSilgines horizontales bty galima sulygiuoti
horizontaliai, reikia naudoti papildomus stovus, kurie
kompensuoty aukscio skirtuma. Norint pakankamo tvir-
tumo, reikia papildomy i8ilginiy ir skersiniy horizontaliy,
kurios montuojamos 50 cm, Zemiau auk3tesniosios
gretimos pastoliy sekcijos. Likusi konstrukcijos dalis
montuojama taip, kaip aprasyta skirsnyje ,Fasady pas-
toliy montavimas*“.

Nuolydziai

Lékstieji nuolydziai

98179-212-01

1) Pradiniu tadku pasirinkite aukS&iausig Zzemes lygj,
kad véliau baty paprasta reguliuoti. PradZioje
pédos verzlé turi bati kuo ar€iau sriegio apacios.
Taip bus galima maksimaliai reguliuoti, kai zemés
lygis taps Zzemesnis uz pirmos pagrindo lentos lyg;.

2) Kai Zzemes lygis yra daugiau kaip 500 mm Zemes-
nis uz auksciausig zemeés lygj, nustatykite pédos
verzle arti sriegio apacios ir pritvirtinkite pradinj ele-
mentq. |statykite stova ir sukite sriegj ant pédos j
virSy, kol antroji rozeté Siame lygyje susilygiuos su
ankstesniu stovu. Jmontuokite horizontale, kad pri-
tvirtintuméte péda, pradinj elementg ir stova.

3) Teskite montavimg Zzemyn nuolydziu, nustatydami
pédos verZle taip, kad horizontalé visada susi-
jungty su artimiausia rozete tam, kad horizontalé

baty lygi.

Statieji nuolydziai

» Priklausomai nuo Zemés pobadzio ir nuolydZio sta-
tumo, gali reikéti naudoti sraigtine peda, kur péda
gali suktis bet kokiu kampu iki 90 laipsniuy.

» Gali bati geriau pakloti pagrindo lentas istisai link
nuolydzio vir§aus vietoj atskiros pagrindo lentos.
Sraigtines pedas galima pritvirtinti prie jy tinkamais
varztais, siekiant iSvengti slydimo tarp dviejy pavir-
Siy.

» Teskite ,Ringlock” pastoliy montavimg vadovauda-
miesi ankstesniais 1-3 punktais.

| SKELBIMAS

Montuodami pastolius ant grunto (kasamy
pavirsiy), paruoskite lygy pagrindg pas$alin-
dami pakankamai grunto, kad pagrindo lentos
visidkai tilpty.

Atsizvelkite j pavirSiaus tipg ir pagrindo lentas,
kad nustatytuméte, ar tarp jy reikia jtvirtinimo.
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Tilteliy sprendimai

Tilteliy sprendimy tikslas — sudaryti prieigg montuojant
pastolius virs iSéjimy, dury angy, praéjimy ar varty,
arba statant iSkySas ir balkonus aukstesniuose statinio
lygmenyse. Dviejy sekcijy tarpatramio tiltelj galima
sumontuoti paprastai, naudojant standartinius ,Rin-
glock® pastoliy sistemos komponentus.

I’
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98179-219-01

Jei tarpatramis didesnis kaip 2 sekcijy ir (arba) pasto-
lius veikia didesné apkrova, taip pat galima naudoti
»Ringlock* sijg. Esant 500mm auk&¢iui, ,Ringlock® sijos
atstumas yra toks pats, kaip ir stovy rozetés atstumas,
ir sija prijungiama tiesiai prie rozeciy.

98179-220-01

»Ringlock* sijai reikia Soninio rysio ties virSutine juosta,
norint pakankamo standumo, kad bty iSvengta Soninio
jlinkio. Zr. skirsnj ,IStrauka i$ Vokietijos statyby techni-
kos instituto patvirtinimo Z-8.22-992%, norédami pati-
krinti, ar ,Ringlock® sijos laikomoji galia yra pakankama
kiekvienu atveju.

Plieninj paklotg galima montuoti sijos kryptimi. Jei plie-
ninis paklotas turi bati montuojamas lygiagrediai sijai,
reikia naudoti sijos skersinj. Sijy skersiniai bina su
Soniniais laikikliais ir be jy.

Sijos skersinio montavimas

1 Zingsnis

» Montuokite sijas stovy rozetése, kaldami jungiamyjy
galvy pleiStus 500g plaktuku tol, kol plaktukas ims
atSokti.

2 Zingsnis

» Sumontuokite sijos skersinj ant sijos virSutinés juos-
tos kartu su ,Ringlock® stovais, kad susidaryty turé-
klai. Sumontuokite pirmg plieninj paklotg su uzra-
kinta spyna nuo iskritimo ant sijos skersinio vienoje
puséje ir ant horizontalés prieSingoje puséje.

3 zingsnis

» Stumkite paklotg kartu su sijos skersiniu arba hori-
zontale tol, kol paklotas jtilps j sekcijg. Po to montuo-
kite ir pritvirtinkite kitg paklotg likusioje angoje kartu
su uzrakintomis spynomis nuo iskritimo.

4 Zingsnis

» Norédami pratesti nevienodo aukscio stovus j auks-
tesnj pastoliy lygmenj, sumontuokite 1m stovg pas-
toliy iSorinéje puséje ir 2m stova jy vidinéje puséje.
Po to galima montuoti Sonine apsauga.

Pastaba:
Dél aiSkumo paklotai ir turéklai nepavaizduoti sijos
lygmenyje.
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Fasady pastoliy laipty prieigos montavimas

1 Zingsnis

3 zingsnhis

» Norédami naudoti laiptus, visiSkai sumontuokite pas-
tolius iki antro pastoliy lygmens, zZr. skirsnj ,Fasady
pastoliy montavimas®.

2 zingsnhis

» Po to pédos, pradiniai elementai ir laipty 3m stovy
elementai prijungiami prie pastoliy naudojant 0,73m
horizontales.

98179-287-01

» Sumontavus aliumininius laiptus ir uzrakinus spyna
nuo iskritimo, galima montuoti iSorinius turéklus ir
juostas, jtvirtinant juos pleistais i pritvirtinto pirmo
lygmens.

98179-288-

4 zingsnis

SKELBIMAS

» Reikia pazyméti, kad apsauga nuo nukri-
timo arba vidiniai apsaugos turéklai ant
laipty juostos montuojami prie$ nuimant
Sonine apsaugg ant kiekvieny aliumininiy
laipty, pradedant antru platformos lygme-
niu.

» Sumontavus aliumininius laiptus, galima nuimti prie-
kinés pusés apsaugg ant laipty prieigos plokstés ir
dabar galima montuoti kitg pastoliy lygmen;.

98179-289-01
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5 zingsnis

» VirSutiniame laipty lygmenyje iSilginé horizontalé
pakloto lygmenyije 3alia laipty mar8o pakeiciama
aikstelés horizontale su kaisciu.

Jiyra su privirintu kai&€iu, todél kartu su 1m vertikalia
lipyne kaip galiniu stulpu uztikrina laipty aikstelés
Sonine apsauga.

dokar 999817931 - 02/2024
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Kopéciy prieiga

Paklotas su kopéciomis

Vidiné pasvirusiy kopéciy prieiga

Aukscio iki 5m arba individualaus namo atveju, jei tai
atitinka 1a ir 2 pastaty klasés maksimalius iSmatavimus
pagal Pavyzdinj statybos kodeksg, prieiti prie pastoliy
lygmeny galima per paklotus su kopéc¢iomis. Yra jvairiy
ilgiy pakloty su kopéc&iomis, kurie pakeicia du plieninius
paklotus vienoje sekcijoje fasady pastoliy atveju. Sek-
cija, kurios ilgis 2,57m, yra su integruotomis kopécio-
mis, kurias galima pritvirtinti po paklotu, norint sutaupyti
vietos kai jos nenaudojamos. Paklotas su kopéciomis
pakeicia 2 nestandartinius 0,32m paklotus.

98179-221-01

Naudojant paklotus su liukais, taikomos Sios saugos

instrukcijos:

= Sekcijos su paklotais su kopéciy liukais tvirtinamos
prie fasado i$ abiejy pusiy pastoliy inkarais, kai
aukscio skirtumas mazesnis kaip 4m.

= Paklotai su liukais atidaromi tik lipant, o kitu atveju
turi bati uzdaryti.

= Jei naudojami paklotai su liukais be integruoty kopé-
iy, prieS naudojant atskiras kopécias, jas reikia
apsaugoti nuo slydimo.

* Prapleciant pastolius iSoriniais laikikliais, sekcijoje,
kuri praplésta laikikliais, negalima montuoti prieigos
pakloty.

Siai kopégiy prieigai montuojamos pasvirusios kopé-
Cios pastoliuose ir jos pritvirtinamos arti iSilginés hori-
zontalés apacios bei prie turékly virSaus. Kopécioms
pritvirtinti gali bati naudojami kopéciy fiksatoriai arba
kabliai. Pastatykite kopéciy bokstelj prie fasado pasto-
liy arba integruokite jj j pastolius. UZdarykite bokstelj
»Ringlock® reguliuojamais varteliais.

Kopéciy sekcija paprastai montuojama vienu metu su
prieigos pastoliais. Ji statoma vadovaujantis skyriuje
.Fasady pastoliy montavimas® nurodytais zingsniais.
Platformos anga kopéc¢ioms suformuojama naudojant
horizontale/pakloto skersinj ir paklotg, kurio ilgis per
puse mazesnis uz sekcijos ilgj. |prastas angos plotis
yra trys paklotai ir anga turi bati maziausiai 1m iSilgai
platformos, kad baty galima netrukdomai uzlipti ir
nulipti kopécCiomis (pasizitrékite nacionalinius, vieti-
nius, provincijos ar federalinius jstatymus bei taisykles
dél prieigos angoms keliamy reikalavimy).

Kopécios turi bati pasvirusios santykiu 4:1. ISkiskite vir-
Sutine kopéciy dalj mazdaug 1m vir§ aikstelés, kad
badty galima lengvai uZlipti ant laipteliy ir nulipti nuo jy.
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Apsauginé sienelé

Apsauginés sienelés geometriniai matmenys priklauso
nuo statybvietés salygy ir Sios sienelés turi bti kons-
truojamos pagal Vokietijos federalinés valstybinio drau-
dimo nuo nelaimingy atsitikimy valdybos (DGUV) infor-
macijg 201-011 ,Darbo su darbiniais ir apsauginiais
pastoliais instrukcijos' arba vietines taisykles. Kons-
truojant apsaugine sienele, reikia atsizvelgti j pastoliy
plotj ir atstumg nuo krasto iki pastoliy. Visi ,Ringlock*
modulinés pastoliy sistemos paklotai yra tinkami atlai-
kyti apsaugines sieneles.

98179-284-01

Norédami jrengti apsaugine sienele, pirmiausia sumon-
tuokite pastolius, kaip apraSyta skirsnyje ,Fasady pas-
toliy montavimas®, ir pritvirtinkite kiekvieng stova prie
pastato auksciausiame pastoliy lygmenyije. Jei reikia,
iSkiskite iSorinius stovus j virSy papildomg 1m, kad
apsauginés sienelés aukstis baty lygus 2m arba baty
didesnis nuo virSutinio pakloty lygmens. Visuose mon-
tavimo variantuose stovy sanddros neturi bati ties
auksciausiu pakloto lygmeniu. Papildomos horizonta-
Iés, kurios prijungtos prie papildomy stovy auksciau-
sios rozetés, sudaro apsauginés sienelés réma su esa-
momis horizontalémis ties auks¢€iausiu pakloto lygme-
niu. Naudojami tinklai turi atitikti EN 1263-1, A2 tipo tin-
klg, kurio aku€iy dydis 100mm. Apsauginj tinklg galima
montuoti ant Siy horizontaliy arba kraste, naudojant fik-
satorius, ir maksimaliu 75cm atstumu iki horizontaliy
pagal gamintojo specifikacijas. Visos tinklo sidlés turi
bati sujungtos viena po kitos uztrauktuku pagal

EN 1263-1 arba turi bati minimali 75cm uZlaida. Kitas
sprendimas yra apvynioti tinklg aplink horizontales.

doka 999817931 - 02/2024
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Kampy sprendimai

Kampg galima suformuoti daugeliu skirtingy bady.
Dazniausi sprendimai pateikti tolesniuose pavyz-
dziuose.

| SKELBIMAS

Formuojant vidinj arba iSorinj kampa, visg
laikg turi bati 3 daliy Soniné apsauga. Taip pat
svarbu, kad pastoliai baty pritvirtinti prie greti-
mos konstrukcijos ir turéty pakankamus
rysius.

Kampy sprendimai be vidiniy
gembiniy platformy

= Tai pati papras€iausia kampo schema. Visos hori-
zontalés yra pakloto lygmenyje, o kampe naudoja-
mas vidinis stovas. Vidiniam arba iSoriniam kampui
sumontuojama kvadratiné sekcija.

& 98179-213-01

* |18oriné horizontalé platformos lygmenyije yra
pakeista gembe. Norint sumontuoti turéklus, stovas
pritvirtinamas prie gnybto ant gembés. Taip suma-
Zéja komponenty skaicius, palyginti su pateiktaja
schema.

ol 98179-214-01

Kad baty aiSkiau, rySiai ir kraSto apsauga yra paS$alinti.
| SKELBIMAS

Jokiy ,pakabinamy stovy“ negalima naudoti
kaip asmeniniy apsaugos nuo kritimo sistemy
tvirtinimo tasko.

38

999817931 - 02/2024 doka



Informacija naudotojui Ringlock

Pastoliai

Kampy sprendimai su vidinémis
gembinémis platformomis

* Visos horizontalés yra pakloto lygmenyje ir naudoja-
mas vidinis stovas. Pridéta tokio paties dydzio sek-
cija, kuri atitinka vidine gembine platformg. Visidkai
uzdaras kampas suformuotas naudojant vidines
gembines platformas.

98179-216-01

= |Soriné horizontalé platformos lygmenyje yra
pakeista gembe. Norint sumontuoti turéklus, stovas
pritvirtinamas prie gnybto ant gembés. Pridéta tokio
paties dydZio sekcija, kuri atitinka vidine gembine
platforma. VisiSkai uzdaras kampas suformuotas
naudojant vidines gembines platformas. Taip suma-
Zéja komponenty skaicius, palyginti su pries tai
pateikta schema.

2
//////?///

4
98179-217-01

Kad buty aiSkiau, rySiai ir kraSto apsauga yra pa3alinti.

| SKELBIMAS

Jokiy ,pakabinamy stovy“ negalima naudoti
kaip asmeniniy apsaugos nuo kritimo sistemy
tvirtinimo tasko.
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Ziediniai pastoliai

Montuoti pastolius aplink apvalius statinius gana len-
gva, jei naudojami ,Ringlock” pastoliai. Rozetés 8
angos uztikrina tam tikrg manevringuma Siuo konkreciu
atveju. Paprastai rozetés didelés trapecinés angos
naudojamos jstrizainéms, o mazesnés angos — mon-
tuoti horizontales ir skersinius 90 laipsniy kampu. Kaip
parodyta schemoje, rozete galima pasukti 45 laipsniais,
kad horizontalés ir skersiniai tilpty j trapecines angas.
Naudojant trapecines angas, galima reguliuoti 15 laips-
niy, kad Ziediniai pastoliai baty tiesus, visiSkai sumazi-
nant vamzdziy ir spyny, naudojamy ant vidiniy stovy,
kiekj. Kaip parodyta paveikslélyje, ,Ringlock® sekcijas
galima sujungti kampais, naudojant 0,15m horizontale.

98179-270-01 é

A Skersinis

B Horizontalé
C Soninis laikiklis
D Horizontalé 0,15m

Pastoliams aplink apvalius statinius reikia naudoti
vamzdzius ir spynas, norint sujungti ,Ringlock® sekcijas
tarpusavyije ir pritvirtinti turéklus ,Ringlock” fasadinéje
puséje. Naudokite tinkamg medzZiagg uzdengti tarpg
tarp platformy. Paprastai naudojamas sluoksniuotojo
lukSto tasy (LVL) arba medinis pastoliy paklotas (pri-
klausomai nuo tarpo dydzio, gali reikéti naudoti viduri-
nius skersinius medziagai paremti). Toliau schemoje
pavaizduota, kaip naudoti 0,15m horizontales, vamz-
dzius ir spynas stovams tarpusavyje sujungti. (Vidiniai
ir iSoriniai ziediniai pastoliai.)

Pastaba:

Montuojant stovus, uztikrinkite, kad horizontaléms ir
skersiniams bity naudojamos didziosios trapecinés
angos.

ISoriniai

)

98179-271-01

A Vamzdis ir spyna
B Horizontalé 0,15m

Vidiniai

A 9817927201

A Vamzdis ir spyna
B Horizontalé 0,15m

1

ISoriniai

98179-273-01

A Vamzdis ir spyna

Vidiniai

98179-274-01

A Vamzdis ir spyna

40
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Pastoliy narvai

Saugios darbo zonos

Pastoliy narvas — tai konstrukcija su vienodais tarpais
iSdéstytais stovais horizontaliy ir skersiniy kryptimi. Sie
stovai sutvirtinami tarpusavyje naudojant horizontales,
atitinkancias reikiamg sekcijos dydj. Boksteliy nar-
vuose paklotas jrengtas daugiausia tik virSutiniame
lygmenyije ir kai kuriais atvejais paklotas yra perimetro

sekcijose.

7

98179-266-01 \ <

Turéklai pastoliy montuotojams
Zona su visu paklotu

Zona su daliniu paklotu
Tinkamo dydZio paklotas

@ Mmoo W >»

Tinkamo dydzio vidurinis skersinis

Yra du pakloto jrengimo pastoliy narvuose bidai, sie-

Fasado rySys pagal projektavimo sprendimg 11-01

1,0m stovas su kaiS¢€io adapterio spyna-varztu

kiant sudaryti saugias darbo zonas:

= Sekcijos su visu paklotu. Pagal §j blidg paklotas jren-
giamas visoje narvo sekcijose, kad bty vidiné saugi
darbo zona. Tinkamy turékly reikés tik palei narvo
perimetrg, kad susidaryty saugios darbo zonos.

= Sekcijos su daliniu paklotu. Pagal §j bada tinkamose
zonose jrengiamas paklotas su turéklais, kad susi-

daryty saugios zonos montuotojams.

doka 999817931 - 02/2024

41



Pastoliai

Informacija naudotojui Ringlock

RysSiy schemos

4 sekcijy ilgio ir 4 sekcijy plocio

Narvy iS 4x4 sekcijy arba mazZesniy narvy atveju rysiy
reikia abiem kryptimis tik 2 kampuose. RySiai jrengiami
per visg pastoliy aukstj, o paklotas — tik virSutiniame
lygmenyije.

98179-267-01

5 sekcijy ilgio ir 5 sekcijy plocio

Narvy iS 5x5 sekcijy atveju rySiy reikia abiem kryptimis
visuose 4 kampuose. RySiai jrengiami per visg pastoliy
aukstj, o paklotas — tik virSutiniame lygmenyje.

98179-268-01

Didesni kaip 6 sekcijy ilgio ir 6 sekcijy plocio

Narvy i$ 6x6 sekcijy arba didesniy narvy atveju rysiy
reikia abiem kryptimis ne daugiau kaip 5 sekcijose bet
kuria kryptimi. RySiai jrengiami per visg pastoliy aukstj,
o paklotas — tik virSutiniame lygmenyje.

" 98179-269-01

Pastaba:

Kitokiy narvy konstrukcijy su daugiau kaip 6 sekcijomis
i plotj ir 6 sekcijomis j ilgj atveju dél tolesnés konstruk-
cijos ir paaisSkinimy kreipkités j savo vietinj ,Doka“ tech-
ninj atstova.
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Pakloty iSdéestymas

»Ringlock® paklotus galima iSdéstyti pagal besikeician-
Cig arba lygiagrecig schemg. Pakloty iSdéstymas pri-
klauso nuo apkrovos klasés ir reikiamy sekcijy dydzio.
Jei reikia, jprastas horizontales pakeiskite santvariné-
mis horizontalémis. Pakloty iSdéstymg reikia nustatyti
pries ,Ringlock® pastoliy montavima.

v

Besikei€ian€ios schemos paklotas

Santvarine horizontale reikia patikrinti, norint jsitikinti,
kad ji gali iSlaikyti reikiamos klasés apkrova. Zitrékite
lenteles, kad nustatytuméte, kada pakeisti jprastg hori-
zontale santvarine horizontale, kai taikote besikei€ian-
Cio pakloto schemg.

2 apkrovos klasé: 1,5 kN/m?

ISdéstykite paklotg besikei¢ianc€iu bldu, kad apribotu-
méte apkrovos, veikianc€ios santvarines horizontales,
kiekj. Atkreipkite démes;j, kad kiekvienoje sekcijoje yra
dvi santvarinés horizontalés (tai pageidautinas bidas
3-ios ir didesnés apkrovos klasés atveju).

Besikei€iancio pakloty iSdéstymo schema (daug
sekcijy)

Pagrindine sija Sekcijos ilgis [m]

(skersinis)
ligis [m] 0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
0,73 N N . . N N .
talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,09 N N . . N N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,40 N N . j N N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,57 N N . . N N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
2,07 N . . . N . .
tale tale tale tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
2,57 N . . . N . .
tale tale tale tale tale tale tale
307 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- |  San- San-
’ tale tale tale tale tale tvara tvara

3 apkrovos klasé: 2,0 kN/m2

Pagrindiné sija Sekcijos ilgis [m]
(skersinis)

ligis [m] 0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07
073 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
! tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-

1,09 N N . . N N .
talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-

1,40 N N . . N N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-

1,57 N N . . N N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-

2,07 N N . . N N .
tale tale talé talé talé talé talé

Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- |  San-

2,57 N . . . N .

tale tale tale tale tale tale tvara

307 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | San- San- San-
’ tale tale tale tale tvara tvara tvara

4 apkrovos klasé: 3,0 kN/m?

Pagrindiné sija

Sekcijos ilgis [m]

(skersinis)
ligis [m] 0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07
0.73 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
’ talé talé talé talé talé talé talé
1.00 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
’ talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,40 . N N N N N N
talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,57 ) N . ) ) N .
tale talé talé talé tale talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
2,07 ) N . . ) N .
tale tale talé talé talé talé talé
257 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | San- San-
’ tale talé talé talé tale tvara tvara
~ 98179-321-01 307 Horizon- | Horizon- | San- San- San- San- San-
’ tale tale tvara tvara tvara tvara tvara
A Santvariné horizontalé
B Horizontalé
C Stovas
D Pakloto kryptis
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Lygiagretus paklotas

ISdéstykite paklotg lygiagreciai, kad santvariné horizon-
talé (pazyméta raudonai) galéty iSlaikyti gretimy sekcijy
apkrova.

Santvarine horizontale reikia patikrinti, norint jsitikinti,
kad ji gali iSlaikyti reikiamos klasés apkrova. Zitrékite
lenteles, kad nustatytuméte, kada pakeisti jprastg hori-
zontale santvarine horizontale, kai taikote lygiagretaus
pakloto schema.

2 apkrovos klasé: 1,5 kN/m?

Lygiagretaus pakloty iSdéstymo schema (daug — —
. Pagrindiné sija Sekcijos ilgis [m]
sekcuq) (skersinis)
ligis [m] 0,73 1,09 1,40 1,67 2,07 2,57 3,07
Ry Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
0,73 . . N . . . N
tale tale tale tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,09 . . N . . . )
tale tale taleé tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,40 . . N . . . N
tale tale tale tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,57 . . N N . . N
talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
2,07 . . N N . . N
® talé tale tale talé talé tale tale
257 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-|  San- San- San-
! talé talé talé talé tvara tvara tvara
307 Horizon- | Horizon- |  San- San- San- San- San-
! talé talé tvara tvara tvara tvara tvara
3 apkrovos klasé: 2,0 kN/m2
Pagrindiné sija Sekcijos ilgis [m]
(skersinis)
Vs ligis [m] 0,73 1,09 1,40 1,67 2,07 2,57 3,07
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
0,73 . j N N . . )
talé talé talé talé talé talé talé
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,09 . . N . . . N
tale tale tale tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,40 . . N . . . )
tale tale tale tale tale tale tale
Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
1,57 . . N . . . )
tale tale tale tale tale tale tale
207 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- |  San- San-
! talé talé talé talé talé tvara tvara
257 Horizon- | Horizon- | Horizon- |  San- San- San- San-
! talé talé talé tvara tvara tvara tvara
307 Horizon- | San- San- San- San- San-
! tale tvara tvara tvara tvara tvara
4 apkrovos klasé: 3,0 kN/m?
Pagrindiné sija Sekcijos ilgis [m]
. (skersinis)
~ 08179-322-01 Ilgis [m] 0,73 1,09 1,40 1,57 2,07 2,57 3,07
. . 0.73 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
A Santvariné horizontalé ' tale tale tale tale tale tale tale
: Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
B Pakloto kryptls 1,09 talé talé talé talé talé talé talé
C Horizontalé 1.40 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon-
D Santvariné horizontalé, i$laikanti gretimy sekcijy apkrovg tale talé talé tale tale talé talé
157 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- | San-
E Stovas ' tale tale tale tale tale tale tvara
207 Horizon- | Horizon- | Horizon- | Horizon- |  San- San- San-
! tale tale tale tale tvara tvara tvara
257 Horizon- | San- San- San- San- San- San-
! tale tvara tvara tvara tvara tvara tvara
307 San- San- San- San-
! tvara tvara tvara tvara
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Pakeltos horizontalés sistema (RLS)

Pakeltos horizontalés sistema suderinama su esamais
»Ringlock® pastoliais ir yra sprendimas klientams mon-
tuoti istisines, saugias darbo platformas. Pakeltos hori-
zontalés sistema puikiai tinka Siems jrenginiams (bet
ne tik): narvams, antzeminéms $aligatviy darbo platfor-
moms, kabamosioms platformoms, pramoniniams ir
komerciniams pastoliams, scenos ir renginiy pasto-
liams.

98179-275-01

Montuodami pastolius aplink iSsikiSusias vietas, naudo-
kite vidurinius skersinius (pakloto su paklotu sijas, hori-
zontalés/pakloto skersinius ir horizontalés/horizontalés
skersinius), kad sumazintuméte medienos gaminiy sta-
tybvieteje naudojima.

* RLS santvariné horizontalé — laikancioji horizontali
pagrindiné sija (taip pat, kaip ir jprastos ,Ringlock®
santvarinés horizontalés). Galimi ilgiai nuo 1,57m iki
3,07m.

* RLS horizontalé — horizontalé (ilginis), veikianti kaip
turéklas, arba ji gali bati naudojama paremti ,Rin-
glock® plieninj paklotg. Galimi ilgiai nuo 0,73m iki
3,07m.

* Dangtelis — naudojamas uzdengti tarpg tarp dviejy
pakelty horizontaliy arba santvariniy horizontaliy,
uzdedant jj ant ,Ringlock” stovo (be kai$c¢io) virSaus.

* RLS iSorinis aptvérimo stovas — ,Ringlock® ,Crazy
Leg“ arba ,turékly stovas®, taciau jis prijungtas tiesio-
giai prie ,Ringlock® rozetés ir iSsikiSa virS pakelto
pakloto, kad turéklus buty galima montuoti reikia-
mame aukStyje.

doka 999817931 - 02/2024
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Kabamieji pastoliai

Kabamuyjy pastoliy paskirtis — optimizuoti medziagy
kiekj itin dideliame aukstyje arba kai atraminiai pastoliai
yra negalimi.

Pastoliy pakabinimo budas

Yra skirtingy budy pakabinti pastolius ant nuolatinio
statinio, tarp kuriy yra, bet ne tik, tokie:

Pastoliy pakabinimo biddams galima naudoti ,Ringlock®
komponentus kartu su vamzdziais ir kontroliuojamo
tipo movomis ir (arba) grandine arba vieliniu lynu.
= Galima naudoti sijos spynas, norint pritvirtinti stovg
prie nuolatinés plieninés sijos ties apatinés arba vir-
Sutinés sijos lentyna. Tvirtinant stovg prie plieninés
sijos, pakabos taskas gali bati vienoje arba abiejose
plieninés sijos pusése.
= Galima taikyti kryzminio rySio schema, norint pritvir-
tinti nuolatine sijg naudojant vamzdzius ir movas
aplink visg esama statin;.

1 detalusis brézinys: sijos movos schema

98179-317-01 |

Stovas

|prasta mova (jei reikia, papildomos movos)
Pakabos vamzdis ne daugiau kaip 0,3m nuo I-sijos
I-sija

Sijos mova (naudojama poromis)

Pastoliy vamzdis

mTmoOO W >

Pastaba:
|prasta pakabos apkrova, esant sijos movos schemai.

2 detalusis brézinys: pakabinimas aplink sija

3
98179-318-01
A Stovas
B Pakaba ne daugiau kaip 0,3m nuo I-sijos
C Jei reikia mazesniy apkrovy, galima naudoti jprastg trumpg pas-
toliy vamzdj vietoj ,Ringlock* stovo
D I-sija
E |prasta mova
F Pastoliy vamzdis
Pastaba:

|prasta visa pakabos apkrova su kryZminio tipo rysiu.

46
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Pastoliai

Jungtys tarp stovy

* Naudojant vamzdzius ir movas kaip prijungimo
blda, visada reikia sumontuoti papildomas stabdan-
Cias movas.

* Yra skirtingy bady sujungti vertikalius stovus ties
sandira, naudojant pakabinamg stovg arba kojos
spynas poromis. Nerekomenduojama naudoti stovo
su gofruotu kai$ciu dél mazesnés laikomosios galios
uz pakabinamo stovo (dvigubo varzto).

3 detalusis brézinys: pakabinamo stovo su kaisciu
jungtis

98179-319-01
|prasta pakabos apkrova, esant Siai schemai
A Pakabinamas stovas su kai$¢iu

B 4 x M12 klasés 8.8 SeSiakampé verzlé ir varztas 90° kampu vie-
nas j kita.

Pastaba:

Kiekvieng jungtj tarp stovy pakaboje reikia suverzti
varztais.

4 detalusis brézinys: stovo jungtis su gofruotu
kaisS€iu arba kaisciu su varztu

98179-320-01 Il

|prasta pakabos apkrova, esant (2) XM12 klasés 8.8 SeSiakampéms
verzléms ir varztui.

A Stovas su gofruotu arba varztu priverztu kais¢iu
B Kojos spyna

Pastaba:

Kiekvieng jungtj tarp stovy pakaboje reikia suverZti
varztais.

doka 999817931 - 02/2024
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Gembeé

[E Apie komponenty, kurie naudojami gembéms
(t. y. Soniniams laikikliams, jstrizainéms ir kt.),
apkrovos klases Zr. Skai€iavimy vadove.

Platformos pailginimai

Naudojami Soniniai laikikliai ir gembiniai laikikliai pail-
ginti vaik3¢iojimo arba darbinj pavirSiy, kurie tvirtinami
tiesiogiai prie ,Ringlock” stovo. Laikikliai gali bati tvirti-
nami kojy vidinéje arba iSorinéje puséje ir jie gali bati
montuojami kaip iStiesiami arba sulenkiami laikikliai.
Priklausomai nuo pageidaujamo plo¢io, naudojami Sie
laikikliai:

Laikikliai turi bati montuojami nuo jtvirtinto lygmens
apacioje. Vienu metu reikia sumontuoti visus papildo-
mus inkarinius tvirtinimus. Tarpas tarp laikiklio pakloto
ir pastoliy pakloto pagrindinéje sekcijoje turi bati
uzdengtas pagal vietines taisykles.

Informacijos apie gembiniy laikikliy laikomajg galig jvai-
riuose scenarijuose galima rasti Skaiciavimy vadove ir
Projektavimo sprendimuose.

Soninio laikiklio 0,73m pailginimas

98179-281-01

* 0,39m Soninis laikiklis 1 x 320mm paklotui

= 0,73m Soninis laikiklis 2 x 320mm paklotui arba 1 x
640mm paklotui su kopéciomis, arba aliumininiam
laipty marsui.

= 1,09m gembinis laikiklis 3 x 320mm paklotui arba 1 x
640mm paklotui su kopéciomis, arba aliumininiam
laipty marsui + 1 x 320mm paklotui.

Gembé su stovu, horizontale ir
jstrizaine

»Ringlock® sistema gali b{ti naudojama su gembémis,
papildant jas jstrizainémis, stovais ir horizontalémis
arba santvarinémis horizontalémis. Tempimo gembés
schemos atveju jstrizainés montuojamos ant 4-os roze-
tés nuo darbo platformos uz turékly krasto apsaugos.
Gembes taip pat galima montuoti gniuzdymo gembeés
schemos atveju, kai jstrizainés montuojamos keturiose
rozetése po darbo platforma.

Jungtys tarp stovy turi bati pritvirtintos kaisciais, kad
neissiskirty ir neiskristy. Labai svarbu patikrinti visos
pastoliy konstrukcijos stabiluma ir j jj atsizvelgti. Apvir-
timo prevencijai galima sumontuoti atsvarg arba
balastg. Jei naudojamas atsvaras, kompetentingas
asmuo turi nurodyti, kokiy svoriy reikia stabilumui
pasiekti.

Tempimo gembés schema

¥ 98179-282-01
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Pastoliai

Gembeé su sija (plienine ir aliuminine)

Gembé montuojama i$ sijos, panaudojant ,Ringlock®

komponentus. Galima sumontuoti plienine arba aliumi-
nine sijg, norint sustiprinti ,Ringlock® gembe. Ji projek-
tuojama konkreciai kiekvienam naudojimo atvejui. Sija
turi bati montuojama naudojant maziausiai 4 kontroliuo-

jamo tipo movas, pritvirtintas prie 2 ,Ringlock” stovy
(galinis tarpatramis). Norint sumontuoti sijg prie gem-
bés, ,Ringlock® stovg reikia pailginti 1m Zemiau darbi-
nio lygmens. Jei naudojamas atsvaras, kompetentin-
gas asmuo turi nurodyti, kokiy svoriy reikia stabilumui
pasiekti.

98179-283-01

A Turéklai

B Kontroliuojamo tipo movos
C Sija

D |strizainé

E Stovas

dokar 999817931 - 02/2024
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Tarpai platformose

Saugiy tarpy platformose
formavimas

Tolesniuose pavyzdziuose parodyta, kaip formuoti sau-
gias angas arba uzdengti nepageidaujamus tarpus
sRinglock® pastoliy platformose.

Viduriniai skersiniai

Naudokite vidurinj skersinj, norédami sumontuoti
pakloto atramg bet kur sekcijoje. Jrenkite kablius kie-
kviename skersinio gale vir§ horizontaliy. Horizontalus
pleiStas viename gale apsaugo skersinj nuo i$slydimo
i$ jo vietos. Vidurinis skersinis puikiai tinka uzdengti

dideles angas platformoje.

98179-325-01

A Vidurinis skersinis
B Trumpas paklotas
C Kiidtis

Kitas bldas yra naudoti ,Ringlock® horizontales,
sumontuotas su horizontaliy rozeciy movomis.

Horizontalé/pakloto skersiniai

Horizontalés/pakloto skersiniy bldas panasus j viduri-
nio skersinio bada, iSskyrus tai, kad pagal horizonta-
lés/pakloto skersiniy biidg skersinis tvirtinamas prie
horizontalés viename gale ir remiasi j ,Ringlock®
paklotg kitame gale. Horizontalés/pakloto skersiniy
bldas ypac¢ parankus, kai reikia angy Salia sekcijos
krasto.

98179-326-01

A Horizontalé/pakloto skersinis
B Trumpas paklotas
C Kiliatis

Pakloto su paklotu sijos

Montuokite pakloto su paklotu sijg bet kur iSilgai dviejy
»Ringlock” pakloty. Naudokite $j bidg formuoti angg
platformos viduryje.

98179-327-01

A Pakloto su paklotu sija
B Trumpas paklotas
C Kliatis
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Tarpy platformose uzdengimas

Tarpy uzpildymo paklotas

Tarp dviejy sekcijy:

Uzpildymo paklotas uzdengia visus nepageidaujamus
tarpus tarp gretimy sekcijy. Sumontuokite ,Ringlock®
uzpildymo paklotg vir§ ,Ringlock® horizontalés. Naudo-
kite §j buda, kai reikia Soninio arba idtiesiamo laikiklio,
kad baty galima pailginti darbo platformg arba sufor-
muoti narvg naudojant lygiagreciai iSdéstytg paklota.

I
98179-328-01

A Uzpildymo paklotas
B ,Ringlock” paklotas
C ,Ringlock” horizontale slepia uzpildymo paklotas

Uzpildymo paklotas yra su dviem Soniniais turéklais.
Kiekviename Soninio turéklo gale yra dvi angos. Noré-
dami iSvengti uzpildymo pakloto iSkritimo arba pasislin-
kimo, naudokite Sias dvi angas pritvirtinti uzpildymo
paklotg prie horizontalés.

A Uzpildymo paklotas, pritvirtintas prie horizontalés naudojant 9
dydzio vielg arba kitg tinkama priemone.

Uztikrinkite, kad tarpy uzpildymo paklotas atitikty
pageidaujamg platformos apkrovos klase.
Paveikslélyje parodytas tarpy uzpildymo pakloto nau-
dojimas su uzlaida ant ,Ringlock® pakloto. Kiekvieng
tarpy uzpildymo paklota reikia pritvirtinti kiekviename
gale plastikiniais kaiS€iais (2 kiekviename gale) arba
varztais (1 kiekviename gale), kad jis neisslysty ir
(arba) neiskristy.

98179-330-01

C0 0

98179-331-01
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Pastoliy stabilizavimo budai

Pritvirtinkite inkarg prie statinio ir po to prijunkite jj prie
pastoliy sienos tvirtinimo vamzdziu su kontroliuojamo
tipo spyna.

| SKELBIMAS

Tinkamg inkarg turi montuoti kompetentingas
asmuo.

Rekomendacijos dél tiesaus dvigubo
rysio

Tiesy dvigubg rysj sudaro horizontalus vamzdis, pri-
jungtas prie pastoliy horizontalés vidinés ir iSorinés
pusiy, naudojant jprastas movas, ne daugiau kaip 0,3m
horizontaliai nuo stovo. Sio vamzdZio galas jungiamas
prie atitinkamo atraminés konstrukcijos pavirSiaus
inkaro. Kad baty daugiausia vietos platformai apacioje,
prijunkite rysj ir vamzdzius prie horizontaliy.

98179-223-01

Pastaba:
Sienos inkaras nepavaizduotas.

Stabilizavimas vienu kontraforsu

Kontraforsas — tai pirminiy pastoliy pratesimas. Jrenkite
kontraforsg, kad iSpléstuméte pagrindo plotj ir sufor-
muotuméte nepritvirtintos konstrukcijos atramg mini-
maliu auk&¢io ir pagrindo santykiu 4:1. Sumontuokite
horizontalias jstrizaines kas ketvirtoje sekcijoje iSilgai
fasado. Sumontuokite spaudimo rysj ant pastoliy, kad
iSvengtumeéte jy pasvirimo link atraminés konstrukcijos
veikiant horizontalioms jégoms. Ankstesnis paveikslé-
lis yra tipiSkos kontraforso schemos trijy lygmeny fasa-
dui pavyzdys.

| SKELBIMAS

. Dél minimaliy auksgio ir pagrindo santykiy ziG-
rékite nacionalinius, vietinius, provincijos ar
federalinius jstatymus.

SKERSPJUVIO VAIZDAS

98179-260-01

Pastaba:
Horizontalios jstrizainés nepavaizduotos.
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Stabilizavimas dvigubu kontraforsu

Kai kuriais atvejais néra jmanoma pritvirtinti pastoliy
sanddros prie atraminés konstrukcijos. Jei taip nutinka,
jrenkite dvigubg pastoliy kontraforsg, kaip parodyta
ankstesniame pavyzdyje.

Rekomenduojama, kad nebaty virSytas minimalus
nepritvirtinty boksteliy auksc&io ir pagrindo santykis 4:1.

| SKELBIMAS

Dél minimaliy aukscio ir pagrindo santykiy Zia-
rékite nacionalinius, vietinius, provincijos ar
federalinius jstatymus.

SKERSPJUVIO VAIZDAS

i 98179-261-01

Pastaba:
Horizontalios jstrizainés nepavaizduotos.
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Armavimo pastoliai

Armavimo pastoliai naudojami pasiekti klojinius arba
sieny armatlrg be sieniniy tvirtinimo elementy.
Pastoliy stabilumas iSlaikomas paplatinant pagrindg ir
naudojant spaudimo rySius prie esamos sienos.

Jei Soniniam stabilumui reikia atsvary arba balasto,
juos reikia jrengti prie kiekvienos sekcijos ir vienodai
paskirstyti iSilgai pastoliy.

Jei naudojami pradiniai elementai, atsvaras turi bati
paremtas vir§ pradinio elemento lygio.

Armavimo pastoliai gali bati tvarkomi kranu arba
keliami panasiai kaip ir kiti pastoliai. Norint iSlaikyti
konstrukcijos vientisumg kélimo metu, reikia laikiny
jstrizainiy. Daugiau informacijos apie laikinas jstrizai-
nes ir kélimo badus rasite skirsnyje ,Kélimas kranu®.

iki 4,2 m platformos aukscio

Esant maksimaliam 4,2m auk3¢&iui, minimalus arma-
vimo pastoliy pagrindo plotis yra 1,4m. Be to, reikia
spaudimo rysiy tiesiai po virSutiniu lygmeniu su paklotu
kiekvienoje sekcijoje, kaip parodyta toliau.

98179-352-01

virs 4,2 m platformos aukscio

Remiantis Pavyzdiniu statybos kodeksu, aukstesni kaip
5m pastoliai turi bdti pasiekiami laiptais. Norint uztikrinti
armavimo pastoliy Soninj stabiluma, reikia horizontaliy
jstrizainiy.

Maksimaliame 8m lygmenyje su paklotu virs apacios
lygmens reikia naudoti minimalius batinus spaudimo
rySius po 6m pakloto lygmeniu vir§ apacdios lygmens,
kaip pavaizduota toliau.

98179-353-01
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Mobilieji pastoliai

Mobiliyjy pastoliy paskirtis — pasiekti dideles zonas,
panaudojant minimaly medziagy kiekj ant plokscio ir
lygaus pavirSiaus.

Mobiliyjy pastoliy tipai

Mobiliyjy pastoliy montavimo saugos
gairés

Priklausomai nuo statybvietés salygy, reikiamo auks¢io
ir turimy medziagy, mobilieji pastoliai buna jvairiy tipy.
Norint pasiekti Soninj stabilumag, reikia naudoti spyriy
sekcijg (kontraforsg) ir (arba) balasta. Spyrio ploty ir
balasto svorj reikia apskaiciuoti tam, kad bty uztikrin-
tas privalomy taisykliy laikymasis.

) 98179-332-01

98179-333-01

Pastaba:
Gali reikéti balasto pagal stabilumo analize.

Mobiliyjy pastoliy montavimui taikomos Sios atsargumo
priemoneés:

= Mobiliyjy pastoliy aukstis neturi bati 2 kartus dides-
nis uz jy minimaly pagrindo matmen; (ilgj arba plotj),
skaiCiuojama bokstelio apacioje, nebent yra jrengti
vieliniai lynai arba spyriai.

Jei spyriai naudojami stabilizuoti mobiliuosius pasto-
lius, kuriy aukstis 2 kartu didesnis uz minimaly
pagrindo matmen; (ilgj arba plotj), minimalus plotis
matuojamas tarp spyriy. Spyriai, papildomos sekci-
jos arba kitos priemonés gali bati papildomai naudo-
jamos pastoliy konstrukcijos apacioje, siekiant padi-
dinti minimaly pastoliy pagrindo matmenj. Gautas
pakeistas pagrindo matmuo nebegali biti imamas
kaip minimalus (arba ribojantis) pagrindo matmuo
skaiciuojant pastoliy konstrukcijos aukscio ir
pagrindo santykj.

Jei mobilieji pastoliai yra arti veikiancios elektros
jrangos, ratukai turi bati su elektrai nelaidZiomis
padangomis. Visada blokuokite ir atjunkite visus
elektros pavojus.

Ant kiekvieno mobiliyjy pastoliy ratuko jrenkite stab-
dZius arba kitus blokavimo jtaisus, kad naudojami
pastoliai neriedéty ir nesisukty. Ratukai turi bati gerai
pritvirtinti prie pastoliy.

Jei naudojamos pédos bokstelio auksciui padidinti,
jos neturi bati pailgintos daugiau kaip 0,3 m (12").
Bokstelis visg laikg turi bati tiesus ir lygus.
Naudokite horizontalias jstrizaines mobiliyjy bok3te-
liy virSuje ir apacioje, jei virSutiné platforma yra dau-
giau kaip 2,7 m (9'-0") vir§ atraminio pavirSiaus. Jei
jrengiami aukstesni kaip 2,7 m (9'-0") boksteliai,
pirma jstrizainé negali bati daugiau kaip 0,6 m (2'-0")
vir§ ratuky, o kitos horizontalios jstrizainés virSuje
turi bati montuojamos ne didesniais kaip 4,0 m (13')
intervalais.

Mobiliesiems pastoliams naudokite plieninj paklotg
arba mediniy lenty paklota.

PervezZant bokstelj, horizontali jéga turi veikti kiek
jmanoma arciau pagrindo.

Darbininkams visada draudziama stovéti arba dirbti
ant mobiliojo bokstelio kai Sis juda.

Maksimalus vertikalus atstumas tarp darbo platfor-
mos yra 4,0 m, nebent baty sumontuotos horizonta-
lios jstrizainés pagal ankstesnes taisykles.
Jstrizainés batinos visose keturiose mobiliyjy pasto-
liy bokstelio pusése.

Pagal EN 1004 maksimalus mobiliyjy pastoliy boks-
telio aukstis vidaus patalpose yra 12 m, o lauke —

8 m. Tadiau kiekvienu atveju reikia statiniy skaicia-
vimy apsaugai nuo pasvirimo.

= Jei reikia balasto, batina apskaiciuoti balasto svor;j ir
teisingai jrengti balastg pagal skirsnj apie gembe.
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»Ringlock® atraminiai boksteliai

Atraminiy boksteliy komponenty
apzvalga

Sioje schemoje pateiktas bendras ,Ringlock® atraminio
bokstelio pavyzdys. ,Ringlock® sistemos komponentus
ir atraminiy bokSteliy priedus galima sukeisti vienus su
kitais, siekiant patenkinti statybos projekty poreikius

visame pasaulyje. Tam gali reikéti panaudoti didelés

apkrovos pédas ir U-galvas. Lygmeny auk&€ius galima
reguliuoti, siekiant sumazinti komponenty, kuriy reikia

norint laikytis atsparumo apkrovai reikalavimy, skaiciy.

Atraminio bokstelio montavimo iSskaidytasis bré-
zinys
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98179-276-01 H

U-galvos blokas (priklauso nuo apkrovos reikalavimy)
Stovas su atviru galu

|strizainé 1,0m

Stovas su kaisciu

Horizontalé

|strizainé 2,0m

Pradinis elementas

Pagrindo blokas (priklauso nuo apkrovos reikalavimy)
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4 kojy lipynés montavimo gairés Informacija naudotojui Ringlock

Bendroji 4 kojy lipynés su aliumininiais laiptais schema

Vaizdas iS virSaus:

98179-237-01
d..1,40m

Vaizdas i$ Sono:

98179-238-01

V)

... 2,57 arba 3,07 m
C...2,00m

® ... Zymi sieniniy tvirtinimo elementy vietas.

Be dviejy kojy lygiagrecios lipynés, taip pat galima
pastatyti standartine lipyne, naudojant ,Ringlock® pas-
toliy komponentus.

Toliau pateikta 4 kojy lipyné, kurig sudaro standartiniai
»Ringlock® pastoliy sistemos komponentai ir kurig
galima integruoti j esamus pastolius arba taip pat nau-
doti atskirai. Jei reikia, galima jrengti prieigg prie kie-
kvieno pastoliy lygmens. Daugiau montavimo varianty
galima rasti atitinkamose techninése broSidrose.
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Informacija naudotojui Ringlock

4 kojy lipynés montavimo gairés

4 kojy lipynés su aliumininiais laiptais montavimo gairiy zingsniai

1 Zingsnis

3 zingsnis

» Reikia patikrinti, ar jrengimo pagrindo laikomoji galia
yra pakankama, ir jrengti tinkamas apkrovg paskirs-
tanCias atramas, pavyzdziui, medines pakloto len-
tas. Prie§ montuojant, visus pastoliy komponentus
reikia patikrinti, ar jie nepaZzeisti, ir, jei batina, juos
pakeisti.

» Pédos iSdéliojamos ant apkrovg paskirstanciy
atramy ir sumontuojamos su iSilginémis horizontalé-
mis ir skersiniais, taip pat su pradinémis atramomis.
Po to prijunkite iSilgines horizontales ir skersinius
mazosiose rozetés angose, naudodami laisvai jsta-
tytus pleiStus.

98179-201-01

2 zingsnis

» Naudodami guls€iuka, islyginkite pagrindo réma, ati-
tinkamai sukdami pédos verzle. Po to uZfiksuokite
pleistus kaldami juos 5009 plaktuku, kol plaktukas
ims atSokti. Jdékite du 320mm plieninius paklotus ir
juos pritvirtinkite apsauga nuo iSkélimo.

98179-239-01

» Zemiausio lygmens vertikaliy stovy ilgis yra 3m. Rei-
kiamas horizontales galima sumontuoti pirmame
pastoliy lygmenyje. Uzkabinus ir pritvirtinus laipty
marsg, priekinés pusés apsauga uzfiksuojama pas-
toliy 1-ame lygmenyje. |strizainés montuojamos pir-
miausia jas uzstumiant ant apatinés jstrizainés gal-
vos ir laisvai jstatant pleiSta j didele rozetés anga.

» Po to virdutiné jstrizainés galva uzstumiama ant
rozetés pastoliy pirmame lygmenyje. Vertikali jstri-
zainé pritvirtinama jg kalant 500g plaktuku, kol plak-
tukas ims atSokti.

98179-240-01
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4 kojy lipynés montavimo gairés

Informacija naudotojui Ringlock

4 Zzingsnis

5 zingsnis

» Turint laikinai pritvirtintas horizontales ir pastoliy
laiptelj, priekinés pusés apsaugg galima jrengti i$ pri-
tvirtintos padéties. Kitu atveju galima naudoti plieninj
paklotg 320mm. Cia horizontalés pirmoje pastoliy
padétyje yra reikiama apsauga nuo kritimo.

98179-241-01

A Pastoliy laiptelis

» Sumontavus turéklus, suformuojamas laikinas
lygmuo i dviejy plieniniy lygmeny prieSingoje laipty
aikstelés puséje. Kaip ir vamzdiniy horizontaliy ir
jstrizainiy atveju, iSoriniy turékly pleistai verziami
prie rozeciy, kol jie ims atSokti. Dabar virSutinio
lygmens horizontales galima pratesti aplinkui.

98179-242-01
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Informacija naudotojui Ringlock 4 kojy lipynés montavimo gairés

6 zingsnis

» Norint toliau montuoti lipyne, reikia naudoti aukstali-
pio dirzus ir jrangg (AAP), apsaugancig nuo kritimo
i$ auksc&io. Tinkami aukstalipio dirzy prijungimo tas-
kai pateikti skirsnyje ,Aukstalipio dirzy prijungimo
taskai“.

» Nuo laipty aikstelés ir laikino darbinio lygmens mon-
tuojami kito pastoliy lygmens likusieji vertikals sto-
vai 2m, vertikalios jstrizainés ir horizontalés. Kitoje
tvirtinami prie laipty juosty varztais su plaktuko for-
mos galvutémis.

ab

ab b
a®

ab L 3
ab L' ]

a® L J

98179-243-01
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4 kojy lipynés montavimo gairés Informacija naudotojui Ringlock

»Ringlock® lipynés su aliumininiais laiptais (4 kojy) schema

Toliau pateiktas 4 kojy lipynés brézinys, zr. ,Ringlock®
lipynés (4 kojy) kiekiy sarasai“.

Horizontalioji projekcija

981 79-249-01

Galas

98179-238-01

98179-250-01

a..257m
C...2,00m

® ... Zymi sieniniy tvirtinimo elementy vietas.
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Informacija naudotojui Ringlock 4 kojy lipynés montavimo gairés

»Ringlock® lipynés su aliumininiais laiptais (4 kojy) kiekiy sarasai

Toliau lentelése pateiktos reikiamos medziagos, skirtos
4 kojy lipynéms iki 6 m aukscio, ir medziagos, butinos
kiekvienam papildomam 2 m lygmeniui vir$ Sio aukscio.

4 kojy lipyné (B=1,4 m, L= 2,75 m, H=6,0 m)
= Lipyné | Kas
Kodas Aprasymas (6,0m)|2,0m

306010600 | Péda 60cm 4 -
301020000 | Pradinis elementas 4 -
301011000 | Stovas 1,00m 1 -
301012000 | Stovas 2,00m gofruotas kaistis - 4
301013000 | Stovas 3,00m 8 -
301031405 |Horizontalé 1,40m 15 5
301032575 |Horizontalé 2,57m 15 2
301061405 | |strizainé 200/140cm 5 2
301062575 | |strizainé 200/257cm 6 2
308031405 | Plieninis paklotas 32/140cm 2 -
308032575 | Plieninis paklotas 32/257cm 2 -
316012575 |Laipty marsas 2,57m 3 1

Aliumininis lipynés tur. iSorinis
316062575 200/257cm 3 1

Aliumininis lipynés tur. vidinis
316080005 200/257cm 2 1

Aliumininis lipynés vidinis pailg. ture-
316052575 4 a5 200/257cm ! -
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ui Ringlock

Informacija naudotoj

10 kojy lipynés montavimo gairés

10 kojy lipynés montavimo gairés
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Informacija naudotojui Ringlock

10 kojy lipynés montavimo gairés

Bendroji lipynés schema (10 kojy)

Horizontalioji projekcija:

L Bl

98179-225-01
d...2,07m

Vertikalioji projekcija:

T

S R T

98179-226-01

a..1,09m
b..2,07m
C...2,00m

® ... Zymi sieniniy tvirtinimo elementy vietas.

»Ringlock® lipyné leidZia saugiau ir patogiau pasiekti
darbo vietg. Lipyne galima lengvai integruoti j esamus
pastolius arba naudoti atskirai. Laiptai telpa j 2,00 m
(6'-6") lygmenis ir, jei reikia, kiekvienos platformos
lygmenyje galim jrengti jéjimag ir i8éjima.

,Ringlock® plieniné lipyné montuojama i$ standartiniy
»Ringlock® sistemos komponenty tik su dviem papildo-
mais komponentais, kurie reikalingi lipynei sumontuoti.

Tai laipty juosta ir pakopos. Paprastai lipynés ne reikia
statyti kranu.

Sumontavus laipty juostas, pakopas reikia jrengti nuo
apacios iki virSaus. Dvigubi turéklai aplink laipty aikste-
les uztikrina stabilumg ir sauga. Aikstelés formuojamos
i$ plieninio pakloto ir jrengiamos lentos.

Kiekvieng ,Ringlock” pastoliy lipyne reikia pritvirtinti
prie tvirtos konstrukcijos dél stabilumo, priklausomai
nuo jos auks$cio ir maziausio pagrindo matmens. Dides-
niame kaip 4,0 m aukstyje lipyne reikia pritvirtinti prie
prieigos pastoliy arba nuolatinio pastato ar statinio kas
4,0 m vertikaliai tose vietose, kurios pazymétos raudo-
nai prieSais esancioje schemoje.

Laiptai visada turi bati pritvirtinti virSutinés platformos
lygmenyje.

dokea 999817931 - 02/2024
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10

kojy lipynés montavimo gairés

Informacija naudotojui Ringlock

Pastabos dél saugaus lipynés naudojimo

Siame puslapyje pateiktos pastabos skirtos 10 kojy ir 4
kojy lipynéms:

Prie$ leisdami darbininkams naudotis lipyne, jsitikin-
kite, kad lipyné tinkamai pastatyta pagal Sias gaires
ir kad ji atitinka naudotojo reikalavimus.

Jsitikinkite, kad visi asmenys, kuriems leidziama pri-
eiti prie lipynés, zino jos paskirtj ir maksimalias lei-
dziamas apkrovas.

Laiptais besinaudojantys asmenys turi zinoti, kad
visi pastoliy pakeitimai turi bati tinkamai suprojek-
tuoti ir jrengti pagal ,Doka“ ir Statybos taisykles dél
laipty aiksteliy ir laipty schemy ir kt.
Rekomenduojama, kad eiliniai patikrinimai tapty jasy
kasdieniy procedury dalimi, siekiant uZtikrinti, kad
komponentai néra pasalinti arba nebuvo neteisingai
sumontuoti po pasalinimo.

Naudokite atitinkamus Zenklus ir barjerus, kad
neleistuméte asmenims patekti j neuzbaigty lipyne.
Jsitikinkite, kad kiekviena pastoliy platforma yra su
saugiais jéjimais ir iSéjimais ir kad Sie jéjimai ir iS€ji-
mai yra laisvi.

Atkreipkite démesj, kad dél statybos taisykliy reikala-
vimy lipynés néra tinkamos naudoti placiajai visuo-
menei.

66

999817931 - 02/2024

doka



Informacija naudotojui Ringlock 10 kojy lipynés montavimo gairés

10 kojy lipynés montavimo gairiy zingsniai

1 Zingsnis 3 zingsnis

» Sumontuokite pradinius elementus virs$ pédy. » Pastatykite 3,0m stovus ant kiekvieno pradinio ele-
mento ir pédos ir sumontuokite pirmo lygmens hori-
zontales bei skersinius. Taip pat sumontuokite jstri-
Zaines abiejose iSorinése pusése.

» Po to sumontuokite laipty juostas. Jos tvirtinamos
prie rozeciy platformy virSuje ir apacioje ir taip pat
veiks kaip jstrizainés j kiekvieng pastoliy bokstelio
puse kai jis statomas.

M | Spalvomis koduota laipty juosta:

-\~ | = Geltona = desiné
= Mélyna = kairé
» Pastacius abi laipty juostas, lipynés centras taps

daug tvirtesnis ir bus galima montuoti visus kitus
komponentus jai uzbaigti.

98179-201-01

2 Zzingsnis

» Pastatykite pédas ir sumontuokite horizontales. |siti-
kinkite, kad Si konstrukcija yra lygi. Pédas galima
naudoti komponentams iSlyginti. Jei reikia, naudo-
kite pagrindo lentas ant Zemés. Jei reikia jrengti laip-
tus ant Zemés nuolydzZio, Zr. ,Nuolydziai“.

» Ant abiejy iSoriniy sekcijy sumontuokite plieninj e
paklotg 32/207cm.

98179-228-01 ”

98179-227-01
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10 kojy lipynés montavimo gairés

Informacija naudotojui Ringlock

4 Zzingsnis

6 zingsnis

» Sumontuokite laipty pakopas tarp laipty juosty. Jsiti-
kinkite, kad laipty juostos kaistis tiksliai pataiko |
pakopos angas. Pritvirtinkite pakopas plaktuku.

» Sumontuokite auk&tesnius turéklus (naudodami
horizontales) auktesniame lygmenyje. Rekomen-
duojame naudoti originalius pastoliy laiptelius ir
montuoti abu turékly lygmenis vienu metu su jrengia-
mais pastoliy laipteliais.

98179-229-01

5 zingsnis

» Uzbaikite laiptus sumontuodami visas laipty pako-
pas nuo apacios j virSy, paklotg pirmame lygmenyje,
turéklus palei laiptus ir pirmoje aiksteléje bei lentas
pirmoje aiksteléje.

» Naudokite pastoliy laiptelj sumontuoti laiking plat-
formg ir vienus aukstesnius turéklus, kad juos bty
galima panaudoti antros aikstelés jrengimui.

» Jei reikia, Sioje platformoje galima palikti anga priei-
gai kopéciomis. Anga suformuojama naudojant hori-
zontale/pakloto skersinj ir 1,09m paklotg. Prireikus
vadovaukités gairémis, pateiktomis skirsnyje ,Kopé-
iy prieiga®“.

Dabar lipyné uzbaigta iki pirmo lygmens.

98179-230-01

Antrg aikStele galima montuoti pagal Siuos nuoseklius
Zingsnius:

» Pastatykite 3,0m stovus.

» Sumontuokite horizontales.

» Sumontuokite jstrizaines abiejose iSorinése pusése.
» Sumontuokite laipty juostas.

» Sumontuokite laipty pakopas nuo apacios iki vir-
Saus.

» Sumontuokite paklotg kitoje aiksteléje.
» Sumontuokite turéklus palei laiptus ir kitg aikstele.
» Sumontuokite lentas.

Dabar lipyné uzbaigta iki antro lygmens.

98179-231-01
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Informacija naudotojui Ringlock

10 kojy lipynés montavimo gairés

7 zingsnis

8 zingsnis

Trecig aikstele galima montuoti pagal Siuos nuoseklius
Zingsnius:

» Pastatykite 3,0m stovus.

» Sumontuokite horizontales.

» Sumontuokite jstrizaines abiejose iSorinése pusése.

» Sumontuokite laipty juostas.

» Sumontuokite laipty pakopas nuo apacios iki vir-
Saus.

» Sumontuokite paklotg kitoje aiksteléje.

98179-232-01

» Lipyné uzbaigiama sumontavus 1m stovus trecioje
aikSteléje, turéklus (naudojant horizontales) palei
laiptus ir treCioje aikSteléje bei lentas trecioje aikste-
léje.

98179-233-01

Dabar lipyné uzbaigta iki trec¢io lygmens.
» Teskite tuo paciu bldu, kol bus pasiektas visas lipy-
nés aukstis.
Pastabas dél ,Ringlock® lipynés iSmontavimo rasite
+Ringlock® pastoliy iSmontavimo vadove*.
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10 kojy lipynés montavimo gairés Informacija naudotojui Ringlock

,»Ringlock® lipynés (10 kojy) schema

Toliau pateikta bendroji ,Ringlock” 10 kojy plienines
lipynés schema. Zr. ,Lipynés (10 kojy) kiekiy sgrasai“.

Horizontalioji projekcija

98179-225-01

Vertikalioji projekcija

98179-234-01

® ... Zymi sieniniy tvirtinimo elementy vietas.
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Informacija naudotojui Ringlock 10 kojy lipynés montavimo gairés

Lipynés (10 kojy) kiekiy sarasai

Toliau lentelése pateiktos reikiamos medziagos, skirtos
10 kojy lipynéms iki 6 m aukscio, ir medZziagos, batinos
kiekvienam papildomam 2 m lygmeniui vir$ Sio aukscio.

10 kojy lipyné (B=2,07 m, L= 4,25 m, H=6,0 m)
Kodas Aprasymas (L6|p0y rr:") 2}’(;;

306010600 | Péda 60cm 10 -
301270000 |Pradinis elementas 10 -
301011000 | Stovas 1,00m gofruotas kaistis 5 -
301012000 | Stovas 2,00m gofruotas kaistis - 10
301013000 | Stovas 3,00m gofruotas kaistis 20 -
301031045 |Horizontalé 1,04m 12 2
301031095 | Horizontalé 1,09m 32 10
301032075 | Horizontalé 2,07m 26
301062075 | |strizainé 200/207cm 18
308032075 | Plieninis paklotas 32/207cm 16
308401045 |Lenta 2,4/104cm 1 -
308402075 |Lenta 2,4/207cm 3 1
308401095 |Lenta 2,4/109cm 6 2
315072075 I(_:]iglyngu)osta kairéje 200/207cm 3 1
315082075 I(_;elﬁt(;.!nj:)osta desinéje 200/207cm 3 1
315020890 | Laipty pakopa 0,89m 30 10
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Bendrosios pastabos

Informacija naudotojui Ringlock

Bendrosios pastabos

Kelimas kranu

,Doka“ ,Ringlock® sistema galima kelti j vietg kranu.
Rekomenduojama parengti sistemg vadovaujantis 3io-
mis gairémis:

= Pastoliy negalima kelti, jei véjo stiprumas virSija
25 km/h (15 mph).

= Kélimo jrangg reikia patikrinti prie$ naudojima.

= PaSalinkite visas laisvas medziagas nuo visy
pakloty.

* Patikrinkite, kad kiekvienas pleiStas baty visiSkai
jtvirtintas.

* Pritvirtinkite stovus varZtais arba kojy spynomis.

* Jei reikia, sumontuokite laikinus rySius.

* Apatinj lygmenj reikia jtvirtinti, kad keliant jis neatsi-
skirty. Prireikus naudokite kojy spynas, pedy fiksato-
rius ir (arba) 9 dydzio viela.

= Prie$ keliat visi paklotai turi bati pritvirtinti prie hori-
zontaliy arba paS3alinti.

= Kelimo jranga reikia prijungti prie ,Ringlock® kélimo
gsy arba dirzy, prijungty po ,Ringlock® rozetémis
mova virs rozetés (zr. skirsnj ,Kélimo tvarka®).

* Naudokite virves arba kitus jtaisus, kad nukreiptu-
méte pastolius ir neleistuméte jiems suktis.

98179-334-01 %

Keélimo tvarka

Pastolius galima transportuoti kranu, jei jie tinkamai
sukonstruoti. Projektuojant ir montuojant pakeliamus
pastolius, rekomenduojami, bet ne tik, Sie veiksmai:
= Péda turi bati pritvirtinta prie pradinio elemento arba
stovo, naudojant pédos fiksatoriy arba panasy bada.
* Visos stovy jungtys turi bati pritvirtintos M12 varztais
ir verzlémis pakabinamy stovy atveju arba pédy spy-
nomis (poromis) stovy su gofruotais kai$ciais atveju.

Stovas, pakabinamas, be kais-

gio Stovas su gofruotu kai$¢iu

98179-336-01
98179-335-01

A M12 klasés 8.8 SeSiakampis varztas su verzle

= Jei reikia, galima jrengti laikinus rySius, balastg ir
(arba) paplatinti pastolius, kad jie baty tvirti ir kélimo
metu nejudéty j Sonus.

= Visi paklotai turi bati pritvirtinti prie horizontaliy spyna
arba panasiu budu, norint juos apsaugoti nuo i8kri-
timo.
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Informacija naudotojui Ringlock

Bendrosios pastabos

Pastoliy kélimo budas

Laikiny rysSiy jrengimas

Yra daug bidy sukonfigdruoti pastoliy kélimo taskus.
Toliau pateikta keletas dazniausiy pastoliy kélimo bady

Sioje srityje.
» Kelimo gsos (pakabinamas stovas)

98179-338-01

= Sija su dirzu

5
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98179-339-01

Pries keliant kiekvieng karta, reikia jrengti rySius, sie-

kiant sumazinti pastoliy pasislinkimg ir sukimasi bet

kuria krytimi, kad baty iSvengta pasislinkimo ir sukimosi

kélimo metu.

Laikiny rySiy jrengimas priklauso nuo konkretaus atlie-

kamo darbo ir kélimo budo bei kélimo jrangos vietos.
Dél ,Ringlock” sistemos laikiny rySiy projektavimo ir
konfiglravimo kreipkites j ,Doka“ techninj atstova.

Laikini rysiai 10 kojy lipynei

98179-340-01

Laikini rysiai 4 kojy lipynei

P — — .

98179-340-01
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Bendrosios pastabos

Informacija naudotojui Ringlock

Tvirtinimo ir rySiy jrengimo schemos

»Ringlock® pastoliy tvirtinimas
sienos inkarais

Inkarai daro reik8mingg jtakg pastoliy stabilumui ir jie

turi bati nuolat jrengiami montuojant pastolius.

= |Inkaravimo pavir8iy reikia patikrinti, norint jsitikinti jo
pakankama laikomaja galia.

= Jei reikia, inkaravimo pavirSiaus laikomajg galig rei-
kia patikrinti iStraukimo bandymais.

= Tvirtinimo elementy apkrova turi atitikti visy kompo-
nenty, kaip antai kilpiniai varztai ir plastikiniai kais-
Ciai, laikomaja galia.

= Sieninio tvirtinimo elemento vamzdj reikia montuoti
tiesiai po pakloto lygmens mazgu.

Pagal skirsnj D priedas — IStrauka i5 Vokietijos statyby
technikos instituto patvirtinimo Z-8.22-992% reikia tik
trumpo pastoliy sieninio tvirtinimo elemento vamzdZio ir
V-inkary. Taikant Siuos sieninio tvirtinimo elemento tvir-
tinimo badus, slinktis nuo sienos iki pastoliy gali bati iki
30 cm.

| SKELBIMAS

Dél papildomo tvirtinimo ir rySiy zr. ,D priedas
— IStrauka i$ Vokietijos statyby technikos insti-
tuto patvirtinimo Z-8.22-992“ Siame doku-
mente.

Trumpas pastoliy sieninio tvirtinimo elemento
vamzdis su kontroliuojamo tipo mova ant
vidinio stovo

pagal Sio tipo tvirtinimg jégas galima perduoti tik sta-
Ciais kampais | fasadg.

B T S

98179-262-01

llgas pastoliy sieninio tvirtinimo elemento
vamzdis su jprastomis movomis ant abiejy
stovy

prijungus ilgg pastoliy sieninio tvirtinimo elemento
vamzdj prie abiejy stovy, Sio tipo tvirtinimas taip pat
padeda perduoti apkrovos jégas lygiagreciai fasadui.

S e e S L

98179-262-02

V-inkaras (trikampis inkaras)

prijunkite abu pastoliy sieninio tvirtinimo elemento
vamzdzius prie vidinio stovo jprasta mova arba prijun-
kite pirma pastoliy sieninio tvirtinimo elemento vamzdj
prie vidinio stovo, o antrg pastoliy sieninio tvirtinimo
elemento vamzdj — prie pirmo sieninio tvirtinimo ele-
mento vamzdzio jprasta mova.

e o -'-'-'--'---1

98179-262-03
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Informacija naudotojui Ringlock

Bendrosios pastabos

D priedas — IStrauka iS Vokietijos statyby
technikos instituto patvirtinimo Z-8.22-992

Pagrindiné konfigtracija su apsaugine sienele arba
be jos

Dalinai atviras fasadas
Uzdaras fasadas
Pastoliai be apdaro, apkrovos klasé 3 (EN 12811-1)

A B A B
A 4
\ 70 »
Y  — Y ¢ : e 4
\ SRS
& V% VA S A 4 4 H ©
\ SR8
Sl — i - ¥ ' o ik
\\ SR8
* VY—* ‘o—9 2 4 * ©) H
X © 7
/O 9 1 ®
Y * *
A\ 17U o
Vo2 €% €2 €O 2 €2 €2 €O €O €2 €O €O CORLECR €L R COLLEY
3 L L L L L L L L L L c d
= 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
H..<24m
L..<3,07m
hsp ... £29 cm
a..8m
b..4m
c..<03m
d..0,732m
v ... V-inkaras
® ... Trumpas sieninis tvirtinimo elementas su viena dviguba mova

D Pakloto schema
E Aptvarinis stovas (skersinis)

Pastaba:

Krasto apsaugos komponentai pavaizduoti tik tiek, kiek
statiskai batina.

Sraigtinio kéliklio pailginimo ilgis:

=" hsp £29 cm

Inkaravimo schema:

* 8 m slinktis vir§ aukscio.

* Maziausiai 1 V-inkaras kas 5 sekcijos.

= Apsauginés sienelés aukstas visiSkai pritvirtintas
inkarais.

* Galima inkaro plokStumos 30 cm slinktis.

Rysiy jrengimas:

» Skersiniai viduje ir iSoréje kiekviename pastoliy
aukste.

= Skersiniai kaip aptvarinis stovas.

Pastaba:

= Apsauginés sienelés jrengimas su 1 m stovais.

= Jei apsauginei sienelei naudojamas apsauginis tin-
klas, yra batina 3 daliy krasto apsauga, kurig sudaro
lenta, tarpiné horizontalé ir turékly horizontalé.
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Laikiklio konfiguracija su apsaugine sienele arba
be jos

Dalinai atviras fasadas
Uzdaras fasadas
Pastoliai be apdaro, apkrovos klasé 3 (EN 12811-1)
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5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 i
H..<24m
L..<3,07m
hsp...£29cm
a..8m
b..4m
c..<0,3m
d..0,732m
e..039m

v ... V-inkaras

® ... Trumpas sieninis tvirtinimo elementas su viena dviguba mova

D Pakloto schema
E Aptvarinis stovas (skersinis)

Pastaba:

Krasto apsaugos komponentai pavaizduoti tik tiek, kiek
statiskai bitina.

Sraigtinio kéliklio pailginimo ilgis:

=" hgp <29 cm

Inkaravimo schema:

= 8 m slinktis vir§ aukscio.

* Maziausiai 1 V-inkaras kas 5 sekcijos.

= Apsauginés sienelés aukstas visiSkai pritvirtintas

inkarais.
= Galima inkaro plok§tumos 30 cm slinktis.

Rysiy jrengimas:

= Skersiniai viduje ir iSoréje kiekviename pastoliy
aukste.

= Skersiniai kaip aptvarinis stovas.

Pastaba:

* Apsauginés sienelés jrengimas su 1 m stovais.

* Jei apsauginei sienelei naudojamas apsauginis tin-
klas, yra bitina 3 daliy krasto apsauga, kurig sudaro
lenta, tarpiné horizontalée ir turékly horizontalé.
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Bendrosios pastabos

Pagrindiné konfiguracija ir laikiklio konfigaracija
su laiptine

Dalinai atviras fasadas
Uzdaras fasadas
Pastoliai be apdaro, apkrovos klasé 3 (EN 12811-1)
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A A stambus vaizdas: Apatiné zona, laiptiné
B O-tipo horizontalé laiptinés iSéjimui

oo T

SKELBIMAS

Inkaruojama taip pat, kaip ir pagal atitinkamas
konfigUracijas, pateiktas skirsniuose ,Pagrin-
diné konfigUracija su apsaugine sienele arba
be jos* ir ,Laikiklio konfiglracija su apsaugine
sienele arba be jos®, kity papildomy priemoniy
nereikia.

XXX TS XK XK KK LKA A XKL XKL XA S KK S KK

doka 999817931 - 02/2024

77



Bendrosios pastabos Informacija naudotojui Ringlock

Pastoliy laikiklis, prijungtas prie vidinio stovo V-inkaras
jprasta mova

V-inkary jrengimas:

» Inkary poros, prijungtos jprastomis movomis prie
vidiniy stovy ,V* forma apytikriai +45° kampu rémo
plokStumoje.

» Abu pastoliy tvirtinimo vamzdziai, prijungti prie vidi-
nio stovo
arba
pirmas pastoliy tvirtinimo vamzdis, prijungtas prie

= _QL: = | vidinio stovo, o antras tvirtinimo vamzdis prijungtas

- - prie pirmo tvirtinimo vamzdzio.

Pagrindiné konfigiiracija:

> ) _ .

98179-357-01

98179-361-01

98179-357-02

Laikiklio konfiguracija:

AN

1‘1
d

98179-360-01

N\

Q

/ ; ]98179-360—02
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Bendrosios pastabos

Papildomos saugos gairés

Darbas su pastoliais

Atkreipkite démesj, kad Sios gairés jums pateiktos kaip
minimalus pastoliy montuotojy saugaus darbo reikala-
vimas. Jei dirbate statybvietéje, kur taikomos grieztes-
nés jmonés proceddros (t. y. nuolatinio pritvirtinimo
politika, inertinés rités ir kt.), joms teikiama pirmenybé.
* Rekomenduojama, kad pastoliy montuotojai dirbty
pagal NASC SG4 (naujausig laidg) visada, kai mon-
tuoja, iSmontuoja arba keicia pastolius. Aukstalipio
dirzai ir jranga turi bati dévima pagal proceduras ir
(arba) statybvietés reikalavimus. PrieS pradedant
darba, apsaugos nuo kritimo jrangg reikia nuodu-
gniai patikrinti. PraneSkite apie visus jtariamus
defektus savo jmonés vadovams.
Pries pradedant naudoti apsaugos nuo kritimo
jranga, reikia visada apsvarstyti kritimo prevencijos
priemones. Todél pastoliy montuotojai turi sumon-
tuoti maziausiai vieng turékla prie kiekvienos sekci-
jos visose vietose pagal SG4 (naujausig laidg).
Norint jrengti krasto apsauga, galima pasitelkti auks-
tesniy saugos aptvary sistemas, pastoliy laiptelius
arba kitg originalig jranga.
Galima naudoti papildomus badus, jskaitant apsau-
ginius tinklus, inertiniy ri€iy blokus ir horizontaliy
linijy sistemas. | tai reikia atsizvelgti planuojant savo
darbg ir, jei reikia, tai privalu jtraukti j savo rizikos
vertinima. Norint naudoti Sig originalig jranga, reikés
specialaus mokymo arba gairiy.
Pastoliy montuotojai turi sumontuoti visg platformos
plotj naudodami atitinkamag pakloto lenty skaiciy.

Jei yra kritimo pavojus, rekomenduojama, kad pas-
toliy montuotojas buty prisitvirtines prie tinkamo tvir-
tinimo tasko ir likty prisitvirtines visg laikg (Zr. skirsnj
»#Aukstalipio dirzy prijungimo tadkai“ dél tinkamy
dirzy tvirtinimo viety). Tai daroma:
- dirbant uz apsaugotos zonos (t. y. platformos su
paklotu ir vieno turéklo) riby;
- keliantir nuleidziant pastoliy komponentus (pvz.,
perduodant darbus kitiems);
- tvirtinant arba iSmontuojant pastoliy komponen-
tus;
- perkeliant darbo platformg (pvz., keliant arba
nuleidziant plieninj paklotg).
Kopécias reikia jrengti kuo anks€iau montavimo
metu ir pasalinti kuo véliau iSmontavimo metu, kad
nereikéty laipioti pastoliy konstrukcija. Zr. skirsnj
,Kopéciy naudojimas®.
Turi bati tinkama gelbéjimo tvarka, kad asmen;j baty
galima skubiai paimti kritimo su apsauga atveju. Tai
turi bati jasy rizikos vertinimo dalis ir, prie$ pradedant
bet kurj darba, tai turi suprasti visi dalyvaujantieji.
* Ringlock® sistemos pastoliy montavimas yra gebeé-
jimy reikalaujantis darbas ir jj gali atlikti tik apmoky-
tas personalas. Dél paties Sio darbo pobUdZio pavo-
jai yra dideli ir nelaimingi atsitikimai daznai baigiasi
rimtais suzalojimais arba mirtimi.
Prie§ pradédami darbg, patikrinkite, kad baty gauti
visi patvirtinimai ar leidimai ir visada zidrekite rizikos
vertinimg bei pasirasykite, parodydami, kad jj supra-
tote.
* Rekomenduojama tikrinti pastoliy jrankius kiekvieng
dieng prieS darba, siekiant uztikrinti, kad visos dalys

baty geros buklés. Jei randate arba jtariate kokius
nors defektus, nedelsdami praneskite apie juos savo
jmonés vadovams. Nenaudokite sugadintos jrangos.
Atkreipkite savo ir savo bendradarbiy démesj j visus
galimus pavojus Salia jisy darbo vietos, t. y. kenks-
mingus dimus, rugstis, elektros jégaine, veikian&ius
mechanizmus ir pan.

|sigykite ir naudokite visg reikiamg saugos jranga,
pvz., inertiniy ri¢iy blokus, judandias juostas, respira-
torius, akinius ir kt., ir visada dévékite apsauginj
Salmg, apsauginius batus, kombinezong, pirstines,
akiy apsaugg ir saugos dirZus.

Jei yra galimybé kitiems asmenims pereiti per darbo
zong arba praeiti arti jos, uztikrinkite, kad baty jrengti
tinkami barjerai arba Zzenklai, jspéjantys juos ir nelei-
dZiantys jiems patekti j pavojaus zona.

Montuodami pastolius, jsitikinkite, kad jas ir visi kiti
darbo su pastoliais komandos nariai atlieka Siuos
veiksmus:

- Naudoja kelimo ratg ir virve kelti bei nuleisti pas-
toliy komponentus. DRAUDZIAMA métyti pasto-
liy komponentus aukstyn arba zemyn (zr. sau-
gos gaires ,Kélimo ratai ir virvés®).

- Bddami aukstyje, uztikrinkite, kad visg laikg nau-
dotuméte atsargumo priemones, skirtas sau-
giam darbo badui ir kritimo prevencijai.

- Jrenkite auk&tesnius turéklus kur tik jmanoma ir
kuo greiciau.

- |sitikinkite, kad visi darbo su pastoliais koman-
dos nariai turi pakankamos patirties montuojant
»sudétingas® arba ,ypatingas* konstrukcijas.
Nerizikuokite be reikalo.

- Prie$ naudojima patikrinkite, ar visi komponentai
yra tinkami naudoti. Nenaudokite jokiy kompo-
nenty su defektais ir apie juos praneskite jmonés
vadovams.

Visada jsitikinkite, kad pamatas arba statinys, ant
kurio turi bati montuojami pastoliai, yra tinkamas:

- Naudokite pédas ir pagrindo lentas po kiekvienu
stovu. Esant mink&tam gruntui arba prasiskver-
bimo per pavirSiy galimybei, kiekvienam stovui
reikia jrengti tinkamg pagrinda.

- Jei pastoliai bus montuojami ant stogo arba virs
rasio ar virSutinio auksto, pasiteiraukite kliento,
ar pamatas yra tinkamas arba ar reikia atramy.

- Jei arti prie pastoliy pagrindo vyksta kasimo dar-
bai, apie tai informuokite savo jmonés vadovus.

- Uztikrinkite, kad pastoliai bGty montuojami pagal
»Ringlock® techninj vadova, projektavimo spren-
dimus (jei taikoma) arba pateiktus techninius
brézinius. Jei informacijos negavote arba jei
turite kokiy abejoniy, kreipkités j savo jmonés
vadovus.

- |sitikinkite, kad pastoliai yra tinkamai pritvirtinti
prie pastato arba statinio pagal tvirtinimo sche-
mas, pateiktas Techniniame vadove. Montavimo
metu tvirtinimo elementus jrenkite palaipsniui, i$
karto kai tik pasiekiamas nurodytas aukstis.
ISmontavimo metu kiekviena tvirtinimo elementa
reikia pasalinti kuo véliau ir, jei bitina, reikia nau-
doti alternatyvias priemones stabilumui iSlaikyti.

- |sitikinkite, kad visi turéklai ir lentos yra sumon-
tuotos visuose platformy krastuose (jskaitant

doka 999817931 - 02/2024

79



Bendrosios pastabos

Informacija naudotojui Ringlock

galinius kra$tus), nuo kuriy galima nukristi, ir kad
yra laikomasi jstatymy reikalavimy.

UZtikrinkite, kad visos neuzbaigtos konstrukcijos
baty pazymétos Zenklais ,NENAUDOTI® arba
,NEBAIGTI PASTOLIAI* i$ karto pradéjus mon-
tavimg ir prie$§ pradedant iSmontavima.

Turi bati sistema (pavyzdziui, pastoliy lipdukai),
zyminti, ar pastoliai yra saugus naudoti, jy apkro-
vos klase ir tinkamuma, t. y. prieiga, bendrajg
paskirtj arba tvirtuma.

Prie§ pradédami iSmontavima, patikrinkite, ar
visi tvirtinimo elementai yra vietoje ir ar saugu
prieiti prie pastoliy.

Uztikrinkite, kad iSmontavimo darby metu bty
taikomas saugus darbo budas ir kad baty
parinkta tokia veiksmy seka, kuri uztikrinty pas-
toliy stabilumg ir saugg kiekviename etape.
ISmontavimo ir montavimo i$ naujo metu neper-
kraukite pastoliy ant jy laikomais pastoliy kom-
ponentais arba kitomis medzZiagomis.

»Ringlock® jrangos tvarkymas ir
sandéliavimas

Dévekite tinkamo tipo pirstines rankoms apsaugoti,
jei reikia. Bakite ypac atsargis tvarkydami metali-
nius komponentus su astriais galais.

Visada perduokite pastoliy komponentus ranka arba
naudokite kélimo ratg ir virve. Niekada netrankykite,
nemétykite pastoliy komponenty ir neleiskite jiems
nukristi.

Nenesiokite pastoliy komponenty kopéc¢iomis auks-
tyn arba Zemyn.

Jsitikinkite, kad visi jusy ,Ringlock® komponentai ir
jranga yra tvarkingai laikoma atitinkamame pastoliy
stelaZe arba pastoliy sandéliavimo lentynoje. Krau-
kite tvarkingai iki ne daugiau kaip penkiy lygmeny
aukscio (galioja statybvietés ir vietinés taisyklés bei
reglamentai).

Uztikrinkite, kad pastoliy stelazas ir pastoliy sande-
liavimo lentyna yra pakrauta laikantis patvirtintos
saugios darbinés apkrovos ir néra perkrauta.
Transportuojami pastoliy stelazai arba sandéliavimo
lentynos turi bati kraunamos 3akiniu krautuvu arba
kranu j plok§&iadugnj sunkvezimj. Atskiri arba palaidi
daiktai turi bati kraunami j pastoliy stelazus arba san-
deéliavimo lentynas ir apvyniojami arba suriSami dir-
Zais prie$ kraunant ir transportuojant.

Jeijmanoma, laikykite visg jrangg sausoje ir saugioje
vietoje.

Vizualiai patikrinkite visus pastolius po naudojimo ir
grjizus j sandéliavimo zong. Apie komponenty tikri-
nimg ir karanting Zr. techninéje informacijoje ir Prie-
Zidros vadove.

Tikrinkite pastoliy jrangos bendrg nusidévéjimag
reguliariais intervalais ne reciau kaip kas 30 dieny.
Prie$ montuojant ir naudojant, visus pastoliy kompo-
nentus reikia patikrinti.

Jei sandéliuojama lauke, uztikrinkite Zemeés stabi-
luma kai kraunate ir kilnojate ,Ringlock® pastoliy
komponentus.
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Kopéc€iy naudojimas

Keélimo ratukai ir virves

Nelaimingi atsitikimai su kopéciomis yra dazni misy
sektoriuje ir daug jy baigiasi sunkiais suzeidimais.
Kadangi kopécios laikomos vienu i§ pagrindiniy priei-
gos budy, pavojai numatomi ne visada.

* Tikrinkite kopécias prie$ kiekvieng naudojima ir pra-
neskite apie defektus savo vadovams. |sitikinkite,
kad jos yra tiesios ir be akivaizdziy defekty. Nenau-
dokite kopéciy su defektais.

= Statykite kopécias ant tvirto ir lygaus pagrindo. Prie$
lipdami, jsitikinkite, kad jos gerai pritvirtintos virSuje ir
apacioje, kad negaléty paslysti j priekj arba j Song.
Kopéciy prieigos vietos turi bati be kliaciy, kad nie-
kam nereikéty lipti per lentg arba po turéklais.

= Kur jmanoma, naudokite ,vieno kas keturi taisykle*,
t. y. kopécios turi bati pasvirusios vieng metrg nuo
pagrindo kas keturis auk&¢io metrus.

* |sitikinkite, kad kopécios yra pakankamai ilgos, t. y.
jos turi bati iSsikiSusios maziausiai 1,0 m (paprastai
per 5 pakopas) virs aikstelés.

= |sitikinkite, kad kopécios pritvirtintos prie ,Ringlock®
atitinkama kopéc iy tvirtinimo mova arba 18 mm poli-
propileno virve.

* Visada dirbkite saugiai ant kopéciy. Lipdami jsikib-
kite abiem rankomis ir nesiekite per toli kai dirbate
ant kopéciy. Visada turite iSlaikyti 3 taSky kontakta.

* Naudokite aukstalipio jrangg ir dirza, prijungtg prie
tinkamo atskiro tvirtinimo tasko, jei darbui reikia
abiejy laisvy ranky. Zr. skirsnj ,Aukstalipio dirzy pri-
jungimo taskai“.

Yra atskiros instrukcijos, kaip elgtis su kélimo ratais ir
virvémis. |sitikinkite, kad, prie$ pradédami darbg, esate
susipazine su jusy jmonés pateiktomis instrukcijomis.
= Pastoliy komponenty kélimui ir nuleidimui skirti ratai
ir virvés turi bati tinkamai tikrinami ir Sie jrasai turi bati
saugomi naudojimui ateityje. Prie kélimo rato turi bati
kélimo rato registracijos Zurnalai, naudojimo ir tikri-
nimo bei virvés kokybés instrukcijos. sitikinkite, kad
ant kélimo rato remo yra saugios darbinés apkrovos
antspaudas. Visos virvés ir ratai PRIVALO turéti
galiojantj patikrinimo sertifikatg, uztikrinantj, kad jie
yra tinkami naudoti.
Atminkite, kad MAKSIMALI rekomenduojama virvés
ir rato apkrova turi apsiriboti 25 kg vienam asmeniui,
bet neturi virSyti jrangos maiSo saugios darbinés
apkrovos. Jei jmanoma, keliamus krovinius reikia
sumazinti iki pakeliamo svorio, kurj gali lengvai tvar-
kyti vienas asmuo.
Prireikus turi bati naudojamos gervés. Kélimo rato
ziedai turi bati prijungti prie gervés ,D* gsomis, kuriy
minimali saugi darbiné apkrova 30 kN.
Su kélimo ratais naudojamos virvés turi bati reikiamo
dydZio (paprastai 18 mm skersmens polipropileno
virvé).
Visi kroviniai turi bati tinkamai pritvirtinti, naudojant
teisingus mazgus, kélimo konteinerius, maiSus arba
tinklus. Patikrinkite krovinj Siek tiek jj pakeldami nuo
zemeés arba platformos ir jsitikinkite, kad, pries toliau
keliant arba nuleidZiant, jis yra pritvirtintas.
Aplink saugig zong jrenkite Zenklus, rodancius, kad
vyksta kélimo darbai. Prie$ pradedant kélimo arba
nuleidimo darbus, darbo zona PRIVALO bdti ati-
tverta, kad | jg nepatekty leidimo neturintis persona-
las.
VISADA bukite atviroje vietoje, kai keliate pastoliy
komponentus. Niekada nestovékite tiesiai po krovi-
niu.
= Kélimo rato trukumai
- Néra sertifikato.
Ant rato néra saugios darbinés apkrovos ants-
paudo.
Néra fiksavimo kaiscio.
Jlinkimai pagrindiniame korpuse, kurie neleis vir-
vei lygiai suktis.
- Leidziama naudoti tik Ziedinio tipo kélimo ratus.
= Virvés trukumai
- Néra sertifikato.
- Virvé yra su identiSkais lipdukais kiekviename
gale.
- Bent vienas Siy lipduky yra originali identifika-
vimo etiketeé.
- Virvé nubraizyta, su defektais, nusidévéjusi,
suplonéjusi arba papuvusi.
- Paprastai leidziama naudoti tik 18 mm polipropi-
leno virve.
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»Ringlock® pastoliy iSmontavimo vadovas

»Ringlock® pastoliy iSmontavimas nesiskiria nuo daugu-
mos kity tipy pastoliy iSmontavimo. ISmontavimo tvarka
yra atvirkstiné surinkimo tvarkai; paskutinis sumontuo-
tas komponentas yra pirmas pasalinamas komponen-
tas.

Toliau pateikti punktai neturi biti laikomi specifiniais
,Ringlock® pastoliams, taciau juos reikia taikyti kaip
saugios praktikos gaires.

* Prie§ pastoliy iSmontavimg. Vadovas turi susitikti su
visais iSmontavimo komandos nariais, kad parengty
saugy darbo plang, pagal kurj nustatomi, kontroliuo-
jami ir (arba) pasalinami visi atpazjstami pavojai.

= Stebékite eismg statybvietéje artimoje zonoje ,Rin-
glock® pastoliy iSmontavimo metu. Jei reikia, Sig
zong atitverkite.

» Su visais komponentais elkités atsargiai, kad galimi
pazeidimai buty kuo mazesni. ISmontavimo metu
didziausias prioritetas yra pastolius iSmontuojanciy
darbininky ir praeiviy sauga.

* Prie$ pradedami iSmontavima, patikrinkite visus pas-
tolius, kad jsitikintumeéte, jog juy konstrukcija vis dar
tvirta — jokia dalis néra pazeista arba pasalinta, kas
kelty pavojy ant pastoliy esantiems darbininkams.
Pastebéjus tokj pazeidimg ar trikstamg dalj, Sias
dalis reikia pakeisti prie$ pradedant darbus.

= Nepasalinkite pastoliy tvirtinimo elementy ar kons-
trukcijos jung€iy tol, kol pastoliy komponentai virs Siy
tvirtinimo elementy nebus iSmontuoti ir nuleisti ant
zemes.

= Kiekviename lygmenyje naudokite darbo platformas
arba krovimo platformas.

= Visi pastoliy montuotojai turi dévéti saugos dirzus ir
kitus atitinkamus aukstalipio dirzus ir jrangg. Dirzai
turi bati tvirtinami prie pastoliy atitinkamuose tas-
kuose (zr. skirsnj ,Aukstalipio dirzy prijungimo tas-
kai).

= Naudokite virves ir dirzus pastoliy dalims kelti.
Nemétykite komponenty.

= Patikrinkite visus komponentus, kad jsitikintuméte
kiekvieno jy tinkamumu. Nustatykite visus paZeistus
komponentus, pazymédami juos lipdukais arba
matomomis Zymémis.

= Pazeistus komponentus reikia laikyti atskirai nuo
visy kity komponenty karantino zonoje.
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,Doka" ir AT-PAC gaminiy sgraso palyginimas.

»Doka“ AT-PAC
Gaminio Nr. | Gaminio pavadinimas Gaminio Nr. Gaminio pavadinimas
301010500 |Stovas 0,50m 01.01.050.00 |Standard .5m/1'8" (1 Ring) - Crimped Spigot
301011000 |Stovas 1,00m 01.01.100.00 |Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - Crimped Spigot
301011500 |Stovas1,50m gofruotas kaistis 01.01.150.00 |Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - Crimped Spigot
301012000 |Stovas 2,00m gofruotas kaistis 01.01.200.00 |Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - Crimped Spigot
301012500 |Stovas 2,50m 01.01.250.00 |Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - Crimped Spigot
301013000 |Stovas 3,00m 01.01.300.00 |Standard 3.0m/9'9" (6 Ring) - Crimped Spigot
301014000 |Stovas 4,00m 01.01.400.00 |Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - Crimped Spigot
301030150 |Horizontalé 0,15m 01.03.015.00 |Ledger O-Type 0.15m/6"
301030395 |Horizontalé 0,39m 01.03.039.50 |Ledger O-Type 0.39m/1'3"
301030735 |Horizontalé 0,73m 01.03.073.50 |Ledger O-Type 0.73m/2'5"
301031045 |Horizontalé 1,04m 01.03.104.50 |Ledger O-Type 1.04m/3'5"
301031095 |Horizontalé 1,09m 01.03.109.50 |Ledger O-Type 1.09m/3'7"
301031405 |Horizontalé 1,40m 01.03.140.50 |Ledger O-Type 1.40m/4'7"
301031575 |Horizontalé 1,57m 01.03.157.50 |Ledger 1.57m/5'2"
301032075 |Horizontalé 2,07m 01.03.207.50 |Ledger O-Type 2.07m/6'10"
301032575 |Horizontalé 2,57m 01.03.257.50 |Ledger O-Type 2.57m/8'5"
301033075 |Horizontalé 3,07m 01.03.307.50 |Ledger O-Type 3.07m/10'1"
301060735 |]strizainé 200/73cm 01.06.073.50 |Bay Brace 2.0 x 0.73m /2'5"
301061045 |]strizainé 200/104cm 01.06.104.50 |Bay Brace 2.0 x 1.04m/3'5"
301061095  ||strizainé 200/109cm 01.06.109.50 |Bay Brace 2.0 x 1.09m/3'7"
301061405 ||strizainé 200/140cm 01.06.140.50 |Bay Brace 2.0 x 1.40m/4'7"
301061575  ||strizainé 200/157cm 01.06.157.50 |Bay Brace 2.0 x 1.57m/5'2"
301062075 ||strizainé 200/207cm 01.06.207.50 |Bay Brace 2.0 x 2.07m/6'10"
301062575 ||strizainé 200/257cm 01.06.257.50 |Bay Brace 2.0 x 2.57m/8'5"
301063075 ||strizainé 200/307cm 01.06.307.50 |Bay Brace 2.0 x 3.07m/10'1"
301070735 ||strizainé 150/73cm 01.07.073.50 |Bay Brace 1.5 x 0.73m/2'5"
301071045 ||strizainé 150/104cm 01.07.104.50 |Bay Brace 1.5 x 1.04m/3'5"
301071095  ||strizainé 150/109cm 01.07.109.50 |Bay Brace 1.5 x 1.09m/3'7"
301071405 ||strizainé 150/140cm 01.07.140.50 |Bay Brace 1.5 x 1.40m/4'7"
301071575  |]strizainé 150/157cm 01.07.157.50 |Bay Brace 1.5 x 1.57m/5'2"
301072075 |]strizainé 150/207cm 01.07.207.50 |Bay Brace 1.5 x2.07m/6'10"
301072575 ||strizainé 150/257cm 01.07.257.50 |Bay Brace 1.5 x 2.57m/8'5"
301073075 ||strizainé 150/307cm 01.07.307.50 |Bay Brace 1.5 x 3.07m/10'1"
301080735 ||strizainé 100/73cm 01.08.073.50 |Bay Brace 1.0 x 0.73m/2'5"
301081045 ||strizainé 100/104cm 01.08.104.50 |Bay Brace 1.0 x 1.04m/3'5"
301081095 ||strizainé 100/109cm 01.08.109.50 |Bay Brace 1.0 x 1.09m/3'7"
301081405 ||strizainé 100/140cm 01.08.140.50 |Bay Brace 1.0 x 1.40m/4'7"
301081575  ||strizainé 100/157cm 01.08.157.50 |Bay Brace 1.0 x 1.57m/5'2"
301082075 ||strizainé 100/207cm 01.08.207.50 |Bay Brace 1.0 x 2.07m/6'10"
301082575 ||strizainé 100/257cm 01.08.257.50 |Bay Brace 1.0 x 2.57m/8'5"
301083075 ||strizainé 100/307cm 01.08.307.50 |Bay Brace 1.0 x 3.07m/10'1"
301110395 |Soninis laikiklis 0,39m 01.11.039.50 |SideBracket/Hop-Up O-Type 0.39m/1'3"
301110735 |Soninis laikiklis 0,73m 01.11.073.50 |SideBracket/Hop-Up O-Type 0.73m/2'5"
301121090 |Soninis laikiklis 1,09m 01.12.109.00 |Console Bracket O-Type 1.09m/3'7"
301165145 | Sija 5,14m be kaiscio 01.16.514.50 |Lattice Girder 5.14m/16' - No Spigot
301166145 | Sija 6,14m be kaiscio 01.16.614.50 |Lattice Girder 6.14m/20' - No Spigot
301167715 |Sija 7,71m be kaisc¢io 01.16.771.50 |Lattice Girder 7.71m/25' - No Spigot
301181400 |Santvariné horizontalé 1,40m 01.18.140.00 |Truss Ledger O-Type 1.40m/4'7"
301181575 | Santvariné horizontalé 1,57m 01.18.157.50 |Truss Ledger 1.57m/5'2"
301182075 |Santvariné horizontalé 2,07m 01.18.207.50 |Truss Ledger O-Type 2.07m/6'10"
301182575 |Santvariné horizontalé 2,57m 01.18.257.50 |Truss Ledger O-Type 2.57m/8'5"
301183075 |Santvariné horizontalé 3,07m 01.18.307.50 |Truss Ledger O-Type 3.07m/10'1"
301220735 |Kopéciy skersinis 0,73m su kaiS¢iu 01.22.073.50 |Ladder Access Transom w/ Spigot .73m/2'5"
301233205 |Horizontalé/pakloto skersinis 32cm 1B 01.23.320.50 |Ledger to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board
301236405 |Horizontalé/pakloto skersinis 64cm 2B 01.23.640.50 |Ledger to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board
301239605 |Horizontalé/pakloto skersinis 96cm 3B 01.23.960.50 |Ledger to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board
301243205 |Pakloto su paklotu sija 32cm 1B 01.24.320.50 |Plank to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board
301246405 |Pakloto su paklotu sija 64cm 2B 01.24.640.50 |Plank to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board
301249605 |Pakloto su paklotu sija 96cm 3B 01.24.960.50 |Plank to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board
301270000 |Pradinis elementas 01.27.000.00 |Starter/Base Collar
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Gaminio Nr. | Gaminio pavadinimas Gaminio Nr. Gaminio pavadinimas
301270010 |Pradinis elementas trumpas 01.27.001.00 |Starter/Base Collar Short
301280000 |Kojos uzraktas pakabintai platformai 01.28.000.00 |Leg Lock (Suspended Scaffold)
301300003 |Rozetés spyna T-verzlé SW23 01.30.000.30 |Rosette Clamp (T-Bolt), 23mm Nut (AU)
301300004 |Rozetés spyna T-verzlé SW22 EU 01.30.000.40 |Rosette Clamp (T-Bolt), 22mm Nut (EU)
301300005 |Rozetés spyna T-verzlé SW21 01.30.000.50 |Rosette Clamp (T-Bolt), 21mm Nut (UK)
301300013 |Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW23 01.30.001.30 |Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 23mm Nut (AU)
301300014 |Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW22 EU 01.30.001.40 |Rosette Clamp (T-Bolt), 22mm Nut (EU)
301300015 |Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW21 01.30.001.50 |Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 21mm Nut (AU)
301311630 | Apsauginis turéklas Crazy Leg 1,63m 01.31.163.00 |Guard Rail Standard "Crazy Leg" 1.63m
301410005 | Sujungimo kablys 01.41.000.50 |Return Ledger Hook
301520013 |Kélimo gsa SW23 01.52.001.30 |Lifting Lug-AUS
301520014 |Kélimo gsa SW22 EU 01.52.001.40 |Lifting Lug-EU
301520015 |Kélimo gsa SW21 01.52.001.50 |Lifting Lug-UK
301640010 |RLS dangtelis 01.64.001.00 |Raised Ledger System - Capping Piece
301641575 |RLS santvariné horizontalé 1,57m 01.64.157.50 |Raised Ledger System - Truss Ledger 1.57m/5'2"
301642075 |RLS santvariné horizontalé 2,07m 01.64.207.50 |Raised Ledger System - Truss Ledger 2.07m/6'10"
301642575 |RLS santvariné horizontalé 2,57m 01.64.257.50 |Raised Ledger System - Truss Ledger 2.57m/8'5"
301643075 |RLS santvariné horizontalé 3,07m 01.64.307.50 |Raised Ledger System - Truss Ledger 3.07m/10'1"
301650735 | Sijos skersinis 0,73m 01.65.073.50 |Girder Transom 0.73m/2'5"
301651095 | Sijos skersinis 1,09m 01.65.109.50 |Girder Transom 1.09/3'7"
301651405 | Sijos skersinis 1,40m 01.65.140.50 |Girder Transom 1.40/4'7"
301670735 |Sijos skersinis 0,73m vidinis tvirtinim. 01.67.073.50 |1 Inside Board Girder Transom 0.73m/2'5"
301671095 |Sijos skersinis 1,09m vidinis tvirtinim. 01.67.109.00 |1 Inside Board Girder Transom 1.09m/3'7"
301680735 |RLS horizontalé 0,73m 01.68.073.50 |Raised Ledger System - Ledger 0.73m/2'5"
301681045 |RLS horizontalé 1,04m 01.68.104.50 |Raised Ledger System - Ledger 1.04m/3'5"
301681095 |RLS horizontalé 1,09m 01.68.109.00 |Raised Ledger System - Ledger 1.09m/3'7"
301681405 |RLS horizontalé 1,40m 01.68.140.50 |Raised Ledger System - Ledger 1.40m/4'7"
301681575 |RLS horizontalé 1,57m 01.68.157.50 |Raised Ledger System - Ledger 1.572m/5'2"
301682075 |RLS horizontalé 2,07m 01.68.207.50 |Raised Ledger System - Ledger 2.07m/6'10"
301682575 |RLS horizontalé 2,57m 01.68.257.50 |Raised Ledger System - Ledger 2.57m/8'5"
301683075 |RLS horizontalé 3,07m 01.68.307.50 |Raised Ledger System - Ledger 3.07m/10'1"
301690010 |RLS iSorinis aptvérimo stovas 01.69.001.00 |Raised Ledger System - Exterior Guardrail Post
301790500 |Stovas 0,50m pakabinamas be kais. 01.79.050.00 |Standard 0.5m/1'8" (1 Ring) - No Hanging Spigot
301791000 |Stovas1,00m pakabinamas be kais. 01.79.100.00 |Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - No Hanging Spigot
301791500 |Stovas1,50m pakabinamas be kais. 01.79.150.00 |Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - No Hanging Spigot
301792000 |Stovas 2,00m pakabinamas be kais. 01.79.200.00 |Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - No Hanging Spigot
301792500 |Stovas 2,50m pakabinamas be kais. 01.79.250.00 |Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - No Hanging Spigot
301793000 |Stovas 3,00m pakabinamas be kais. 01.79.300.00 |Standard 3.0m/9'9"™ (6 Ring) - No Hanging Spigot
301794000 |Stovas 4,00m pakabinamas be kais. 01.79.400.00 |Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - No Hanging Spigot
301801095 |KryZzmé kvadratiné 109/109cm 01.80.109.50 |Plan Brace - Square 1.09m x 1.09m/3'7" x 3'7"
301801405 |KryZzmé kvadratiné 140/140cm 01.80.140.50 |Plan-Brace - Square 1.40m x 1.40m/3'5" x 3'56"
301801575 |Kryzme kvadratiné 157/157cm 01.80.157.50 |Plan Brace - Square 1.57m x 1.57m/5'2" x 5'2"
301802075 |Kryzme kvadratiné 207/207cm 01.80.207.50 |Plan Brace - Square 2.07m x 2.07m/6'10" x 6'10"
301802575 |Kryzme kvadratiné 257/257cm 01.80.257.50 |Plan Brace - Square 2.57m x 2.57m/8'6" x 8'6"
301803075 |Kryzmé kvadratiné 307/307cm 01.80.307.50 |Plan Brace - Square 3.07m x 3.07m/10'1" x 10'1"
301810735 |Kryzmé 157/73cm 01.81.073.50 |Plan Brace 1.57m x 0.73m/5'2" x 2'5"
301811095 |Kryzmé 157/109cm 01.81.109.50 |Plan Brace 1.57m x 1.09m/5'2" x 3'7"
301820735 |Kryzmé 207/73cm 01.82.073.50 |Plan Brace 2.07m x 0.73m/6'10" x 2'5"
301821095 |Plan brace 207/109cm 01.82.109.50 |Plan brace 207/109cm
301830735 |Kryzmé 257/73cm 01.83.073.50 |Plan brace 257/073cm
301831095 |Plan brace 257/109cm 01.83.109.50 |Plan brace 257/109cm
301840735 |Kryzmé 307/73cm 01.84.073.50 |Plan brace 307/073cm
301841095 |KryZzmé 307/109cm 01.84.109.50 |Plan brace 307/109cm
304032003 |Sijos apkaba SW23 04.03.200.30 |BEAM Clamp Forged Rigid 2", 23mm Nut (AU)
304032004 |Sijos apkaba SW22 EU 04.03.200.40 |Sijos apkaba SW22
304032005 |Sijos apkaba SW21 04.03.200.50 |BEAM Clamp Forged Rigid 2", 21mm Nut (UK)
304042003 | Sijos apkaba lankstiné SW23 04.04.200.30 |BEAM Clamp Swivel 2", 23mm Nut (AU)
304042004 |Sijos apkaba lankstiné SW22 EU 04.04.200.40 |BEAM Clamp Swivel 2", 22mm Nut (EU)
304042005 |Sijos apkaba lankstiné SW21 04.04.200.50 |BEAM Clamp Swivel 2", 21mm Nut (UK)
304100003 |Vamzdziy jungtis SW23 external 04.10.000.30 |External Tube Joiner, 23mm Nut (AU)
304100004 |Vamzdziy jungtis SW22 external EU 04.10.000.40 |External Tube Joiner, 22mm Nut (EU)
304100005 |Vamzdziy jungtis SW21 external 04.10.000.50 |External Tube Joiner, 21mm Nut (UK)
304110003 |Vamzdziy jungtis SW23 internal 04.11.000.30 |Internal Tube Joiner, 23mm Nut (AU)
304110004 |Vamzdziy jungtis SW22 internal EU 04.11.000.40 |Vamzdziy jungtis SW22 internal
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304110005 |Vamzdziy jungtis SW21 internal 04.11.000.50 |Internal Tube Joiner, 21mm Nut (UK)
304140003 |Laikanti spyna SW23 04.14.000.30 |Putlog Clamp, 23mm Nut (AU)
304140004 |Laikanti spyna SW22 EU 04.14.000.40 |Laikanti spyna SW22
304140005 |Laikanti spyna SW21 04.14.000.50 |Putlog Clamp, 21mm Nut (UK)
304150003 |Kopéciy apkaba su kabliu SW23 04.15.000.30 |Ladder Hook Clamp/Clip, 23mm Nut (AU)
304150004 |Kopéciy apkaba su kabliu SW22 EU 04.15.000.40 |Ladder Hook Clamp/Clip, 22mm Nut (EU)
304150005 |Kopéciy apkaba su kabliu SW21 04.15.000.50 |Ladder Hook Clamp/Clip, 21mm Nut (UK)
304160013 |Lentq laikanti spyna SW23 04.16.001.30 |Toe Board Retaining Clamp, 23mm Nut (AU)
304160014 |Lentg laikanti spyna SW22 EU 04.16.001.40 |Toe Board Retaining Clamp, 22mm Nut (EU)
304160015 |Lentg laikanti spyna SW21 04.16.001.50 |Toe Board Retaining Clamp(Euro)
304390003 |Pastoliy lentg laikanti spyna SW23 04.39.000.30 |Scaffold Board Retaining Clamp SW23
304390004 |Pastoliy lentg laikanti spyna SW22 EU 04.39.000.40 |Scaffold Board Retaining Clamp SW22
304390005 |Pastoliy lentg laikanti spyna SW21 04.39.000.50 |Scaffold Board Retaining Clamp SW21
305012003 |RA peréjimo spyna SW23 05.01.200.30 |RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 23mm Nut (AU)
305012004 |RA peréjimo spyna SW22 EU 05.01.200.50 |RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 22mm Nut (EU)
305012005 |RA peréjimo spyna SW21 05.01.200.50 |RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 21mm Nut (UK)
305022003 |Lanktis adp, Spyna SW23 05.02.200.30 |Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt, 23mm Nut (AU)
305022004 |Lanktis adp, Spyna SW22 EU 05.02.200.40 |Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt, 22mm Nut (EU)
305022005 |Lanktis adp, Spyna SW21 05.02.200.50 |Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt, 21mm Nut (UK)
305032003 |Kaiscio adapteris spyna-varztas SW23 05.03.200.30 |Spigot Adapter Clamp-Bolt, 23mm Nut (AU)
305032004 |Kaiscio adapteris spyna-varztas SW22 EU 05.03.200.40 |Spigot Adapter Clamp-Bolt, 22mm Nut (EU)
305032005 |Kaiscio adapteris spyna-varztas SW21 05.03.200.50 |Spigot Adapter Clamp-Bolt, 21mm Nut (UK)
305082003 |Sijos kais¢io adapterio spyna SW23 05.08.200.30 |Girder Spigot Adapter Clamp 2", 23mm Nut (AU)
305082004 |Sijos kai$¢io adapterio spyna SW22 EU 05.08.200.40 |Girder Spigot Adapter Clamp 2", 22mm Nut (EU)
305082005 |Sijos kai$¢io adapterio spyna SW21 05.08.200.50 |Girder Spigot Adapter Clamp 2", 21mm Nut (UK)
306010600 |Péda 60cm 06.01.060.00 |Base jack 60cm
306030780 |Reguliucjama péda 78cm 06.03.078.00 |Swiveljack 780mm
306042000 |Pédos sistema 5cm nereguliuojama 06.04.200.00 |Base Plate--System 2"
306110003 |Pédos apsauga kélimui SW23 06.11.000.30 |Jack Retainer - Lifting,23mm Nut
306110004 |Pédos apsauga kélimui SW22 EU 06.11.000.40 |Jack retainer for lifting SW22
306110005 |Pédos apsauga kélimui SW21 06.11.000.50 |Jack Retainer - Lifting, 21 mm Nut
307070100 |Ratukas 10kN 07.07.010.00 |Castor Wheel 10kN
307090100 |Ratukas 10kN nereguliuojamas 07.09.100.00 |Castor Wheel 10kN w/out Screwjack
308010735 |Plieninis paklotas 19/73cm 08.01.073.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 0.73m/2'5"
308011095 |Plieninis paklotas 19/109cm 08.01.109.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 1.09m/3'7"
308011405 |Plieninis paklotas 19/140cm 08.01.140.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 1.40m/4'7"
308011575 |Plieninis paklotas 19/157cm 08.01.157.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 1.57m/5'2"
308012075 |Plieninis paklotas 19/207cm 08.01.207.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 2.07m/6'10"
308012575 |Plieninis paklotas 19/257cm 08.01.257.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 2.57m/8'5"
308013075 |Plieninis paklotas 19/307cm 08.01.307.50 |Steel Plank 190mm - O-Type 3.07m/10'1"
308030735 |Plieninis paklotas 32/73cm 08.03.073.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 0.73m/2'5"
308031095 | Plieninis paklotas 32/109cm 08.03.109.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 1.09m/3'7"
308031405 |Plieninis paklotas 32/140cm 08.03.140.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 1.40m/4'7"
308031575 |Plieninis paklotas 32/157cm 08.03.157.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 1.57m/5'2"
308032075 |Plieninis paklotas 32/207cm 08.03.207.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 2.07m/6'10"
308032575 |Plieninis paklotas 32/257cm 08.03.257.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 2.57m/8'5"
308033075 |Plieninis paklotas 32/307cm 08.03.307.50 |Steel Plank 320mm - O-Type 3.07m/10'1"
308070735 | Uzpildymo paklotas 0,73m 08.07.073.50 |Infill Plank 0.73m/2'5"
308071095 | Uzpildymo paklotas 1,09m 08.07.109.50 |Infill Plank 1.09m/3'10"
308071405 |Uzpildymo paklotas 1,40m 08.07.140.50 |Infill Plank 1.40m/4'7"
308071575 | UzZpildymo paklotas 1,57m 08.07.157.00 |Infill Plank 1.57m/5'2"
308072075 | Uzpildymo paklotas 2,07m 08.07.207.50 |Infill Plank 2.07m/6'10"
308072575 | UzZpildymo paklotas 2,57m 08.07.257.50 |Infill Plank 2.57m/8'5"
308073075 | Uzpildymo paklotas 3,07m 08.07.307.50 |Infill Plank 3.07m/10'1"
308130755 |Plysiy paklotas 32/75cm 08.13.075.50 |Gap Filler Plank 320 x 0.75m
308131005 |Plysiy paklotas 32/100cm 08.13.100.50 |Gap Filler Plank 320 x 1.00m
308131255 |Plysiy paklotas 32/125cm 08.13.125.50 |Gap Filler Plank 320 x 1.25m
308131505 |PlysSiy paklotas 32/150cm 08.13.150.50 |Gap Filler Plank 320 x 1.50m
308131755 |PlysSiy paklotas 32/175cm 08.13.175.50 |Gap Filler Plank 320 x 1.75m
308132005 |Plysiy paklotas 32/200cm 08.13.200.50 |Gap Filler Plank 320 x 2.00m
308140755 |PlysSiy paklotas 19/75cm 08.14.075.50 |Gap Filler Plank 190 x 0.75m
308141005 | Plysiy paklotas 19/100cm 08.14.100.50 |Gap Filler Plank 190 x 1.00m
308141255 | Plysiy paklotas 19/125cm 08.14.125.50 |Gap Filler Plank 190 x 1.25m
308141505 | Plysiy paklotas 19/150cm 08.14.150.50 |Gap Filler Plank 190 x 1.50m
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308141755 |Plysiy paklotas 19/175cm 08.14.175.50 |Gap Filler Plank 190 x 1.75m
308142005 |Plysiy paklotas 19/200cm 08.14.200.50 |Gap Filler Plank 190 x 2.00m
308150735 |Gap filler plate 32/73cm 08.15.073.50 |Gap filler plate 32/73cm
308151045 |Gap filler plate 32/104cm 08.15.104.50 |Gap filler plate 32/104cm
308151095 |Gap filler plate 32/109cm 08.15.109.50 |Gap filler plate 32/109cm
308151575 | Gap filler plate 32/157cm 08.15.157.50 |Gap filler plate 32/157cm
308152075 |Gap filler plate 32/207cm 08.15.207.50 |Gap filler plate 32/207cm
308152575 |Gap filler plate 32/257cm 08.15.257.50 |Gap filler plate 32/257cm
308400395 |Plieniné lenta geltona 0,39m 08.40.039.50 |Steel-toeboard Y 0.39m/1'3"
308400735 |Plieniné lenta geltona 0,73m 08.40.073.50 |Steel-toeboard Y 0.73m/2'5"
308401045 |Plieniné lenta geltona 1,04m 08.40.104.50 |Steel-toeboard Y 1.04m/3'5"
308401095 |Plieniné lenta geltona 1,09m 08.40.109.50 |Steel-toeboard Y 1.09m/3'7"
308401405 |Plieniné lenta geltona 1,40m 08.40.140.50 |Steel-toeboard Y 1.40m/4'7"
308401575 |Plieniné lenta geltona 1,57m 08.40.157.50 |Steel-toeboard Y 1.57m/5'2"
308402075 |Plieniné lenta geltona 2,07m 08.40.207.50 |Steel-toeboard Y 2.07m/6'10"
308402575 |Plieniné lenta geltona 2,57m 08.40.257.50 |Steel-toeboard Y 2.57m/8'6"
308403075 |Plieniné lenta geltona 3,07m 08.40.307.50 |Steel-toeboard Y 3.07m/10'1"
308410735 |Angular deck 0.73m 08.41.073.50 |Angular deck 0.73m
308411093 |Kampinis paklotas 1,09m 08.41.109.50 |Angular deck extension 1.09m
310012003 |Reguliuojami varteliai SW23 10.01.200.30 |Adjustable Swing Gate, 23mm Nut (AU) 2"
310012004 |Reguliuojami varteliai SW22 EU 10.01.200.40 |Reguliuojami varteliai SW22
310012005 | Reguliuojami varteliai SW21 10.01.200.50 |Adjustable Swing Gate, 21mm Nut (UK)2"
310067004 |Patekimo barjeras SW22 EU 10.06.700.40 |Access barrier SW22 EU
310067005 |Patekimo barjeras SW21 10.06.700.50 |Access Barrier
310152005 |Adjustable swing gate galvanized SW21 10.15.200.50 |Adjustable swing gate galvanized SW21
311022003 | A-tipo kopéciy laikiklis SW23 11.02.200.30 |A-Type Starter Bracket/Ladder Bracket (23mm)
311090243 | Plieninés kopécios AS1892 2,40m 11.09.024.30 |Steel Ladder AS 1892 - 2.4m
311090303 |Steel ladder AS1892 3.00m 11.09.030.30 |Steel ladder AS1892 3.00m
311090363 |Plieninés kopécios AS1892 3,60m 11.09.036.30 |Steel Ladder AS 1892 - 3.6m
311090423 |Steel ladder AS1892 4.20m 11.09.042.30 |Steel ladder AS1892 4.20m
311090483 |Plieninés kopécios AS1892 4,80m 11.09.048.30 |Steel Ladder AS 1892 - 4.8m
311090543 |Steel ladder AS1892 5.40m 11.09.054.30 |Steel ladder AS1892 5.40m
311090603 |Plieninés kopécios AS1892 6,00m 11.09.060.30 |Steel Ladder AS 1892 - 6.0m
314012400 |Aliumininés kopécios 2,40m 14.01.240.00 |Aluminium Ladder 2.4m/ 8'
314013000 |Aluminium ladder 3.00m 14.01.300.00 |Aluminium ladder 3.00m
314013600 |Aliumininés kopécios 3,60m 14.01.360.00 |Aluminium Ladder 3.6m/12'
314014800 |Aliumininés kopécios 4,80m 14.01.480.00 |Aluminium Ladder 4.8m/16'
314015400 |Aluminium ladder 5.40m 14.01.540.00 |Aluminium ladder 5.40m
314016000 |Aliumininés kopécios 6,00m 14.01.600.00 |Aluminium Ladder 6.0M/20'
315020890 |Laipty pakopa 0,89m 15.02.089.00 |Stair Tread 0.89m/34" (2'11")
315072075 |Laipty juosta kairéje 200/207cm 15.07.207.50 |Stair Stringer Left 2.0m x 2.07m
315082075 |Laipty juosta deSinéje 200/207cm 15.08.207.50 |Stair Stringer Right2.0m x 2.07m/
316012575 | Aliumininis laipty marSas 200/257cm 16.01.257.50 |Alum Stair Platform w/ Landing O-Type 2.0m x 2.57m
316013075 |Aliumininis laipty marSas 200/307cm 16.01.307.50 |Alum Stair Platform w Landing O-Type 2.0m x 3.07m
316052575 | Aliumininis lipynés vidinis pailg. turéklas 16.05.257.50 |Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 2.57m
200/257cm
316053075 | Aliumininis lipynés vidinis pailg. turéklas 16.05.307.50 |Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 3.07m
200/307cm
316062575 |Aliuminis lipynés tur. iSorinis 200/257cm 16.06.257.50 |Alum Stair Outer Guardrail 2m x 2.57m
316063075 | Aliumininis lipynés tur. iSorinis 200/307cm 16.06.307.50 |Alum Stair Outer Guardrail 2m x 3.07m
316070010 | Aliumininis laipty marso tureklas 16.07.001.00 |Alum stair filler handrail
316080005 | Aliumininis lipynés tur. vidinis 200/257cm 16.08.000.50 |Alum Stair Inner Guardrail 2.57m/8'5"
316151605 |Aliumininis laipty mar$as 100/160cm 16.15.160.00 |Alum Stair Platform w/ Landing O-Type 1.0m x 1.60m
316161605 |Aliumininis lipynés tur. vidinis 100/160cm 16.16.160.00 |Alum Stair Inner Guardrail 1.0m Lift x 1.60m
317013350 |Kopéciy sija 3,35m 17.01.335.00 |Ladder Beam 3.35m/11', 4.0mm
317014880 |Kopéciy sija 4,88m 17.01.488.00 |Ladder Beam 4.88m/16', 4.0mm
317016390 |Kopéciy sija 6,39m 17.01.639.00 |Ladder Beam 6.39m/21', 4.0mm
319021005 |Aliumininis paklotas su kopéc&iomis 100cm 19.02.100.50 |All Alum Ladder Hatch Deck 1.00m/8'5"
319021575 | Aliumininis paklotas su kopéc&iomis 157cm 19.02.157.50 | All Alum Ladder Hatch Deck 1.57m/8'5"
319022075 | Aliumininis paklotas su kopéc&iomis 207cm 19.02.207.50 |All Alum Ladder Hatch Deck 2.07m/8'5"
319022575 | Aliumininis paklotas su kopéciomis 257cm 19.02.257.50 |All Alum Ladder Hatch Deck 2.57m/8'5"
319023075 | Aliumininis paklotas su kopéc&iomis 307cm 19.02.307.50 |All Alum Ladder Hatch Deck 3.07m/8'5"
318071575 |Aliumininis paklotas su kopéciomis 64/157cm 18.07.157.50 |Alum/Ply Lateral Hatch Deck 1.57m/5'2"
318072075 |Aliumininis paklotas su kopéciomis 64/207cm 18.07.207.50 |Alum/Ply Lateral Hatch Deck 2.07m/6'10"
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318072575 |Aliumininis paklotas su kopéciomis 64/257cm 18.07.257.50 |Alum/Ply Lateral Hatch Deck 2.57m/8'5"
318073075 |Aliumininis paklotas su kopéciomis 64/307cm 18.07.307.50 |Alum/Ply Lateral Hatch Deck 3.07m/10'1"
318081575 |Ladder for hatch deck 1.57m 18.08.157.50 |Ladder for hatch deck 1.57m
319050015 | Aliumininés kopécios paklotui su liuku 19.05.001.00 |All Alum Ladder for Hatch Deck
320033050 |Aliumininé sija 50/305¢cm 20.03.305.00 |Aluminum Lattice Girder Beam - 3.05M (500mm)
320034260 |Aliumininé sija 50/426cm 20.03.426.00 |Aluminum Lattice Girder Beam - 4.26M (500mm)
320036390 | Aliumininé sija 50/639cm 20.03.639.00 |Aluminum Lattice Girder Beam - 6.39M (500mm)
320038520 | Aliumininé sija 50/852cm 20.03.852.00 |Aluminum Lattice Girder Beam - 8.52M (500mm)
320065000 |Aliumininés sijos sujungimas 20.06.500.00 |Aluminum Lattice Girder Beam Joiner - 500mm
328450600 |Ketursaké galva 60cm 28.45.060.00 |4-Way Screw-Jack head 60cm/12"
328460600 |Reguliuojama U-galva 60cm 28.46.060.00 |Screw jack U-Head 60cm/12"
335020000 |Riestas kaistis 35.02.000.00 |Pig Tail Pin
335030000 |Perjungiamas kaistis 35.03.000.00 |Toggle Pin
335040000 |Kaistis pastoliams pakabinti 35.04.000.00 |Spigot for Hanging Scaffold
335150025 | Spyruoklinis kaistis 35.15.002.50 |Spring Pin - M12
338180023 | Laikiklis sieninis dvigubas 38.18.002.30 |Wall Tie Bracket - Double
338190400 |Sieninis tvirtinimo vamzdis 0,40m 38.19.040.00 |Wall tie tube 0.40m with hook
338190800 |Sieninis tvirtinimo vamzdis 0,80m 38.19.080.00 |Wall tie tube 0.80m with hook
338191000 |Sieninis tvirtinimo vamzdis 1,00m 38.19.100.00 |Wall Tie - Tube w/ Hook 1000mm
338191500 |Sieninis tvirtinimo vamzdis 1,50m 38.19.150.00 |Wall Tie - Tube w/ Hook 1500mm
338191800 | Sieninis tvirtinimo vamzdis 1,80m 38.19.180.00 |Wall tie tube 1.80m with hook
352512000 | Kilpinis varztas GS M12x120 35.25.120.00 |Eye-bolt GS M12x120
352523000 | Kilpinis varztas GS M12x230 35.25.230.00 |Eye-bolt GS M12x230
352610000 |Plastic rawl S14x100 35.26.100.00 |Plastic rawl S14x100
397320000 |Rankenos verzlé pédai 97.32.000.00 |Base Jack Handle
399010000 |Pastoliy narvo jdéklas 99.01.000.00 |INSERT/Scaffold Cage INSERT
399020000 |Pastoliy sandéliavimo lentyna 1,20x1,20m 99.02.000.00 |RACK/Scaffold Storage Rack
399200010 |Pastoliy sandéliavimo lentyna su tinklu 1,20x1,20m |99.20.001.00 |Rack w/ Welded Mesh Side and Mesh Bottom

88

999817931 - 02/2024

doka




Informacija naudotojui Ringlock Bendrosios pastabos

doka 999817931 - 02/2024 89



Gaminiy sarasas

Informacija naudotojui Ringlock

kgl = Art. Nr.

kgl = Art. Nr.

Péda 60cm
FuRspindel 60cm

3,7 306010600 KeturSaké galva 60cm
Vierwegkopfspindel 60cm

Reguliuojama péda 78cm
FuRspindel schwenkbar 78cm

5,6 306030780

7,2 328450600

Reguliuojama U-galva 60cm
Kopfspindel 60cm

Péda system 5cm nereguliuojama

FuRplatte 5cm

1,1 306042000

6,8 328460600

Kaistis
Rohrklappstecker

\;

Pradinis elementas
Anfangsstlick

0,07 335150025

2,4 301270000 — e
Perjungiamas kaistis
Klinkenstecker

Pradinis elementas trumpas
Anfangsstiick kurz

o

"

1,7 301270010

0,07 335030000

Pigtail kaistis
Fallstecker

Ratukas 10kN
Lenkrolle 10kN

7,0 307070100 @

0,12 335020000

Kélimo gsa SW21
Kélimo gsa SW22 EU
Kélimo gsa SW23
Krandse

Ratukas 10kN nereguliuojamas
Lenkrolle 10kN ohne FuBspindel

5,2 307090100

6,9 301520015
6,9 301520014
6,9 301520013

Kojos uzraktas pakabintai platformai
Héngegerustverbinder

2,8 301280000
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[kg] = Art. Nr. [kg] = Art. Nr.

Pédos apsauga kélimui SW21 3,7 306110005 Santvariné horizontalé 1,40m 9,4 301181400

Pédos apsauga kélimui SW22 EU 3,7 306110004 Santvariné horizontalé 1,57m 10,4 301181575

Pédos apsauga kélimui SW23 3,7 306110003 Santvariné horizontalé 2,07m 13,8 301182075

Sicherung FuBspindel Santvariné horizontalé 2,57m 17,1 301182575
Santvariné horizontalé 3,07m 20,5 301183075
Doppelriegel

Stovas 0,50m gofruotas kaistis 3,2 301010500

Stovas 1,90m gg;;gg:g: Kaictis > 11809 Horizontalé/pakloto skersinis 32cm 1B 3,7 301233205

Stovas 2.00m gofruotas kaistis 101 301012000 Horizontalé/pakloto skersinis 64cm 2B 4,9 301236405

Stovas 2:50m gofruotas kaistis 12:7 301012500 Horizqntalél_pakloto skersinis 96cm 3B 6,0 301239605

Stovas 3,00m gofruotas kaistis 15,7 301013000 Belagsriegel Riegel-zu-Belag

Stovas 4,00m gofruotas kaistis 19,3 301014000

Stiel Rohrverbinder verpresst %
Pakloto su paklotu sija 32cm 1B 4,1 301243205
Pakloto su paklotu sija 64cm 2B 5,3 301246405
Pakloto su paklotu sija 96cm 3B 6,4 301249605
Belagsriegel Belag-zu-Belag

Stovas 0,50m pakabinamas be kais. 2,3 301790500 ggﬂ:ﬂ:: :g::::t::: g’;gm ;’g gg“}g;gg

Stovas 1,00m pakabinamas be kais. 4,6 301791000 soninis laikiklis 3’1 09m 12’5 301121090

Stovas 1,50m pakabinamas be kais. 6,9 301791500 s0le ’ ’

Stovas 2,00m pakabinamas be kais. 9,2 301792000

Stovas 2,50m pakabinamas be kais. 11,5 301792500

Stovas 3,00m pakabinamas be kais. 13,9 301793000

Stovas 4,00m pakabinamas be kais. 18,8 301794000

Stiel ohne Rohrverbinder Hangegeriist
strizainé 200/73cm 7,2 301060735
strizainé 200/104cm 7,4 301061045
strizainé 200/109cm 7,5 301061095
strizainé 200/140cm 7,9 301061405
strizainé 200/157cm 8,1 301061575
strizainé 200/207cm 8,0 301062075
strizainé 200/257cm 9,8 301062575
strizainé 200/307cm 11,0 301063075

Kaistis pastoliams pakabinti
Rohrverbinder fiir HangegerUst

1,8 335040000

Horizontalé 0,15m
Horizontalé 0,39m
Horizontalé 0,73m
Horizontalé 1,04m
Horizontalé 1,09m
Horizontalé 1,40m
Horizontalé 1,57m
Horizontalé 2,07m
Horizontalé 2,57m
Horizontalé 3,07m
Riegel

-

= OO RWN-

oo uRwalN

301030150
301030395
301030735
301031045
301031095
301031405
301031575
301032075
301032575
301033075

ertikaldiagonale 200cm
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|strizainé 150/73cm 5,9 301070735 Sijos kaiScio adapterio spyna SW21 3,4 305082005
strizainé 150/104cm 6,3 301071045 Sijos kaiScio adapterio spyna SW22 EU 3,4 305082004
strizainé 150/109cm 6,4 301071095 Sijos kaiScio adapterio spyna SW23 3,4 305082003
strizainé 150/140cm 6,9 301071405 Rohrverbinder Gittertrager
strizainé 150/157cm 7,2 301071575
strizainé 150/207cm 8,2 301072075
strizainé 150/257cm 9,2 301072575
|strizainé 150/307cm 10,4 301073075
Vertikaldiagonale 150cm
/ Kaiscio adapteris spyna-varztas SW21 2,1 305032005
Kaiscio adapteris spyna-varztas SW22 EU 2,1 305032004
|strizainé 100/73cm 4,8 301080735 Kaiséio adapteris spyna-varztas SW23 2,1 305032003
|strizainé 100/104cm 5,3 301081045 Rohrverbinder mit Kupplung
strizainé 100/109cm 5,4 301081095
strizainé 100/140cm 6,0 301081405
strizainé 100/157cm 6,3 301081575
strizainé 100/207cm 7,5 301082075
Istrizainé 100/257cm 8,6 301082575
Istrizainé 100/307cm 9,9 301083075
ertikaldiagonale 100cm
Kopéciy sija 3,35m 41,9 317013350
Kopéciy sija 4,88m 61,0 317014880
Kopéciy sija 6,39m 80,0 317016390
Leiterbalken
Kryzmé kvadratiné 307/307cm 16,0 301803075
Kryzmé kvadratiné 257/257cm 13,5 301802575
Kryzmé kvadratiné 207/207cm 11,0 301802075
Kryzmé kvadratiné 157/157cm 8,5 301801575
Kryzmé kvadratiné 140/140cm 7,7 301801405
Kryzmeé kvadratiné 109/109cm 6,1 301801095
Horizontaldiagonale quadr.
Aliuminé sija 50/305cm 15,7 320033050
Aliuminé sija 50/426cm 21,9 320034260
Aliuminé sija 50/639cm 33,1 320036390
Aliuminé sija 50/852cm 44,3 320038520
Alu-Gittertrager
Kryzmé 307/73cm 12,0 301840735
Kryzmé 307/109cm 12,3 301841095
Kryzmé 257/73cm 10,2 301830735
Kryzmé 257/109cm 10,6 301831095
Kryzmé 207/73cm 8,5 301820735
Kryzmé 207/109cm 9,0 301821095
Kryzmé 157/73cm 6,8 301810735
Kryzmé 157/109cm 7,4 301811095
Horizontaldiagonale
Aliuminés sijos sujungimas 12,9 320065000
/ Rohrverbinder Alu-Gittertrager
Sija 5,14m 55,2 301165145
Sija 6,14m 64,9 301166145
Sija 7,71m 82,3 301167715

Gittertrager ohne Rohrverbinder
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Plieninis paklotas 32/73cm

Plieninis paklotas 32/109cm

Plieninis paklotas 32/140cm 1

Plieninis paklotas 32/157cm 1

Plieninis paklotas 32/207cm 1
1
2

6,8 308030735 Plysiy paklotas 32/75cm 4,5 308130755
9,1 308031095 Plysiy paklotas 32/100cm 5,5 308131005
1,1 308031405 Plysiy paklotas 32/125cm 6,6 308131255
2,2 308031575 Plysiy paklotas 32/150cm 7,8 308131505
5,4 308032075 Plysiy paklotas 32/175cm 8,8 308131755
Plieninis paklotas 32/257cm 8,6 308032575 Plysiy paklotas 32/200cm 0,0 308132005
Plieninis paklotas 32/307cm 2,2 308033075 Plysiy paklotas 32/250cm 3,3 308132505
Stahlbelag 32cm Ausgleichsbelag 32cm

Plieninis paklotas 19/73cm 50 308010735 E:Vﬂ‘! Pa'&ﬁas 13%8"‘ gg ggg]j%gg
Plieninis paklotas 19/109cm 6,6 308011095 PIV§!‘4 Pak|°tas 19/1 25""‘ 13 5306141258
Plieninis paklotas 19/140cm 8,1 308011405 PIY§!‘4 Pak|°tas 1 9,150‘"“ 51 308141505
Plieninis paklotas 19/157cm 8,9 308011575 PIV§!‘4 paklotas 19“75"”‘ '3 1308141755
Plieninis paklotas 19/207cm 11,3 308012075 PIV§!‘4 Pak|°tas 1 9/200‘:"‘ o 308142008
Plieninis paklotas 19/257cm 13,6 308012575 , VSl baxoras “Hicibem ’
Plieninis paklotas 19/307cm 16,2 308013075 '‘USgieichsoelag 15¢
Stahlbelag 19cm
Plysiy paklotas 32/257cm 8,4 308152575
Plieniné lenta geltona 0,39m 1,7 308400395 ;:ﬁ:g g:t:ggz ggﬁg;gm ;’g ggg:‘lgfg;g
Plieniné lenta geltona 0,73m 2,6 308400735 Plysiy paklotas 32/109cm 3,5 308151095
Plieniné lenta geltona 1,04m 3,4 308401045 Plysiy paklotas 32/104cm 3’3 308151045
Plieniné lenta geltona 1,09m 3,5 308401095 Plysiy paklotas 32/73cm 2’2 308150735
Plieniné lenta geltona 1,40m 4,3 308401405 A ;sgleichsblech 32cm ’
Plieniné lenta geltona 1,57m 4,8 308401575
Plieniné lenta geltona 2,07m 6,1 308402075
Plieniné lenta geltona 2,57m 7,4 308402575
Plieniné lenta geltona 3,07m 8,7 308403075
Stahl-Bordbrett gelb
Kampinis paklotas 0,73m 15,3 308410735
Kampinis paklotas 1,09m 19,2 308411093
Winkelbelag
Lenta laikanti spyna SW21 0,74 304160015 :
Lenta laikanti spyna SW22 EU 0,74 304160014
Lentg laikanti spyna SW23 0,74 304160013
Bordbretthalter
Laipty juosta desinéje 200/207cm 15,5 315082075
Laipty juosta kairéje 200/207cm 15,5 315072075
Treppenwange
Pastoliy lenty spyna SW21 0,74 304390005
Pastoliy lenty spyna SW22 EU 0,74 304390004
Pastoliy lenty spyna SW23 0,74 304390003
Geristbohlenhalter
Uzpildymo paklotas 0,73m 2,8 308070735
Uzpildymo paklotas 1,09m 4,5 308071095
Uzpildymo paklotas 1,40m 6,0 308071405
Uzpildymo paklotas 1,57m 6,0 308071575
Uzpildymo paklotas 2,07m 9,1 308072075
Uzpildymo paklotas 2,57m 11,5 308072575
Uzpildymo paklotas 3,07m 13,9 308073075
Spaltblech
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Laipty pakopa 0,89m 8,6 315020890 Aliuminés kopécios 2,40m 7,2 314012400
Treppenstufe 0,89m Aliuminés kopécios 3,00m 9,0 314013000
Aliuminés kopécios 3,60m 10,8 314013600
Aliuminés kopécios 4,80m 14,4 314014800
Aliuminés kopécios 5,40m 16,2 314015400
Aliuminés kopécios 6,00m 18,0 314016000

Aliuminis paklotas su kopéc¢iomis 257cm 36,0 319022575
Aliuminis paklotas su kopéciomis 307cm 38,8 319023075
Durchstieg Alu mit Leiter

Aliuminis/faneros paklotas su k. 64/157cm 25,3 318071575
Aliuminis/faneros paklotas su k. 64/207cm 28,2 318072075
Aliuminis/faneros paklotas su k. 64/257cm 31,0 318072575
Aliuminis/faneros paklotas su k. 64/307cm 33,8 318073075
Durchstieg 64cm

Aliuminis paklotas su liuku 100cm 23,5 319021005
Aliuminis paklotas su liuku 157cm 25,7 319021575
Aliuminis paklotas su liuku 207cm 29,9 319022075
Durchstieg Alu

Kopécios paklotui 1,57m 6,0 318081575
Leiter Gerlstbelag 1,57m

Aliuminés kopécios paklotui su liuku 6,7 319050015

Alu-Etagenleiter

=

Alu-Leiter

Plieninés kopécios AS1892 2,40m
Plieninés kopécios AS1892 3,60m
Plieninés kopécios AS1892 4,80m
Plieninés kopécios AS1892 6,00m
Stahlleiter AS1892

®

12,7 311090243
19,2 311090363
25,6 311090483
32,1 311090603

Aliuminis laipty marsas 200/257cm
Aliuminis laipty mars§as 200/307cm
Aliuminis laipty marsas 100/160cm
Alu-Podesttreppe

29,7 316012575
40,0 316013075
26,0 316151605
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Informacija naudotojui Ringlock Gaminiy sarasas

[kg] = Art. Nr. [kg] = Art. Nr.
Platformos laipty turéklai 6,9 316070010 Aliuminis lipynés tur. iSorinis 200/257cm 16,8 316062575
Alu-Podesttreppengelander Aliuminis lipynés tur. iSorinis 200/307cm 18,4 316063075

Alu-Treppe AuRRengeléander

Aliuminis lipynés turéklas vidinis 200/257cm 11,2 316080005
Aliuminis lipynés turéklas vid. 100/160cm 11,2 316161605
Alu-Treppe Innengelander

Apsauginis turéklas Crazy Leg 1,63m 8,2 301311630
Gelanderstiel gekropft 1,63m

Reguliuojami varteliai SW21 8,7 310012005
Reguliuojami varteliai SW22 EU 8,7 310012004
Reguliuojami varteliai SW23 8,7 310012003

Schwingture verstellbar

Aliuminis lipynés t. p. vidinis 200/257cm 14,8 316052575
Aliuminis lipynés t. p. vidinis 200/307cm 16,0 316053075
Alu-Treppe Innengelander verlangert

Patekimo barjeras SW21 11,1 310067005
Patekimo barjeras SW22 EU 11,1 310067004
Abschrankung

Kopéciy skersinis 0,73m 5,8 301220735

Riegel Zugangsleiter 0,73m Rohrverbinder

A
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Gaminiy sarasas

Informacija naudotojui Ringlock

[kg]  Art. Nr. [kg] ~ Art. Nr.
Sujungimo kablys 1,5 301410005 Lanktis adp. spyna SW21 1,8 305022005
Riegelanschlusshaken Lanktis adp. spyna SW22 EU 1,8 305022004
Lanktis adp. spyna SW23 1,8 305022003
Keilkopfkupplung drehbar
Sijos apkaba SW21 1,7 304032005  Sjeninis tvirtinimo vamzdis 0,40m su ka. 1,9 338190400
Sijos apkaba SW22 EU 1,7 304032004  sjeninis tvirtinimo vamzdis 0,80m su ka. 3,3 338190800
Sijos apkaba SW23 1,7 304032003  Sjeninis tvirtinimo vamzdis 1,00m su ka. 4,4 338191000
Tréagerkupplung Sieninis tvirtinimo vamzdis 1,50m su ka. 6,2 338191500
Sieninis tvirtinimo vamzdis 1,80m su ka. 6,8 338191800
Wandankerrohr
Sijos apkaba lankstiné SW21 1,6 304042005
Sijos apkaba lankstiné SW22 EU 1,6 304042004
Sijos apkaba lankstiné SW23 1,6 304042003

Tragerdrehkupplung

Laikanti spyna SW21

0,67 304140005

Laikiklis sieninis dvigubas
Wandanker

3,8 338180023

Laikanti spyna SW22 EU 0,67 304140004 Kilpinis varztas GS M12x120 0,17 352512000

Laikanti spyna SW23 0,67 304140003 Kilpinis varztas GS M12x230 0,35 352523000

Gerlistrohrklemme Ringschraube GS M12

Kopéciy apkaba su kabliu SW21 0,96 304150005

Kopéciy apkaba su kabliu SW22 EU 0,96 304150004 Plastikinis kaistis S14x100 0,007 352610000

Kopéciy apkaba su kabliu SW23 0,96 304150003 Dibel S14x100

Leiterbefestigung
Pédos verZlés rankena 0,77 397320000

Rozetés spyna T-verzlé SW21 1,2 301300005 |Pspindelmutier

Rozetés spyna T-verzlé SW22 EU 1,2 301300004

Rozetés spyna T-verzlé SW23 1,2 301300003 — -

Lochscheibe Vamazdziy jungtis SW21 external 1,0 304100005
Vamazdziy jungtis SW22 external EU 1,0 304100004
Vamzdziy jungtis SW23 external 1,0 304100003
Gerustrohrverbinder auen

Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW21 0,84 301300015

Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW22 EU 0,84 301300014

Rozetés spyna T-verzlé horizontali SW23 0,84 301300013

Lochscheibe horizontal
Vamzdziy jungtis SW21 internal 0,8 304110005
Vamzdziy jungtis SW22 internal EU 0,8 304110004
Vamzdziy jungtis SW23 internal 0,8 304110003
Gerlistrohrverbinder innen

RA peréjimo spyna SW21 1,6 305012005

RA peréjimo spyna SW22 EU 1,6 305012004

RA peréjimo spyna SW23 1,6 305012003

Keilkopfkupplung starr

96 999817931 - 02/2024 doka



Informacija naudotojui Ringlock

Gaminiy sarasas

(k]

Art. Nr.

[kg] = Art. Nr.

Pastoliy sandéliavimo lentyna su tinklu
Gerlst-Stapelpalette mit Gitter 1,20x1,20m

84,6 399200010 AKklinoji verzlé 22 3/4" L

Pastoliy sandéliavimo lentyna 1,20x1,20m
Gerlst-Stapelpalette 1,20x1,20m

/

=

Stecknuss 22 3/4" L

0,22 582844000

T-varztas M14 apkabai
T-Bolzen M14 fiir Kupplung

»

0,1 698009004

RLS dangtelis

48,1 399020000 RLS-Gelanderkopf

Pastoliy narvo jdéklas 29,0 399010000
Gerlst-Stapelpalette Gittereinsatz
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 0,50m 1,7 682026000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 1,00m 3,6 682014000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 1,50m 5,4 682015000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 2,00m 7,2 682016000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 2,50m 9,0 682017000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 3,00m 10,8 682018000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 3,50m 12,6 682019000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 4,00m 14,4 682021000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 4,50m 16,2 682022000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 5,00m 18,0 682023000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 5,50m 19,8 682024000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm 6,00m 21,6 682025000
Pastoliy vamzdelis 48,3mm ....m 3,6 682001000
Gerlstrohr 48,3mm
/ cinkuotas

Verztuvas 48mm 1,5 582560000
Drehkupplung 48mm

cinkuotas

rakto dydis: 22 mm
|prastiné mova 48mm 1,2 682004000
Normalkupplung 48mm

cinkuotas

rakto dydis: 22 mm
Reversinis raktas su terksle 3/4" 1,5 580894000

Umschaltknarre 3/4"
cinkuotas

0,95 301640010

RLS iSorinis aptvérimo stovas
RLS-Gelanderstiel

11,1 301690010

RLS horizontalé 0,73m 6,6 301680735
RLS horizontalé 1,04m 8,0 301681045
RLS horizontalé 1,09m 8,2 301681095
RLS horizontalé 1,40m 9,5 301681405
RLS horizontalé 1,57m 10,3 301681575
RLS horizontalé 2,07m 12,5 301682075
RLS horizontalé 2,57m 14,6 301682575
RLS horizontalé 3,07m 16,8 301683075
RLS-Riegel

RLS santvariné horizontalé 1,57m 16,8 301641575
RLS santvariné horizontalé 2,07m 21,5 301642075
RLS santvariné horizontalé 2,57m 26,3 301642575
RLS santvariné horizontalé 3,07m 31,0 301643075
RLS-Doppelriegel

Sijos skersinis 1,40m 14,5 301651405
Tragerriegel
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Gaminiy sagrasas

Informacija naudotojui Ringlock

Horizontalé U 0,73m
U-Riegel 0,73m

Sijos skersinis 0,73m vidinis tvirtinim.
Sijos skersinis 1,09m vidinis tvirtinim.

Tragerriegel Innenkonsole
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Informacija naudotojui Ringlock

Pastaba:

Gaminiai, kurie zymimi:

= . SW21“ Gaunami Artimuosiuose Rytuose ir Afri-
koje ir Lotyny Amerikoje

= ,SW22“ Gaunami ES

» SW23“: Gaunami Ryty Azijos ir Ramiojo vande-
nyno Salyse

~SW* VerzZlés dydis

... Vokietijos statyby technikos instituto patvir-
tintas gaminys
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Salia Jisy — visame pasaulyje

dokao

Doka yra viena i$ Zymiausiy pasaulyje bendroviy, ispe-
cializuojanti klojiniy technologijy vystymo, gamybos ir
pristatymo jvairiausiy statybos pramonés sektoriy nau-
dotojams srityje.

Doka grupé, kuriai priklauso daugiau nei 160 prekybos
ir logistikos objekty daugiau nei 70 3aliy, valdo labai

veiksmingg platinimo tinkla, kuris uztikrina greitg ir pro-
fesionaly apripinima jranga ir technine parama.

Doka grupéje, kuri priklauso Umdasch bendroviy gru-
pei, visame pasaulyje dirba daugiau nei 6000 darbuo-
tojy.

Doka GmbH | Josef Umdasch Platz 1 | 3300 Amstetten | Austria | T +43 7472 605-0 | F +43 7472 66430 | info@doka.com | www.doka.com
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